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| TRANSLATOR’S PREFACE, 


HIS little work does not appear as a rival of the 

excellent grammars of Green and Davidson. It is 
rather designed for students in comparative philology, 
and for those who have already made some progress 
in Hebrew. 

Although so modest in size that it may be mis- 
taken for an elementary treatise, it should perhaps 
rather be considered as the most scientific discussion of 
the Hebrew language which has yet been produced. 

While it was suggested by Justus Olshausen’s “Lehr- 
buch”, it is not an epitome of that work, but a really 
independent production. 

Starting with the hypothesis that the Hebrew is 
not the most ancient member of the Semitic family 
of languages, the author has derived all the Hebrew 
forms by means of comparative analysis, from a more 
ancient Semitic language, which is best represented by 
the Arabic. 

Although a competent critic may differ from the 
author in some of his conclusions, he will still recog- 
nize the hand of a master, and will acknowledge that 


Vill TRANSLATOR’S PREFACE. 


the student may obtain a clearer conception of the 
Hebrew forms, by the diligent study of this book. 

The English edition is perhaps superior to the 
German in the following particulars. 1) The author 
has thoroughly revised and improved the original text. 
2) The paragraphs on the prose and metrical accents 
have been added by Prof. Franz Dutitzscu at the request 
of Prof. Bickent. 3) A large table of Semitic characters, 
of which the Egyptian letters were furnished by Prof. 
Ezers, bas been prepared by Dr. Eutine of Strassburg, 
an eminent authority in this department. 

The notes which are marked with a star, the table 
of contents, and the indexes, which were lacking in 
the German edition, have been added by the translator. 


In closing, the translator tenders his best thanks to 
Prof. Bicxzut for his lively interest in the work, and to 
Prof. Drtirzsce for many valuable suggestions. 


Lerzic, January 1877. 
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HISTORY OF THE HEBREW LANGUAGE 
AND WRITING. 


1, HISTORY OF THE LANGUAGE. 


§. 1. The Semitic family of languages, which is 
thus named because all the descendants of Shem orig- 
inally belonged to it, may be divided into three main 
branches: 1) Arabic together with Himyaric and -Ethio- 
pic; 2) Aramaic, which is indigenous to Syria, Mesopo- 
tamia and Babylon, including Syriac, Mandaic, Chaldee 
and Samaritan; 3) Hebrew with Phoenician or Canaan- 
itic. The position of the unquestionably Semitic As- 
syrian of the cuneiform inscriptions and of the so-called 
half Semitic in Africa has not yet been definitely de- 
termined. All the Semitic languages are now dead 
except the Arabic, the Amharic and the Tigré, which 
are cognate with ‘lis old Ethiopic, Geez, and the remnants 
of the modern Syriac dialects in Kurdistan and the 
Anti-Lebanon. 


The specific character of the present form‏ .2 .א 
of the Semitic family of languages consists in the dis-‏ 
syllabic nature of the roots, their apparently merely‏ 
ideal and vowelless existence, and in the expression of‏ 
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different shades of thought through internal inflection, 
that is through a change of the radical vowels, or the 
doubling of the radical consonants. This internal in- 
flection however is merely apparent. Since it is a sec- 
ondary, mechanical phenomenon which has arisen 
through vocal laws. Hence in itself it has nothing to 
do with the modification of the idea.1 The dissyllabic 
roots arose from the original monosyllable in a pre- 
historic age, before there was any sharp discrimination 
between the noun and the verb, through reduplication, 
addition of suffixes, insertion of vowels and in other 
ways. This is indicated by the pronominal roots; the 
conjugation pilpel, e. ₪. d2b2 00601, which was orig- 
inally kalkala from the root (כול‎ and through the 
kindred signification of many roots which have two 
consonants in common. 


§. 3. It follows from the preceding paragraph, 
that in the manner of formation?, there was originally 


1 The seeming arguments for an internal inflection are very 
much weakened when we compare the Hebrew with the Arabic 
forms, e.g. DUP gatdl, bp gittél, הקטיל‎ higti'l, Arabic gatala, 
qattala, ’agtala. Another class is shown even by parallel He- 
brew forms to be a later formation, e. g. the participle קוטל‎ 
qétél, from 00/07 in the intransitive verbs and the mediae >, a 
the same form as the third sing. masc. of the perfect, compare 
nbz malé’, from mali’, pp gdm from gavam. The doubling of the 
consonant is either merely euphonic or has arisen from the orig- 
inal reduplication of the root. Several vowel changes indeed 
(e. g. in the passive) have not yet been explained, but judging 
from the analogy of the apparently internally inflected German, 
in which all the variations of the root can be mechanically ex- 
plained, this is due to our unfamiliarity with the old Semitic 
forms. 


2 Essentially the same principles underly the formation of all 
the different languages. Isolation, agglutination and inflection 


THE ARABIC MORE ANCIENT THAN THE HEBREW. 3 


no difference between the Semitic and the other families 
of languages, and that nothing prevents the assumption 
of a common origin. Moreover a nearer relationship 
of the Semitic with the Indo-Germanic and Egyptian 
is unmistakable, although the laws for the substitutions 
of sounds do not yet seem to be established with absolute 
certainty.} 


§. 4. Although the Hebrew has a more ancient 
literature than any of the Semitic family, yet other 
members of that family have preserved a more antique 
form. A large proportion of the dentals, which have 
all been retained in Aramaic, has been in Arabic par- 
tially, and in Hebrew as well as in Ethiopic and Assyr- 
jan entirely, changed to sibilants so that the Aramaic 
₪ (3), t (m), ¢ (ט)‎ frequently correspond to the Arabic 


do not exclude each other but are rather to be considered as 
successive stages in the development of language. Originally there 
were only monosyllabic roots (isolation), which at first were 
human echoes of an audible action, and with which were connected 
other sensuous significations by enallage sensuum and supersensuous 
ones by analogy. Some roots gradually became affixes (agglu- 
tination) through connection with others under a common accent. 
Then through the purely mechanical interaction of the roots and 
affixes upon each other, and other vocal laws, which were gen- 
erally connected with the accentuation, an apparent change of 
the root itself arose (internal inflection). Inflection is simply the 
joining together of roots, hence the symbolism of sound only obtains 
in the formation of roots, but never in the inflection. The same 
principles explain other supposed Semitic peculiarities, e. g. the 
occurence of pronominal suffixes (which are also found in the 
Indo-Germanic Persian), and prefixes (just as ego swum and sum 
ego are one and the same). 


1 * For the reciprocal relation of the Indo-Germanic and Semitic 
family see Friedrich Delitzsch’s “Studien iiber Indogermanisch- 


Semitische Wurzelverwandtschaft”, Leipzig 1873. 
1* 
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dz (d), 8 (&), #% (&), Hebrew z (1), 4 (8), ¢ (צ)‎ 
The short vowels in Hebrew are commonly heightened 
in the accented syllable, and in the first open syllable 
preceding the accent, while on the contrary they 
vanish from the second open syllable preceding the 
accent leaving only a shéva behind them. The vowel 
consonant v is very frequently transformed to y without 
the influence 01 an 9. The short vowels are often 
rejected at the end of a word, hence the insertion of 
an auxiliary vowel is often occasioned. The earlier 
wealth of forms has, in consequence of the falling 
away of the final vowels, and the disappearance of 
many varieties of inflection, only partially maintained 
its place. In all these respects, especially in its vo- 
calization, the Arabic is the more ancient language, 
since it is determined by only a few vocal laws, espec- 
ially those which concern the vowel consonants, almost 
all of which existed already in the primitive Semitic. 


§. 5. With reference to dialectical differences only 
this is certain that the Ephraimites pronounced § (ש)‎ 
like s (0) Jud. xii, 6. Béttcher’s! discovery of three 
provincial dialects Hphraimitic, Judaic and Simeonitic 
in the text of the Old Testament is not satisfactorily 
established. — On the other hand the poetry is distin- 
guished from the prose of the Scriptures as follows; 
1) through the rhythmical parallelism of the two members 
of each verse, 2) partially through the union of verses 
into strophes, 3) linguistically through the use of pecul- 
iar designations, especially epitheta ornantia e. g. 
prima béné sah(a)¢, sons of pride, is equivalent to beasts 
of prey, Job. xxviii, 8; xli, 26, 4) through fuller 


1 *Ausfihrliches Lehrbuch der hebraischen Sprache”, Leipzig 
1866, I, 8. 7. 
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unapocopated or uncontracted forms. Compare אֶל-‎ el, 
על‎ ‘al, poetic ~by "2/6, ~by "076, from the earlier. “lay, 
‘alay, further the suffixes of the 3. plural 1880. in ‘4a, 
m6, instead of n-, -m, etc. 


§. 6. The language of the oldest Mosaic period 
1. 0. in the Pentateuch, when compared with that of 
a later age, exhibits lexical as well as grammatical 
archaisms. The use of the masculine form min Ad’ 
instead of the feminine דרא‎ Ai’ is especially noticeable. 
The former is employed in the Pentateuch one hundred 
and ninety five times, while the latter occurs only eleven 
times. In the same way the masculine form “y3 na‘(a)r 
is used instead of the feminine sy) na‘(a)ra with only 
one exception, Deut. xxii, 19. “The pronouns הַלָזָה‎ 


hallazé instead of the later form הלד‎ Aallaz, and the 
apocopated form bys ha’él for הַאַלֶָה‎ 0/0066 occur only 
in the Pentateuch. There are masculine infinitives from 
tertiae vav and yodh roots, as עשה‎ ‘asd’, Gen. 1, 20, 

‘asd’, mind‏ עשות Gen. xlvili, 11, instead of‏ ,76 רְאה 
for mp 05 =‏ 0% נתן PO; regular strong forms‏ 
titt, 0/0006, Numb. xx, 21; Gen. xxxvili, 9, fuller‏ 
endings e. ₪. dn for % in the plural of the perfect,‏ 
Deut. viii, 3, 16, and in the imperfect where it occurs‏ 
one hundred and five times}; harder sounds 6. ₪. pnx‏ 
gahag which occurs twelve times in the Pentateuch and‏ 
only once elsewhere instead of the later softer form‏ 
for im,‏ ם .₪ pny sahag; defective modes of writing, e.‏ 


1* Compare Ewald, “Lehrbuch der hebraischen Sprache” (Gét- 
tingen 1870), 8. 5020. Although this form of the imperfect is 
not confined to the Pentateuch, yet it is especially frequent there. 
See Keil, “Lehrbuch der historisch-kritischen Hinleitung in die 
kanonischen und apokryphischen Schriften des Alten Testaments” 
Frankfurt a. M. 1873, p. 44. 


eS li 


6 1, HISTORY OF THE LANGUAGE. 


n for 6th, in the imperfect 4 for na}, provided this is 
not to be explained as a remnant of an old kind of 
Aramaic formation; unusual formations of stems, e. g. 
pap? yegi'm, Gen. vii, 4, 23; and forms which sub- 
sequently are only used in poetry e. g. the case-endings 
a, as yin hay836~air(e)¢ Gen. i, 24, and 4 ph "naps 
0 yom Gen. xxxi, 39, compare §. 87—88; the 
suffix of the third masc. sing. 1 @-Ad, לְמִינְהוּ‎ léminé- 
hi Gen. i, 12, which is another form for 6 ete. 


§. 7. The golden age of Hebrew literature was 
during the period of David and Solomon after the middle 
of the eleventh, and of Isaiah during the eighth cent- 
ury. The decline of the Hebrew language begins after 
the age of Jeremiah and is characterized as follows. 
1) The orthographical system is changed. The scriptio 
plena is more frequently employed with merely heightened 
vowels, and a phonetic rather than an etymologic 
manner of writing is used. 2) Later unorganic forms 


appear 6. g. the suffixes of the 2. fem. plur. 433 -khina 
Ez. xiii, 20; xxiii, 48 ff; of the 3. fem. plur. 253 


hana Ex. i, 11, compare §. 42 and הְכָה‎ a-hgna 1 K. 
vil, 37. 38) There is a strong infusion of Aramaisms, 
which were hitherto confined almost exclusively to the 
poetical style, e. g. compare a) Chaldee forms of the 
infinitive as »372 madda' for nya 00005, 2 Chron. i, 10, 
mipa 2004046 for wpa bagges Esther v, 8; mbox hag- 
gala for הציל‎ 200001 Esth. iv, 14; 6) pronouns and suf- 
fixes of the second fem. sing. of which the final sound 
is 4 6. ₪ ome ’aty for mx at Jerem. xi, 15, בר‎ yé for 


1 *Compare Gesenius, "1160018016 Grammatik” (herausgegeben 
von 6. Rédiger, Leipzig 1872), §. 104, 3, where it is remarked, 
that in the Pentateuch simply 4 na often stands for 4) nd espec- 
ially after vav consecutivum 6. g. Ex. i, 18, 19; vx, 20. 
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ey; c) suffixes of the third masc. sing. to the plural‏ --ך 
“ti 6-/4 instead of x Gv 28. cxvi, 12; d) Ethpael for‏ 
the Hithpael 2 Chron. xx, 35; ¢) plurals in in instead‏ 
of im; f) many abstract substantive formations etc.‏ 


§. 8. The extinction of the Hebrew and the sub- 
stitution of the Chaldee in its place is due to the 
Babylonian captivity. This is confirmed by the use of 
the Chaldee in Daniel?, and the original author who 
according to Esra v, 4 lived at the end of the sixth 
century, by the Aramaic composition of the Persian 
edicts to the Jews, and by Nehem. viii, 8; compare 
Megilla? 8* and Nedarim? 37%. The fact that the 
writers after the captivity use better Hebrew than those 
who wrote shortly before it, or during the exile proves 
that they were writing in a dead language and sought 
to adapt themselves to classical models. — The new 
Hebrew of the Mishna, the Midrashim, and the rab- 
binical literature is merely a later artificial development. 


§. 9. The grammatical treatment of the Hebrew 
dates from the tenth century. It began with the rab- 
pinical and Karaitic Jews in the Orient and in Spain, 
with Saadya (+ 942), Abul-Walid (+ about 1030), Aben 
Ezra (+ 1167); more particularly however in the rest of 
Europe after the beginning of the twelfth century, with 
Joseph, Moses and David Kimchi, who flourished about 
the beginning of the thirteenth century, and Elias Levita 
(+ 1549). The study of Hebrew was introduced among 
the Christians after the thirteenth century, Raimundus 


1 *Chapters ii, 4—vii of Daniel and iv, 8—vi, 18 of Ezra 
are written in Chaldee. 

2 *The treatise in the Talmud which bears this name treats of 
the Purim festival and the reading of the book of Esther. 

5 *Nedarim considers the different kind of vows and their 
obligatory force. 
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Martini (+ after 1286), Nicolaus Lyranus (+ 1340), 
Perez di Valencia (+ 1491). The first grammars were 
by Anton de Lebrija (| 1544) and by John Reuchlin 
)+ 1522). The science of the Hebrew language in the 
‘sixteenth century was entirely dependent upon rab- 
binical instruction. ,1 the seventeenth century although 
it was pursued. with erudition it was unfruitful. Every 
interest was made subservient to the punctation, the 
primitive existence and absolute correctness of which 
was demanded in the interest of the sufficiency and 
perspicuity of the Bible (John Buxtorf, senior). It was 
customary to explain the linguistic phenomena through 
as unhistorical a system as that of the tres morae1 
(Alting + 1697, Danz + 1727). About the beginning of 
the eighteenth century Alb. Schultens (+ 1750) through 
the comparative study of the Arabic paved the way for 
a better method. Towards the end of the same century 
such grammarians as Vater )+ 1826) and Jahn (+ 1816) 
sought to emancipate themselves from the rabbinical tra- 
dition and to pursue the grammar with more simplicity 
and taste. Against this tendency to arbitrariness and 
a contempt for detailed examinations, Gesenius (+ 1842) 
established the empirical facts of the language, and 
involuntarily became an apologist for the Jewish tra- 
dition. Ewald (+ 1875) indicated the higher ends of 
a scientific treatment of the language, but Justus Ols- 
haus n first succeeded by the consistent use of the 
historico-critical and comparative method in tracing 
back the linguistic phenomena to their origin. Béttcher’s 
ך)‎ 1863) great work? is valuable as a collection of 
materials but in other respects it is a step backwards. 


1 *See Gesenius, “Geschichte der hebraischen Sprache”, 123. 

5 *“Ausfibrliches Lehrbuch der hebraischen Sprache, nach 
dem Tode des Verfassers herausgegeben und mit ausfiihrlichen Re- 
gistern versehen von J. Mihlau”, 2 Bde., Leipzig 1866—68. 


2. HISTORY OF WRITING. 


§. 10. The Semitic characters were not invented! 
by the Phoenicians, but arose from the Hieratic forms 
of the Egyptian hieroglyphics, from which all the written 
phonetic systems have arisen through the medium of 
the Semitic letters with the exception of the Japanese 
syllabic signs, and the cuneiform characters? (Le- 
normant 5 Lauth*). Others admit only an indirect 
derivation, They hold that the Shemites transferred 
the acrophonic® principle of the hieroglyphics to 
their own language, but a comparison of the letters 


1The art of writing was never invented at all, but has constantly 
arisen from the drawings of objects, which have gradually become 
the designation of the sound with which the language, indicated 
the object, and finally that of the initial element of this sound. 
The picture of a mouth at first represented hieroglyphically the 
notion mouth, then the sound ro, which in Egyptian is equivalent 
to mouth, and finally the letter 7. The Mexican and essentially 
also the Chinese system of writing are based entirely upon the 
ideographic principle. The cuneiform art of writing, which was 
transferred by a Turanian people to the Assyrians and the Per- 
sians, and the Egyptian hieroglyphics associate the ideographic 
. with the phonetic principle, yet in such a way that the latter 
always predominates. 

2 *See Mr. Joachim Menant, “Le Syllabaire Assyrien. Exposé 
des éléments du systéme phonétique de l’écriture anarienne” (Pre- 
miére partie, Paris 1860. Seconde partie, 1873). 

3 See his “Introduction 8 un mémoire sur la propagation de 
Valphabet phénicien” Paris 1866. 

4 See the “Sitzungsberichte der Bayerischen Akademie der 
Wissenschaften” (1867), S. 84—124. 

__ 5 *That is the designation of the letter through the picture 
of an object. beginning with the same sound as the letter was 
to represent, compare the origin of ל‎ in the table. 
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in the table indicates that they have been directly 
borrowed. 


§. 11. Originally all the members of the Semitic 
family used the old so-called Phoenician system of 
writing 1, which was employed before the sixth century 
in Nineveh and Babylon together with the cuneiform 
characters. Since that time the Aramaic letters have 
been formed in a peculiar manner, especially through 
the opening of the heads of ,ד ,ב‎ 5 4, 6. ₪. upon the 
talent of Abydos*, which represents the figure of a lion. 
This appears more plainly upon the coins and seals of 
the Persian satraps of anterior Asia, and still more 
evidently in the Aramaic inscriptions and papyrus from 
Egypt. At a later period the shaft, in several letters, 
is bent towards the left in order to render a con- 
nection possible with what follows. Thus during the 
last centuries before Christ several peculiar kinds of 
writing were gradually developed, of which the Palmy- 
rentan as the nearest source of the Hebrew square 
characters possesses the greatest interest for us. 


§. 12. Among the Jews there are two different 
kinds of writing. The older which is still found upon 
cut? stones and the coins of the Machabees (even upon 
those of Bar-Cochba* A. D. 132) is an antique Phoe- 


1*By far the oldest example of this kind of writing would 
be the inscription of the Moabite king, Mesa, which dates from 
the beginning of the ninth century before Christ. Doubts have 
however been recently raised in regard to its genuineness. 

2 *See de Vogué, “Mélanges d’archéologie Orientale”, Paris 
1868, p. 179. 

5 The Israelitic seals, found at Nineveh, must be older than 
the captivity, comp. Levy, “Siegel und Gemmen”, Breslau 1869. 

+ *See Madden’s “History of Jewish coinage”, London 1862, 
p. 203 ff. 
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nician and essentially identical with the Samaritan. 
The present so-called square characters occur after 176 
B. C. upon several inscriptions of the second and first 
centuries, which have been discovered by De Vogué.# 
They have evidently arisen from the Palmyrenian, and 
are the result not of a gradual change in the char- 
acters (Kopp?, Hupfeld?), but of an interchange of. 
the old (Phoenician) with the new Aramaic (especially 
Palmyrenian), which at the latest has taken place since 
the second century before Christ. For some time both 
systems were in use side by side until at last the older 
was entirely forgotten. There is now no need of refuting 
the opinion that the quadrata has been the sacred char- 
acter of the Hebrews from the beginning. At the same 
time its derivation from the Babylonian (Talmud + 
Origen 5 Jerome 5 Bleek”) is rendered impossible by 
reason of its near relationship to the Palmyrenian char- 
acters. The ligatures which were customary in the 
older quadrate writing have been relinquished, on the 
other hand the upper blocks upon the letters | ע ש צנ ם‎ 
(שצענטזג)‎ have been introduced. 


§. 13. We transcribe the Hebrew consonants as 


1 See the “Revue archéologique” (1864), IX, 200. 


2 *See Kopp’s )+ 1834) “Bilder und Schriften der Vorzeit”, 
II, 51 ff. and 87 ff. 


3 *Herman Hupfeld (+.1866) in the “Studien und Kritiken” 
(1830), ₪. 256 ff. and in his “Ausfiihrliche hebraische Grammatik” 
Marburg 1841, I, 39. 


4 *Bab. Sanhedrin 21>. Jer. Megilla I. Halacha.9. 
5 *Origenis Hexapla, I, 86 ed. Montf. 

6 *In the beginning of his Prologus Galeatus. 

7 *See his Hinleitung. 
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follows: 8’; וא ה ;34,8 ¥3 ,49 21 ₪ ב‎ 1 2; 
nhs ots 7 99 dk, x; ל‎ 1; mm; כ‎ my Dd 8; 
2°; Dp, 0[ ל‎ 5 pge 17) ₪ af ,רת‎ 4.0 
critical point discriminates ש‎ 8 from ש‎ 8. While the 
aspirated pronunciation of the n» ב גד כ‎ is indicated only 
exceptionally by Raphe (4) the unaspirated pronun- 
ciation is shown by an internal point in the letters 
(Dageé lene). A final ה‎ is only a sign for a final vowel, 
and is therefore to be omitted in the transcription 
unless its character as a consonant is fixed by an 
internal point (Mappik). The reduplication is also in- 
dicated by an internal point (Dageé forte). The letters 
צ 5 כ מ כ‎ have a special form at the end of a word 
ץ ף ןפ ך‎ (partially in the old square Palmyrenian 
and Hauranian writing). The letters א ה ל ת ם‎ can 
be widened at the end of a line so as to avoid the 
division of words. — The letters also serve as numerals, 
0. ₪ ת--ק ,10—90 = צ--9,7--1 = ם--א‎ = 100— 
400, א ,500—900 = ץ ף ן פ ך‎ again = 1000 etc., the 
combinations =", יר‎ are avoided out of reverence for 

the name mm and מז ,טר‎ are used instead. 


§. 14. The Semitic writing still retains its original 
syllabic character in this respect that it is vowelless. 
This principle which was strictly maintained in the 
Phoenician was at an early period so far modified in 
Hebrew that ר‎ become the substitute for 6 (and 6 which 
was originally av or 4), and » far ¢ (and 6, 6 which 
have arisen from ay). This is called scriptio plena. 
The vowel 6 was only indicated at the end of a word 
by ,ה‎ which could also indicate the other long and 


1 *The aspirated pronunciation of the n> ב ג ד כ‎ is represented 
by the Greek letters ₪ y, 5, y, 9, 5 

2 *At the end of a syllable 208 should be pronounced like 
final 7 in German, חר‎ haj, גרר‎ g6j are not diphthongs. 
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heightened! vowels (e. ₪. s—, 4, =) except 7 and 
0. Thus the short vowels were entirely unindicated, 
the long vowels were in many cases undetermined, and 
even the value of the vowels themselves was doubtful, 
since the vowel letters were at the same time con- 
sonants. Therefore after the dying out of the language 
an urgent necessity impelled to a system of punctuation 
which was gradually developed. 


§. 15. The development of the punctuation has 
probably passed through the following stages. 1) Orig- 
inally a diacritie sign designated the more unusual, 
less simple form (Samaritan diacritic line); 2) Another 
sign came into use which expressed the opposite of 
the former. Thus in Syriac the point beneath the 
letter indicated the simple monosyllabic form of the 
verb, e. g. p&al, and that of monosyllabic nouns like 
din, ségar; on the other hand that above the letter, the 
less simple, unexpected,. generally dissyllabic form either 
with or without the reduplication of the second radical, 
6. ₪. 26707, pa“el, and nouns with the reduplication of 
the second radical, as 000/68. In this way the older 
sign by an easy transition came to indicate a vowel 
(especially a), the reduplication, or the non-aspiration, 
while the later sign indicated successively a Séva and 
then the vowel % as the opposite 01 ₪ or the aspirated 
pronunciation; but ₪ was most frequently indicated 
by the vowel consonant. The simpler basis, which 
preceded the Palestinean and Babylonian system of 
punctuation must have been of the same sort, comp. 
§. 16. Both possess only two signs in common Dayes 
and Rags (or Hatép, which also serves as Séva). The 
former corresponds to the Syriac point above the letter 
(Kushai) and Arabic a, the latter to the one beneath 


1* Comp. 88. 39, 42. 


14 2, HISTORY OF WRITING. 


it (Rukkéch) and the Arabic 7. 3) The two (or with ₪ 
three) fundamental vowels were divided through repeated 
distinctions into their different shades of sound. This 
is still evident in Syriac, where at a later period the 
two simple points were increased through the intro- 
duction of double points to eight; it is not so evident 
however in Hebrew by reason of our unfamiliarity with 
the history of the punctuation. 


§. 16. Since neither Jerome nor the Talmud evince 
any knowledge of the punctuation, the assumption of 
its originality is an error, which requires no refutation. 
Still the development of the vowel signs must have 
begun soon after the close of the Talmud.1 Our present 
and only current punctuation conforms to the Tiberian 
or Palestinean system. Besides this there was a Bab- 
ylonian, or Assyrian system, which was discovered in 
1839, in the Crimea, in a manuscript which dates from 
the year 916.5 It has only six vowels, 128708 and Rage 
(Hatéy). In an unaccented closed syllable the Rage is 
placed underneath, in an unaccented acute 87118010 5 over 
the vowel, on account of which the 1650 becomes super- 
fluous (§. 18). Instead of Patdah with 118060 written 
underneath Gére is employed according to the Arabic 
pronunciation. All the signs stand over the consonants.4 


1* According to Emanuel Deutsch the so-called Jerusalem 
Gemara was redacted at Tiberias about 390 a. p. and the Bab- 
ylonian at Sora 365—427 a. p. The codex of the latter however 
was not closed until the end of the fifth century a. p. See his 
Literary Remains, London 1874, p. 40. 

2 *Dr. Hermann Strack of Berlin edited a facsimile of this 
entire manuscript, Petropoli 1875. 

5 An acute syllable is one which ends in a doubled consonant. 

**§. Pinsker, “Kinleitung in das babylonisch-hebraische 
Punktationssystem”, Wien 1863. See also the back of the last 
leaf of Strack’s “Hosea et Joel”. 
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§. 17. Our vowel system may be transcribed as 
follows: ~ 4, 01 ~ 01 13 é; = 0; > 6; = 
1 4; 2-04 $6; — 6; + 03 14%; =u. The vowels 
which are undesignated are short. Those above which a 
short dash is written are heightened and those written 
with a circumflex are originally long. Sgoa — is used 
either to indicate a vowelless letter( Siva quiescens) or 
a half vowel ¢ (Soa mobile); the latter appears in 
compounds as Hatép 0008 = a, Hatée séysl = 2, 
Hateo qameg =; 6. All the vowels are placed under- 
neath except Sireq, which stands in its consonant, and 
Holem which stands above and behind the consonant 
to which it belongs. The concurrence of Holem with 
the point of w is indicated by only one point. A Patah 
which stands under a final consonant (Patah furtivum) 
is pronounced before it. We indicate it, as in general 
all assistant vowels, which first entered the Hebrew in 
order to facilitate the pronunciation, by brackets. 


§. 18. The accentuation! stands in the closest 
connection with the vocalization. Even the Talmud 
demands a discriminating? reading, and a melodious 
delivery.2 The accentuation serves this double purpose, 
and appears in the post-talmudic age at the same time 
with the vocalization. The accents are 1) musical notes, 
which indicate how each word is to be sung. They 
dispose the verse as a rhythmical whole, according to 
aesthetic laws, especially of equilibrium. They are 
2) signs of interpwnctwation, which separate or unite the 


*The 8. 18—20 have been furnished by Prof. Franz Delitzsch,‏ ג 
at the request. of Prof. Bickell.‏ 


/ 5 Megilla 8%. 
3 Megilla 32%. 


16 9. HISTORY OF WRITING. 


words according to their sense. They arrange the verse 
as a thought in the form of a clause according to 
logical and grammatical laws. Their predominant 
function is musical, Yet no reliable tradition has been 
retained regarding their musical value. The can- 
tillation of the Thora and the Haftaroth, i. e. the 
prophetical pericopes varies, in the German and Spanish 
rites. Concerning the punctuation of Job, Proverbs 
ands Psalms we have no complete’ account. The 
016 grammarians furnish only fragmentary notices 
respecting the way in which some of the accents should 
be sung. Besides the interest of the grammarian is 
fixed upon the accents as marking the tone-syllable 
of single words, and the relation of the words to each 
other in the articulation of the sentence. In the former 
respect the accentuation is of great importance for the 
elementary and formal part of the grammar, in the 
latter for its syntactical part, since the accents indicate 
e. g. the genitive relation of the words and the elliptical 
relative sentences. It is however of far greater im- 
portance for the exegesis e. g. Lev. ix, 19, where the 
halving of the verse determines what portion of the 
bullock is to be brought and what portion of the 
ram; and Judges ,ד‎ 18, where the name Naphtali, 
with questionable propriety, is connected with the first 
member of the verse. But the most important function 
of the accents for the grammar is as indicators of the 
tone-syllable of words. They shew us that the primary 
accent of the word commonly rests upon the final syl- 
lable, but not monotonously, for omitting the fact that 
in words of more than one syllable a secondary accent 
or deep tone, which is indicated by MeSey, is wont to 
precede the primary accent or high tone, there are 
many cases in which the primary accent rests upon the 
penultima, since the following are unaccented: 1) final 
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syllables whose vowel is only an auxiliary e. ₪. 9 
sep(e)r, liber, 31 yty(@l emigrabit; 2) the old accusative 
ending 2 of the noun 6. ₪. mbxb layla noctu, and the 
cohortative @ in future and imperative, but only, when 
a long vowel precedes, 6. g. Sa 06, שלבה‎ nas 
+6: 3) all the Personal suffixes, except -kém, ~kén, 
-hém, -hén, -t', -d' (because it is contracted oat of a- 
hi) and -ka; this last suffix however remains un- 
accented after a long vowel, in pausa and ingthe 
energetic future; 4) the final syllables of several 
verbal forms, viz. the 1. sing., 1. plur. and 2. sing. 
masc. of the perfect, the 2. and 3. fem. plur. of the 
imperat. and future; 5) the final syllables of certain 
other forms (viz. 3. fem. sing. and 3. plur. in the per- 
fect, 2. fem. sing. and 2. mase. plur. in the imperative, 
2. fem. sing. and 2. and 3. masc. plur. in the future) of 
the verbs mediae geminatae and of the verbs mediae », y, 
as well as in the hi‘gil in the regular verb; 6) the final 
syllable of the historical mode, modus consecutivus, in 
which the tone frequently falls back upon the penul- 
tima. Moreover the accentuation shows that this ret- 
rogression occurs not unfrequently in other cases ac- 
cording to strictly rhythmical laws, e. g. when a word 
with the primary accent upon its first syllable imme- 
diately follows a word with the accent upon the last 
as ib ming ‘asa 16’ Gen. ix, 24," רְהְיִימֶם‎ vihgyi' Sem li 
Ex. ‘xix, 5, but not when the first word ends in a 
closed syllable with 0, 6 or ¢. This legal retrogression 
of the tone contributes very much. to heighten. the 
euphony of the language through the diversification of 
the rhythm. Our grammarians hold that in Hebrew 
the antepenult never receives the primary accent. 
There are however circumstances which occasion the 
retrogression of the primary accent as far as the ante- 
penult, e. g. pra בְצְרְמוּ‎ né(e)rémi may(ijm Ex. xv, 8. 
2 


Outlines,‏ דד סז 
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The accents, as signs of interpunctuation‏ .19 .א 
are divided into. Separatives (distinctivi) or rulers, and‏ 
Unitives (conjunctivi) or servants. That the accentuation‏ 
preeminently serves a musical purpose appears from‏ 
the following reasons, 1) that the logical discrimination‏ 
needed proportionally far fewer separatives; 2) that‏ 
many unitives have been found which do not indicate‏ 
various degrees of connection, but only represent dif-‏ 
ferent kinds of modulation; 3) that there is a so-called‏ 
prosaic accentuation, which is distinguished from the‏ 
metrical not logically, but only musically, since it is‏ 
based upon a more manifold, richer, more artistic and‏ 
pathetic cantillation; 4) that even short verses are ac-‏ 
centuated after the analogy of the longer, which can‏ 
only have arisen from an effort to secure a symmetrical‏ 
recitation. There are however verses which form such‏ 
a continuity that the halving of the verse through a great‏ 
separative, or even at all, cannot be effected, e. g.‏ 
Gen. xxi, 9. Numb. ix, 1. Deut. iv, 48; v, 23.‏ 
Chron. xxviii, 1. But as a rule the verse whether‏ 1 
long or short is divided into two members. Both ac-‏ 
centual systems rest upon the same dichotomic prin-‏ 
ciple. The great accents are heaped upon the end of‏ 
the verse, since its close according to the rhythmical‏ 
rule should be spoken slowly and sung with suitable‏ 
cadence. Words which belong closely together are‏ 
commonly united with 1190060 and then receive only‏ 
one accent. The metrical accentuation however fre-‏ 
quently prefers to give the first word a unitive, ase. g.‏ 
ant in the three poetical books is never connected with‏ 
Maqgéo. That the 1190060 serves to prevent the suc-‏ 
cession of several unitives is not true; several unitives‏ 
can immediately follow one another, but never more‏ 
than six Jer. xxxv, 15. 2. Kings xviii, 14. They are‏ 
all of the same logical value. The connective power,‏ 
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however, of the unitive which precedes is stronger than 
that of the one which follows, as also the disjunctive 
power of the separative which precedes is stronger than 
that of the one which follows. The ascendency of the 
musical function is further indicated by the fact that 
one word can be provided with two unitives. There 
are on the other hand only five examples, in which 
one word is pointed with two separative accents, Gen. 
v, 29. Lev. x, 4. 9. Kings xvii, 19. Ez. xlviii, 10. 
Zeph. ii, 15. 


§. 20. Prose accents. A) Separatives: 1) x Sil- 
liq, which with Sép 8806 (:) always indicates the 
end of a period; 2) ₪ ’Adnahtdé (Atnah); 3) א‎ 6 
which is always above the last letter and hence does 
not indicate the tone-syllable; 4) א‎ Zagép gatan with 
א‎ Zagep gad3dl; 5) א‎ 3806; 6) x Tighd; 7) א‎ Tépir; 
8( א‎ 2,206 and its equivalent א‎ Paétd, the former 
with words which are not preceded by any unitive 
and whose tone is on the first letter, the latter where 
both conditions fail; 9) א‎ Pazér (qatan) and its equi- 
valent א‎ Pazér ga3él or Qarné gara, which occurs only 
sixteen times, Num. xxxv, 5. Jos. xix, 51. 2. Sam. 
iv, 2 etc.; 10) א‎ Tures, Gdres or ’Azld with & Gérasayim, 
double Giro’; 11) או‎ Léyarmeh, the figure of a Minah 
with a separating stroke after it; 12) א‎ Telisd 25076 
always above the first letter of the word and in- 
clining to the right; 13). Zargd always above and 
a little to the left of the last letter; 14) או‎ Saléiiles, 
which only occurs seven times, Gen. xix, 16; xxiv, 12 ete. 
B) Unitives: 1) א‎ Ménah, sometimes 0. g. Gen. 
xviii, 25; xliii, 21 with following Paség as a unitive, 
which may be recognized by this, that Léyarmeh scarcely 
ever appears except on the second word 001026 7 

9* 
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2) x Méréya; 3) א‎ Mérgya kipald, double Méréya, which 
occurs only fourteen times; 4) x Méhuppay, (Mahpay), 
always with the tone-syllable after the vowel, while 
Yésig stands outside of the word before the vowel of 
the first letter; 5) ₪ Darga; 6) א‎ 008000, always over 
the first letter of the tone- “syllable, while Pasté stands 
at the end of the word; 7) א‎ 17706 qétannd, always 
at the end of a word and inclining towards the left, 
while the separative Tlisad 25078 stands at the beginning 
of a word and inclines to the right; 8) x Galgal only 
sixteen times with following Pazér gé8déla; 9( sy 0 10 
which has the same form as the separative Tighd, but 
which is easily distinguishable, since it never occurs 
alone, but under the same word with Silliq, Lev. xxi, 
4 or ’Atnah, Numb. xxviii, 26, takes the place of 
the counter-tone. It is customary with the prepositives 
and postpositives to indicate the tone-syllable by the rep- 
etition of the figure of the accent 6. ₪. Spay sm'‘att ya 
Gen. xvii, 20. The three greatest separatives are Silliq, 
which ו‎ the verse, ’ASnah which halves it, and Sé- 
yolté (or its vicar SalsaleS), which, when the fire hem- 
istich is large, halves it again, 6. ₪. Gen. i, 7. Each 
of these great separatives can only be used once in a 
verse. Of course every verse must have a 600707. But 
verses occur, as Gen. xxi, 9, which cannot have ’A%nah, 
and consequently cannot have any Séyolté. There are 
circumstances which render ’ASnah possible under the 
first word of a verse e. ₪. Gen. xv, 8; xxxv, 5, but 
not Spyoltd, in this case Salsdle> takes its place e. g. 
Gen. xxiv, 12. Next in rank to the greatest sepa- 
ratives follow the great separatives Zagép and Répta's 
the smaller separatives Pasta ( Ygs%p), Tipha, Tépir and 
Zarga; the smallest separatives Téres, Léyarmeh, Fazer 
and Télisa 26070. Zagep separates more than RéBia's 
Tiphd more than Typir, Téires and Léyarmzh more than 
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Pazer; Pazér more than T¢lisa, which is the least of 
all the separatives. With the exception of the three 
greatest separatives all the others can be repeated in 
the verse, yet Tiphd, Répia’, Tares and Téli?d cannot 
be repeated immediately after each other. A single 
verse of the Bible, Is. xxxix, 2, contains all the sep- 
aratives. We pass over the assignment of the unitives 
to the separatives, since all the separatives, assuch, 
have the same worth. | 7?500, Zagep yaddl, and 
Salsiled appear always without any preceding ser- 
vants. The other separatives can be accompanied by 
servants or not; only Pazér yadsél is never found 
without a servant. 


§. 20a. In the metrical system of accentuation the 
following occupy the first rank as the greatest separatives 
₪ 807700, אא‎ ‘Ola véydres (Mergya-mahpay), and x ‘Asnahta, 
which again halves the second hemistich following Olé. of 
20766. The second class is represented by & Répia' 
26800. The third class comprises א‎ 00000" or Zarga 
(postpositivus); אא‎ Répia’ muyras; א‎ Régpia‘ gatan which 
may be recognized by the fact that ‘Old véyér28 always 
immediately follows; and א ו‎ Saldale> 905070, with a 
separating stroke behind it. The least separatives of 
the fourth class are א‎ Déhi (Tigha initiale), which is 
always before the vowel at the beginning of a word; 
א‎ Pazer and או‎ Méhuppay, Léyarmeh together with | א‎ 
י‎ 4270 (Qaima) Léyarmeh. Déhi and Pazer separate more 
than Léyarmeh; Pazér separates more than Lgyarmeh 
and less than Déht. But in the beginning of a period 
which does not allow of any ‘Olé wgydre3 nor ’Atnah, 
Pazér, Ps. cxlvi, 1 and Léyarméh, Ps. cvi, 1 some- 
times have the value of this greatest separative. The 
unitives in this accentual system of the three so-called 
metrical books are x Mérgya, x 11000 א‎ ‘Iiléy (upper 


22 2, HISTORY OF WRITING. 


Minak), x Galgal or Yarah, x Tarha, which can be 
distinguished from Déhi by its position under the tone- 
syllable, x Mehuppay, 3 א‎ ?Aela, and א‎ SalsaleS ו‎ 
The figure of Ginnér or Zarga@ in words like קמה‎ gima, 
Ps. iii, 8, is Cinnéri>, which is always written over 
an open syllable, preceding one which is provided with 
Méréya or Méhuppay; its value is simply musical: the 
ultima in the above קומה‎ is the tone-syllable, as is 
always the case with following יהוה‎ (= 75x) or אלהים‎ 
Num. x, 35. Ps. lxxiv, 22. The descent of the tone 
is intended to secure the clear pronunciation of the 
colliding syllables. In both accentual systems, the 
laws of transformation? furnish an important chapter for 


1 The laws, for the transformation of separatives into 
unitives in the metrical system of accents are given by 
₪. Baer in Delitzsch’s “Commentar iiber den Psalter”, B. ii, 
1860, ₪. 508 sq. In the accentual system of the twenty one 
prose books the following rules are to be observed. A) 8 
without any preceding servant only stands before 28060, when 
the word which should receive Zagép has two syllables before the 
tone, 6 ₪. עמודיהם ארבעה‎ Ex. xxvii, 16. A long vowel, viz. 
Holem, Qamég or Géré, is equivalent to two syllables. If the 
word which receives Zaqép does not have two syllables be- 
fore the tone, the servant Minah must be placed before it 
instead of Pagta, 6. ₪. עמודיהם טלשה‎ Ex. xxvii, 14. B) Za- 
4650 and Tipha can only stand ‘before Silliq, when the word 
with 81104 or even that with Tipha has two syllables before 
the tone, 6 ₪. בן-זכור‎ YW ראובן‎ Gud Num. xiii, 4 (with 
the servant Manah before ‘Zaqég). If the word with Sillag 
does not have two syllables before the tone, the servant Méréya 
must be placed instead of Tigha; hence 28060 cannot remain 
before the Méréya, since 2806 must not stand immediately 
before Silliq, and so Tigha takes the place of 28060, e. ₪. 
pay למסה ל אפרְים הוטע‎ Numb. xiii, 8. ©) The same rule 
is in force before ASnahta, 6 8. אשר אתכם‎ An כל-נפטש‎ $2 
Gen. ix, 12, where likewise Tioha before ASnahta becomes a, servant, 
The word חיה‎ has Tigha, not Zagép, since Zaqép cannot 
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the grammarian and exegete. There are circumstances 
under which a unitive takes the place of a separative 
for an absolutely rhythmical reason, just as, for rhyth- 
mical reasons, in the realm of Silliq great separatives 
take the place of unitives in order to secure an em- 
phatic final cadence. The rhythmical demands of the 
cadence also furnish reasons for changes to which the 
tone-syllable of the word is subject at the end or middle 
of the verse or even with greater distinctives within 
the verse. 


§. 21, The pausa enters at the end of a sentence, 
especially with 0700 and ’Adnah and in the three met- 
rical books with Stlliq, ‘Old véydréd or ’AXnah i. e. 
the last word undergoes certain changes in order that 
each sentence when recited may have a fitting cadence. 
A half vowel in the penultima is heightened to its 
original vowel and receives the tone. Accordingly הלה‎ 
gatéla is changed to m>bbp gatala, בַבְלָה‎ 200256 to כְּבְרָה‎ 
7 יקטלר‎ yigteld’ to ‘sep yigtélé,, לחי‎ lghi’ to לחי‎ 
1606 »2¥ “int! to 23 “Ont, ~bm 200 to חלר‎ holt (original 
forms gatalat,, habidat, yagtulina, lachy, ‘any, huly). 
Otherwise the tone is seldom drawn back, except in 
“25x Vandyi, mM& "atta, snd ‘atta). On the contrary in 
the apocopated future the tone returns to the final syl- 
lable, because this contains the stem of the word; 
hence a enters instead of 6. Thus ppa1 vay-yagom 
becomes bps) vay-yagom in pausa, רַיִבָמַל‎ vay-yiggamel 
becomes i231) vay-yiggamdl, F243 vay-yeley, F227 vay- 


stand immediately before ASnahta or 81100, and the word 
ובין‎ has Tébir, not Pasta, because Pasta before Tigha is not 
allowable. In all these cases the accentuation is determined by 
musical laws, and the exegete must beware of confounding the 
musical with the logical accentuation. 
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yeldy, yom talen, 45m taldn (original forms va yaqum, 
va yangamil, va yalik, talin). In monosyllabic nominal 
stems original a is often heightened to ₪ instead of 6 
6. ₪. 133 20809 213 zar(a)‘, which out of pausa are 
723 gaB(e)r, yy zdr(a)', original forms gabr, zar*. Short 
accented ₪ 18 heightened in the pausa, 6. ₪. 5p gatdl 
to dip gatal, pia mdy(i)m to nia may(im. 
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PHONOLOGY. 


1 CONSONANTS. 


§. 22. The Hebrew consonants are divided ac- 
cording to their organic formation into gutturals (’, h, 
h,‘), palatals (y, g, k, q), labials (v, b, p), dentals 
(d, t, t) and stbilants (z, 8, 8, 8, ¢). The letter א‎ is 
a dental and m a labial nasal, 7 is a dental, r vacillates 
between gutturals and dentals. The ‘Hebrew consonants 
may be distinguished 1) according to their duration 
into continuatives (h, h, y, v, 2, 8, 8, 8, n, m, r, J), 
and explosives (the remaining letters), and 2) according 
to their degree of hardness, as softest )'0 y, v), soft 
(h, g, 6, d, z), hard (h, &, p, t, 8, 8, 8), and hardest 
65 9: t, ¢).2 The letters v, y form a special class as 


1 In Ethiopic there is a labial (Patt, see Dillmann, “Gram- 
matik der athiopischen Sprache”, Leipzig 1857, S. 45, §. 5) of 
the hardest degree. The propriety of reckoning ‘Ayin among 
the hardest explosives is justified by its manifold correspondence 
in Aramaic to the Hebrew ¢, since in these cases the original ¢ 
first became q (compare Chaldaic RPW ’arga) and then ‘; and it 
is not invalidated by the fact that ‘Ayin afterwards became almost 
mute, since g has suffered the same fate in a part of the Arabic 
speaking countries, See Hassan, “Grammatik der vulgar -arabi- 
schen Sprache”, Wien 1869, 8. 5. 


96 1, CONSONANTS, 


vowel consonants, which easily pass over into their 
corresponding vowels. The following table illustrates 
the organic distinction of the letters and their relative 
degrees of hardness. 








9 eri pe packs Nasals. | Liquids. 
Palatals . 34 ק 5 ג‎ 
Labials ב |%*|ו‎ Dp מ‎ 
Dentals “los n ra) 5 a 
Gutturals | ה א‎ n ע‎ 9 
Sibilants 7 ש ש ס‎ x 




















§. 23. Parts of the Hebrew sibilants have arisen 
from original dentals, namely a part of 2 from 0 0. ₪. 


6d. 
any 2(@)’28, compaye Aramaic דִיבָא‎ 0680 Arabic 15d 


dzvbun; of § from ¢, e. ₪. שור‎ sér, Aram. wyin téré, 
Arab. ee tsaurun; of ¢ from ¢, e.g. "a¥ ¢@)pi, Aram. 
מביא‎ taBya, Arab. it? tgabyun. The analogy of § 
and the transposition of +0 to ¢t, compare §. 25, 
render it probable that z and ¢ were spoken without 
any dental admixture. The difficult letter s may be 
regarded as already in the primitive Semitic a medial 
sound between s and 8, which maintained itself in 
Hebrew, while in Aramaic it went back to s, and in 
Arabic was still further developed to § (4%), compare 


on the other hand Olshausen §. 6. e. Neither s nor 4 
is original, since the former has arisen from s, and the 
latter from 8 or ₪. Both ‘ and 2 had a smoother and 
a harder sound. This is proved through the LXX, 
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the old Egyptian transcription, and lexical reasons (i. 6. 
the different Significations of some identical roots, in 
which a 2 or ‘agin occurs); 6. ₪. mix “Azza, LXX. Tafa; 
pray Amaleg, ;אס"‎ py Ham, Kap; min Havva, Eva. 


§. 24. The letters 6, g, d, k, p, t when immediately 
preceded by a vowel or half vowel Siva modile or Hiteo, 
even in a foregoing word, become aspirated, 14. ₪. saw 
sandr, 273 béraya, a .סק‎ | The aspiration ceases: 
1) when the preceding word is punctuated with a larger 
or smaller separative accent, e. ₪. with Rébia’ Gen. iti, 5 
nha "> kt béyém; 2) when the consonant is doubled 
6. ₪. "BD kapper; 3) after an inserted auxiliary Padah 
which as will be mentioned in 8. 55, rem. was first 
used at a very late period, e. g. maby saldh(a)t, am 
yih(a)jd. The aspiration never occurs after a consonant, 
but after Ale at the end of a syllable, which is no longer 
a consonant, and ‘as a matter of course after final He 
when it is merely a vowel sign (§. 13). — The great 
age of this lingual phenomenon is attested through the 
Aramaic and the Egyptian transcription, but (excepting 
Phe) it has not yet penetrated the Arabic. 


§. 25. The transposition of consonants enters the 
‘hidpa‘el even in the primitive Semitic, since Ai3-s, Aid-s, 
5-8 become his-t, his-t, his-t, e. g. damon histabdel 
for Aid-sabbel, likewise הַשִחִּנֶר‎ higia'en, “nw histammér. 
If the sibilant. is a ¢, the ¢ must be brought to the same 
degree of hardness, consequently to ¢ (See the fourth 
grade in the preceding table), 6. g. הצטלק‎ 0. 


1 When ‘ in hieroglyphic texts corresponds to ¢ it is tran- 
scribed by characters which are equivalent to a, &, but when it 
corresponds to ¢ by characters for g, ₪ 6. g. in Gaza. A similar 
distinction is observed in such inscriptions between Semitic words, 
whose ה‎ is 601781026 to an Arabic or = 

. dae 
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In the only example for z assimilation takes place 
instead of transposition, e. ₪. maim hizeakka for hiz- 
dakka. 


§. 26. Doubling of a consonant arises otherwise 
than through the fortuitous conjunction of two identical 
consonants, as in 12 :0א-0500א‎ 1) in certain forms 
of the noun and verb (pi‘el) which have resulted from 
original reduplication of the roots; 2) in consequence 
of the vocal law in primitive Semitic that, as a rule, 
the short vowel between two identical consonants is 
cast out, or, when this is impossible, transposed that 
the identical consonants may come together. Comp. 
סב‎ saB according to §. 27 for sabb, originally sababa, 
aap 86200 from 800000, 1259 1080000 from yasubbé 
transposed for 08260. 38) Doubling arises through 
the assimilation of two consonants, especially of 2 to 
a following consonant יפל)‎ yippol for yinpol, mmr na- 
Satta for naddnta, prin missam for minégam, before - 
gutturals the assimilation is often omitted, compare 
bay yinhdl), of 7 in mpr yqqah, of y (v), in several 
verbs, as p> yiggog, from yi-ygoq, original form ya- 
vguq (unless perhaps there is here a transition to the 
verbal class primae nun), and of the + in the 115- 
pael before dentals (naym 000%, snus hittaher). 
4) Sometimes the doubling is only euphonic, either in 
order to bind two words more closely together (m3 מה‎ 
mazzd), or in order to protect a short vowel through 
the closing of the syllable against changes 6. ₪. ְּמַלים‎ 
gemalli'm, Stat. estr. »biax gémallé’. 


§. 27. The doubling always ceases at the end of 
a word, because no syllable can end with two con- 
sonants, comp. §. 30; besides this the accented final 
syllable must be heightened, according to §. 42, 1; only 
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₪ can remain short. Compare ib> ₪070 with b> kal 
for kull, and according to §. 19, -b> hol-, הִסָב‎ 
original ‘form hisibb, with nison ורי‎ Ja, TIN yegav- 
vd with is vayéedv, אפר‎ ’appd' with אַףם‎ ’ag, תתר‎ 
with nm 09 for titt. The doubling can also disappear 
before a half vowel, especially in the prefixes yé and 
mé before the piel, yet never in letters which can be 
aspirated, e. ₪. nat vaygdsabbér, rat hamégdabber, 
sy) vayzhi’, but raIn7 vatigdabber. 


§. 28. The gutturals ' 2 7 h, as well as r are 
not wont to be doubled in Hebrew, nevertheless the 
preceding vowel is either treated as though the doubling 
had taken place, and the syllable is closed through so- 
called Dayes forte implicitum (this is almost always the 
case with 2 and in the pi‘el with 2 and ‘, seldom with’ 
and never with r, compare wy hahds(e)s, בְכָר‎ ber, 

pyr nveg), or the preceding‏ "2000 ההא tihdr,‏ מה 
syllable is regarded as open and its vowel is heightened‏ 
according to 6. 42. This occurs only seldom with h,‏ 
commonly with ‘, 4, almost always with ’ and always‏ 
with 7, e. g. pyr ha'dy((n, ann hahar, poss haar(ee,‏ 
ו S12‏ 


8. 29. When 2, which is to be doubled has Qa- 
még, or Hitép לוק‎ | the vowel before it is wont to be 
heightened to 6 for the sake of dissimilarity. It is 
heightened before h and ‘ only when the 68160 is 


unaccented. Compare המזי‎ hahazd'n, une 600% , wry 
Ghat), Donny 008568 , הִחָרִים‎ hahart’m, but qn 


hahar, הי‎ 7 '5, but ox ha‘am. This heightening 


1*There are only a few cases in which is pointed with 
Dage’, compare Delitzsch on Prov. iii, 8; xiv, 10. 
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occurs before 
before r. 


' only in s55yn h@andyi’, but never 


§. 30. No syllable, in Hebrew, can begin with 
two consonants (except nom stayim). To prevent this. 
a half vowel is inserted between them (e. ₪. לטל‎ 0 
original form gtul = qutl, Arabic ’wgtul). The Arabic 
expedient of prefixing an ’Aleg prostheticum to the word 
is less in favor. Compare xinty ‘ezrdé(a)’ with pint 2/- 
76(a), original form zirdé’. — Nor are two consonants 
allowed at the end of a syllable, except several com- 
binations with 6, d, 50 ¢, & or gq at the end of a word, 
as רישק‎ vayydsg, 3721 vayyerd, F221 vayyesk. Otherwise 
it is always customary in such a case to insert an 
auxiliary vowel, comp. §. 52. ~ 


§. 31. The vowel consonants v, y are subject 
through permutation, vocalization and elision to many 
vocal laws which, with the exception of the first four 
cases in this paragraph, existed even in primitive 
Semitic. The letter v frequently passes over into y 
through permutation, 1) especially at the beginning of 
a word 6. g. 159 yaldd, originally valada, ad ydsep, 
orig. 06800 only a few words, as 1 vdv and 45) va- 
185 retain v; 2) mostly also after "the prefix of the 
hitdpa‘el, 6. 6. הַחִיִלָד‎ 1 yet forms like הַהוְדַּ‎ 
hivadda! occur; 3) often in reduplicated second radical 
consonants, e. g. קים‎ gayyem; 4) almost always, where 
v appears as a third radical consonant, as in ba ga- 
lay; 5) between % and a consonant, comp. עיר‎ ‘ir = 
‘iyr = “wr, Bam yirds = yiyras = yivras; 6) between 
a consonant and 2, comp. np: yagim = yaqyim = yaq- 
vim. — The transformation of y into v, especially 
between ₪ and a consonant, is more seldom, comp. 
טוש‎ sis = suvs == 
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§. 32. Elision 01 the vowel consonants occurs in 
the following cases. 1) The transposed form gtil from 
qitl lost its first radical. consonant through aphaeresis, 
when it was a v. This is the fundamental form of 
the infinitive, imperative and future 181 of a number 
of primae v verbs. Comp. דע‎ dé(a)’ = ]9[0% ad 8 
== /9[8/2, atm 0600 = yi-hb = ya-[v]sib}; likewise 
the feminine infinitive of the form gtal from qatl, as 
may) saB(e)> = véab-t. 2) After a consonant va, ya 
elide their v, y and receive, instead of these, com- 
pensative lengthening of the a to 6 Hebrew 6 according 
to §. 40. Comp. dip: nagd’m, bipa magéo'm,. יבלא‎ yapd”, 
wisn 680 8, inn nagd'n from naqvam, magqvam, yabva’, 
yibvas, nabyan. 3) Likewise v, y between two vowels 
are almost always elided?, of course without com- 
pensation, and then both vowels are contracted. By 
this means ava, aya become 4 or 6 (pp gam, סֶר‎ sdr, 
דור‎ dér, pip yiqgd’m, yin» yikko'n from qgavam, savar, 
davar, yingavam, yinkavan), avi becomes 6 (ma mé> 
= mavit), 06 becomes 6 (win b6s = bavus). A pre- 
ceding short vowel is absorbed by a following long one, 
thus bap gim has arisen from gaviim. — This elision 
of y, ל‎ between two vowels occurred even when the 
second was one of those final vowels, which according 
to 8. 37, fall away in Hebrew.? In this case however 


1 The aphaeresis of the v is of course older than the in- 
troduction of the future prefixes. 


2 The elision does not take place, when two vowel con- 
sonants follow each other as radical letters, 6. ₪. רְרֶח‎ 7000 = 
ravafya] and in few other cases, as M1) ravdh, אִים‎ 0- 


3 The elision of v, y between the two vowels was cus- 
tomary even in the old Semitic, while the casting off of the orig- 
inal final vowel which immediately follows rests. upon the later 
specific Hebrew law of final sound. Comp. Arab. rama = ra- 
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no vowel contraction could enter because in Hebrew 
after the elision of y, ש‎ the final vowel which imme- 
diately follows is also rejected. Hence there arose only 
a heightening of the preceding vowel according to 
6. 42, 2. It is perhaps merely accidental that orig- 
inal ,[0ש/6‎ afya] 18 always heightened to 2 and 
original a/vu/, afyu] to d, e. ₪. mb gala (but not 
gala, since with the suffix it has the form ya galéya), 
original form gala/va], m3 ytyla, original form ya- 
gla[vu], 95 géla, original form galafvwm]. When 6 
precedes v, y, it remains or becomes 6 according to 
§. 40, e. g. injin. absol. גָּלה‎ 0000 = galdvum. But if 
the vowel which followed was long or was not the last 
sound in the word, it was naturally not affected by 
the laws of jinal sound, but remained and after the 
ejection of ש‎ or y the short vowel was either contracted 
or absorbed by the long one. Comp. .א‎ constr. לת‎ 
90065 = gildt, gélafv]-at, 3. fem. Perf. nny ‘asad 
(commonly with a double feminine ending mniy» “asz- 
3a) = ‘aga+t, according to §. 38 for ‘asdt, from ‘asav-at, 
aby gal’ = galavi, רבל‎ yiyli’ = yaglavina, עשר‎ “dst! 
= ‘dsavi. \ 


§. 33. On the contrary elision does not take 
place, but the vocalizing of y, v to i, u: 1) between a 
and a consonant; 2) between a homogeneous vowel and 
a consonant; 3) between a consonant and a homogeneous 
vowel (7 is homogeneous with y, v with v). Then iy and 
yt become 0, שש‎ and vu become 0, ay becomes 6 
av becomes 6. Compare au 40/08 = yijtaB, pan - 
Bin = labyin, בק"‎ nagty from nagiy, השוב‎ 2080 from 


maly]a, with hebr. rama = ramafya]; Arab. ya‘la = ya‘lufv]u, 
apocopated ya‘lu, with hebr. ya'‘@ld = ya‘lafyuj, apocopated 
ya‘(a)l = yalfa]. 
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huviab, arp. yagi'm from yaquum, wwz ‘asi’ from טאפ"‎ 
ma 065 from 20/6, su 2608 from haytid, nin mé> 
from mavt, 252 nésé8 from 000400. The number of 
the homogeneous vowels is increased by the fact that 
according to 8. 31 wt becomes yi, iv becomes wy, yu 
however becomes yi, and then all three are changed 
to 7 Comp. wm yirds = yiyras, yiwras, mrp hegi'm 
= hiqyim = hiqvim, par (2806 = yabyin, yabyun. On 
the contrary dy, »>3 galé'y, remains unchanged. — The 
vocalization of the vowel consonants naturally takes 
. place provided they already formed the final sound of 
the word in primitive Semitic, e. ₪. "915 8086" = siisay. 
Therefore the imperative of the stems tert. v, y has 
a diphthongal ending, comp. =>; géé from gélay. For 
the nouns whose stat. absol. ends in 0, and the stat. 
estr. in é comp. §. 95. — The ay which has arisen from 
é is sometimes attenuated to 4 (nwa gali‘3a), and the 
6 which has arisen from av becomes in rare cases 0( 
ben ydyal = ydyal, yavkal.t It is necessary to ac- 
cept the diphthongal change, contested by Olshausen 
of ay to 6 (0) for such forms as 333 g@lana., aban 
tiylina, mono sisdhd, of which the original forms were 
glayna, taglayna, 8080000, since otherwise vowel con- 
sonants in the original final sound of the syllable 
are never elided. — In the Hebrew composition 7-yé 
is contracted to 7, compare ויהי‎ viht = vt yéhi’, בִּיהוּדָה‎ 
000068 = bi yshiisa. 


§. 84. The vowel consonants y, ל‎ retain their 
consonantal character, 1)-when as first radical con- 


1%The author considers the form 52%" as the future gal. 
It is commonly regarded as a hog‘al which, in a metaplastic 
way, lends to the verb 559, to be capable, its imperfect, he shall 
be made capable. 
Broxeuy’s Outlines. 3 
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sonants they begin the syllable! 6. ₪. יטב‎ 
2) when an unhomogeneous vowel except a precedes, 
6. g. wd salév, by galiy, גלר‎ géy, 7 2tv; these com- 
binations are not diphthongs and hence the hard sound 
of b gdkpt follows them; 3) when they are doubled 
Dp giyyam, mn hayya, גר‎ 20900 wy 0 if 
the doubling falls out, iyy becomes 4 "39 6/0 plur. 
עבריים‎ “iBriyyim also pay ,וק"‎ but ay, av remain, 
except in the stat. cstr., "mn hay, stat. cstr. חר‎ hé, 13 gav 
stat. cstr. probably גר‎ gé, "by “alay, original form ‘alayya. 
4) Besides ay, av are also retained in isolated cases, 
as cmb 40/0006, mb ‘ala, pa maymini’m, reg- 
ularly however in the stat. absol. of monosyllabic nominal 
forms, where av, ay through insertion of an auxiliary 
vowel become ae). dy(), while in the stat. cstr. con- 
traction always takes place 6. ₪. מַרֶת‎ maw(e), בַּיִת‎ bdy(W)>, 
estr. min 786, ma 065. Yet compare §. 32, Remark 1, 
All the rules concerning the vowel consonants may be 
condensed into the following sentence: ₪, y between 
vowels, as well as between a consonant and’an a, are 
elided, in the latter case with the compensative lengthening 
of ₪ to 6; otherwise, when it is possible, they are vocal- 
teed, whereby v 7 a ee or following & is 
changed into y. 


§. 35. Besides. » (comp. §. 32, 1) the following 
letters, can suffer aphaeresis in the form qtal, gtil = 
gatl, qitl: 1) n Ba gaé for [ng]gaés, mb; gas(e)> for négas-t, 
ym ten for nétin, mm ted for négtin-t; 2) l in mp gah = 
Ugah, rme qah(a)> = ligah-t, h in לף‎ ley, =] 


‘In the initial sound of a word only the copula 4 vg before 
half vocalized syllables, with 8878 or hatep, and the labials 
b, p, m is resolved into @ There are no other cases in 
Hebrew, where the initial sound of a syllable is a vowel without 
aleg. 


CONSONANTAL AND QUIESCENT ’ALEO. 35 


na ldy(e)> = fhajlak-t. Initial ’& is cut. off from mye 
"ainahnt leaving 122 00000. The h of the prefixes 
is usually thrown out between a half vowel and a vowel, 
whereby the former vanishes, 6. ₪. ‘37> lammiil(e)y, 


from lé-ham- -mail(e x, | לקטיל‎ yaget l from yé-ha-qtil. 
The second vowel vanishes in pa bam from בּהֶם‎ 
bahém. Contraction enters in the suffix סוסל‎ 67 from 
stisa-hit. 


§. 36. The ’Alep almost always retains its conson- 
antal power in the initial sound of the syllable, except 
in the future of some verbs primae’Alep, in which con- 
traction takes place between the vowel of the prefix 
and the auxiliary vowel (S2x* yéyél from ya-’ay2l, “yas 
yémar from ya-amar. In other isolated cases ‘ale is 
elided between two vowels, comp. “iaxd lémé’r from le- 
"émor, מָאתְרם‎ maSdyim from m?asdyim, רָאפוים‎ 04078 from 
re astm, לאדנ‎ 10000( from la-’adénay, the same some- 
times occurs after a consonant, as in m3N 2 mélaya from 
mal ey Sometimes also it falls away in writing, e. g. 
אמַר‎ ’émar from ’a-dmar, yrb4 4808 from 207. On 
the contrary in the final sound of the syllable סי‎ 
always loses its consonantal sound, and, for this reason, 
the preceding vowel must be heightened according to 
§. 42, 2, e. g. xen maga from maga’, תמצְאכָה‎ timedna 
from tamga’na. 


2 VOWELS. 


§. 37. In the primitive Semitic there were only 
the vowels a, 7, u of which the long forms 4, 0, 8 
arose partly through the contraction of 6 + a, 1+ 4, 

3* 
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u + ₪ after the elision of an intermediate y or v (§. 32) 
partly through compensative lengthening (§. 32, 2 
in the same way also “inp gité’r from qittér and th 
po’él, which has arisen from the pi‘él, partly throug 
the lengthening of the tone-syllable in nominal? forme 
to which the participles and infinitives belong. Thes 
lengthened forms always belong to the primitiv 
Semitic period, while the heightened forms first ow 
their origin to the peculiar development of the He 
brew. All final consonants except in the imperative 
the apocopated future, and the 3. fem. sing. of th 
‘perfect, were followed by a vowel or, in the statu 
abs. of the masc. sing. and fem. sing. and plural, by : 
vowel with a nasal. According to the Hebrew laws o 
final sound all these short final vowels fall away, to 
gether with the nasal of the status absolutus, while th 
long vowels remain. Comp. ax ’aB = Arabic ’abun 0 
0000 according to §. 38 for ’abin, but in the statu 
constructus "ax "080 == Arabic ’abi. A preceding 0, y 
according to 8%. 32, 3, Rem., was elided? even it 
old Semitic where it originally stood between vowels 
This law of the final sound affords the reason why th 
present Hebrew final syllable ts not treated as closed, an 
hence is not regarded as unchangeable. The few cases 


1 E. g. in the participle קרמל‎ gét@l = gdtil, of which th 
earlier form according to §. 2, Rem., was 00700, like the perfect 
That the nominal forms are frequently discriminated in prim 
itive Semitic from the verbal forms through the lengthening 
and in Hebrew through the heightening of the vowel of thei 
tone-syllable, is occasioned by the stronger emphasis, which rest 
in all languages upon the nominal forms. 


2 The א‎ of the affix 6’n also disappears in Hebrew prope 
names, comp. 7aN 880086 for ‘afaddén, מורלדל‎ "06 for 310 
but it returns when a second affix is added, comp. »y5-y) Neh. xi, ! 
See §. 80. 
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in which an original short final vowel remains are to 
be specified in the doctrine of forms. These final 
vowels are protected through the joining on of suffixes, 
and have retained their existence under the inexact 
name of connecting vowel. Comp. =d0P gétaldni, Arabic 
and original gatala-ni, npyay ‘aBdg-yém, Arabic and 
original ‘abdu-kum. 2 


§. 88. Among the few vocal laws of the primitive 
Semitic the following should be especially emphasized, 
that a long vowel which was in an originally closed syl- 
lable must be shortened. The short vowel which has thus 
arisen can remain in Hebrew according to §. 42 only 
in unaccented syllables, while in accented syllables % 
w must be reheightened to @, 0 and only a can remain 
short. Comp. nip: yagi'm = original ya-gii-mu, on the 
other hand ppm vay-ya-qom, original va-ya-qum, on 
account of the accent reheightened to npr ya-gom = 
original ya-qum, after the same analogy יָבִין‎ yapin = 
ya-bi-nu, yar vay-ya-Ben = va-ya-bin, 42> 080% = ya- 
bin, pp gdm = gé-ma = qa-va-ma, mip gamta for 
gam-ta from ga-vam-ta, nivy “say == ‘asat for ‘asdt 
from ‘asavat. 


§. 39. The Hebrew vowels are divided into 1) orig- 
inally long, to which besides 4, 7, & belong 6, which 
has arisen partly from 4, partly from a +, a + wu; 
é from a+y, 6 + and 8 likewise from a + y, comp. 
§. 88. They are externally recognizable since, with 
the exception of 6 they are almost always indicated 
through scriptio plena, with » or » 2) Short vowels: 
a, i, ₪ together with 6 from 7, and o from w. 3) Height- 
ened: & and 6 from a, @ from 7, 0 from w. 4) Vola- 
tilized: ¢ from all the short vowels, ₪ from a, @ 
from i, 6 from ₪. The two last classes, which do 
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not yet exist in the Arabic, have always arisen from 
the second. 


§. 40. The original long vowels are unchangeable 
in Hebrew, except the case in 6. 38. However 6 is 
very often obscured to 6, comp. צור‎ dér = dér = da- 
var, Dip nagd’m = nagém = nagvam (§. 82, 2), ping 
0050 [ = matag, soip gétel = qatil. The pure sound 
remains less often, as in pp gam from gavama, an 
hésaR = kitéb, 79 86" = savar. This 6 is sometimes 
deepened to 4 through the removal of the accent, comp. 
sping 25006, בְקוּמוף‎ 00/0656. On the other hand 
through a misunderstanding of the language, in the 
case mentioned in §. 38, it is confounded with the 0 
which has arisen from ₪, and it is shortened to wu, or 
relatively reheightened to 0. Comp. ymin: nghustan from 
0008008 = nahds-t-an, heightened according to 8. 42 
to minz nghos(e) = nahus-t = nahds-t = nahds-t, like- 
wise טליו‎ 40108 = 20168 from which the fem. moby sgl0- 
3002 = dalud-t, אֶת-‎ "0 = 0 = "ut = 700 = Gt = "dyat 
= "avay-at. On the contrary 4 and 0 remain almost en- 
tirely unchanged, except through §. 38. Comp. px 
900070, dann qatd'l. 


§. 41. The short vowels remain unchanged: 1) in 
sharpened syllables, when the sharpening is not merely 
euphonic (§. 26, 5), comp. אִַּירִיחֶם‎ ’ad-di-ré-hém, on 
the contrary yh hie-aa-yé'n, stat. constr. itn he-zé- 
yon. 2) Generally in all originally closed syllables 
(therefore with the exception of the final syllables ac- 
cording to §. 37), 6. g. בַלְבּוּטִיהֶם‎ mal-bi-sé-hém. Of 
course the immutability ceases, when the syllable in 
Hebrew is no longer closed through the elision of an 
Ale 6 36) or the insertion of an auxiliary vowel 6. ₪. 
nya ma-v(@)> from mav-tun. 3) The syllabae dagessan- 
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dae the sharpening of which cannot take place on 
account of a guttural final sound, participate in the 
immutability of the first class, e. ₪. mang bé-ray- 
tém for bir-rak-tum , בפרכם‎ b6-ray-tém for bur-rak-tum, 
יַברְכו‎ (92921) ye-Ra-ré-y@ for yu-bar-ri-ki-na. Comp. 
§§. 28. 29. 


§. 42. In all other cases the short vowels are 
subject to the following changes. Through heightening! 
a is changed to @ or 60 ¢ to 2, ₪ to 5 1) in an accented 
closed syllable, and indeed always with 7 and ₪ (comp. 
122 20868 = kabida, ybp gation = gatuna, yp 20000 = 
zaginum, רקבל‎ yigtol = yagtulu), with a for the most part 
only in the pause and in the stat. abs., while this vowel 
otherwise usually remains short. Comp. 123 6680 = da- 
barun, but the stat. estr. 124 dgBar = dabaru, further bap 
gatal = 010100 120 sdbbi.. Other short vowels in accented 
closed syllables are only the 4 in ny ‘wm and אם‎ em, 
as well as the ¢, which has arisen from 7 = ₪, in 
pronouns and suffixes of the 2. and 3. persons plural.? 
2) Further the open tone syllable is heightened (Ex- 
ceptions in §. 45), 6. ₪. סוּסָה‎ 400 from séisat, INT 


ha-"a-r(e)¢, ארֶץ‎ 8-0 from "000% סְפֶר‎ se-o(e)r from 
sip-run, Dip go-8(e)§ from qud-sun, mb3> yty- -lé from 


1 The heightening is merely a mechanical strengthening of 
the vowel through an a, which is placed before it and which 
finds its complete analogy in the Indo-Germanic Guna and 
the pronunciation of vowels in new high German and modern 
English. 

5 Olshausen accepts for such forms, as OMN ‘attem, OFQA0. 
5086008 etc. the heightened sound @ (from a) and appeals to 
the anomalous instances of vocalization in 19200210 (§. 7); 
nevertheless his position is contradicted by the contraction of 
ba-hém to D2 bam, the forms hém, hén, the Samaritan pronunciation 
and the analogy of all the other Semitic languages. 
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yaglafvu]. 3) The open syllable before the tone is 
also mostly heightened (exceptions in §. 43), 6. ₪. dw 
ma-sal from ma-sa-lun, ago 76-208 from l-ba-bun, 
bup ga-tdl from ga-ta-la, 4) but the second syllable 
before the tone is very rarely heightened 6. ₪. in 7358 
*a-no-yi', קטלר‎ 00-12-70 and before the perfect with vav 
consecutivum: myaxi vg-~a-mar-ta. Finally 5) height- 
ening enters in the syllable after the tone, compare 
mop ga-tdl-ta. 


§. 48. On the contrary the short vowels are vol- 
atilized to half. vowels (¢, 8, 5, 6): 1) in the second 
syllable before the tone, as well as before those which 
are at a greater remove from it )6. ₪. המלו‎ gé-ta-ld’ 
from gatalaht, "725 dg-Ba-ri’ from dabari, p23 dé-Ba- 
ri'm, oraz gé- thle m, ppbaop gé-té-lé-hém); 2) i in some 
cases also in the fore-tone syllable, namely a) through- 
out in the status constructus, e. ₪. nay dg-Bar, var yé-mé", 
nxy ‘a-ca>, ומרת‎ 3g-méd'S, because the first member of 
the status constructus only possesses a secondary accent, 
b) in some nominal forms especially with ¢ or ₪ (in 
general + is often, % almost always volatilized in an 
open fore-tone syllable), 6. ₪. mduip qé-tg-li'm from 
gape, “sn 0 from hagyun, ו חָלִי‎ from hulyun, 
אָרִי‎ "8-0 from ?aryun; c) in ithe verbal forms mop. 
qa-t2-la, sop ga-tg-li’, רטלו‎ yig-té-lu’, d) before ‘the 
suffixes ka, 260, kém, comp. סוּסף‎ 90-82-48, D251 
sh-sé-yém. 


§. 44. Since two half vowels are not allowed to 
follow each other in Hebrew, the syllable before the 
volatilized vowel can retain its short vowel e. g. בּנְפל‎ 
bi-ng-gol, “733 di-Bg-ré, דִבְרִיהֶם‎ di-Bé-ré-hém, ninis bi- 
vé-yo'3. It is heightened only in the fortis nbup 16- 
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a-té-li’ and mostly before the suffix 7-6, 
-Ba-rg-ya, yet also yaw si-mé-ya. 


oO 
ב‎ 
ב-‎ 
oS 
aU 2 
בר‎ 
+ פ'‎ 


§. 45. Moreover short vowels occur in open syl- 
lables only 1) in the suffix d-ni, 6. ₪. ~bup gé-ta- 
la-ni; 2) before the old accusative ending ₪, 6. ₪. m4247 
mis-bd-ra, in which cases accented a remains in an 
open syllable; 3) with monosyllabic nominal stems of 
mediae gutturalis or 706, which on account of 8. 52 
have taken an auxiliary vowel, because this auxiliary 
sound is not yet regarded as a full vowel which can 
form a syllable. Comp. dma ndh(a)l, ma bay()>, such 
feminines also as שמעת‎ sémd'(a)> from sdma‘t follow 
the same analogy. Unheightened forms as 437 yif(e)n, 
ay yir(@B stand in the apocopated future together 
with heightened forms, as 53> ydy(e)l, 232 yer(e)B from 
yabn[a], yaglf{a], yarb[a]. On the contrary the short 
vowel always remains 4) when the following half vow- 
elled auxiliary sound has only been inserted to facil- 
itate the pronunciation of a guttural, according to §. 55, 
even if this, according to 8. 56, becomes a full vowel, 
because these auxiliary sounds originated too late, to 
affect the laws of the vowel sound. Comp. רְעַמד‎ ya‘(a)- 
mod from ya'mudu, prm, yeh(é)-2dq from yahzaqu, >37 
ya (a)- -lé. from ya'lalyu], inv na'(a)-ré’ from na‘ra-hi, 
פָּעָלִי‎ po'(o)-li’ from pu'lt, further יבוד‎ 868 
(ya ‘mudina) , api yeh(e)-2é-qi’ (yahzagiina), ריעל‎ vay- 

ya(a)l from vaya'l [a] , נערְכֶם‎ na(a)-rg-yém, פְּלְכֶם‎ 
mo 0)-18-yém.1 


1 *16 is certainly questionable whether such forms as “OVE, 
פַּצְלְכֶם‎ should not be pronounced 0/0006, pa‘dlgyem, since Metheg 
seems incompatible with Qame¢ batig, and the Babylonians 
write these forms without the small line which is the sign of 
the short vowel. See Delitzsch in his preface to “Libri Iobi”, 
ed. Baer, Lipsiae 1875, p. vi. 
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§. 46. Independently of the exceptions given in 
§. 44 and 45 short vowels can only stand in unaccented 
closed syllables. Only a@ can remain short in all closed 
syllables. (§. 42). If the short vowel retains its char- 
acter, « (except in a sharpened syllable) is almost 
always modified to 0, 2 frequently to 6. Comp. np 
vay-ya-gom (va-ya-qum), vay-ya-Ben (va-ya-bin), “dtp 
gods-st (qudst), "xen heo-ci (hip-ci), ity "6-20, ספרר‎ 
sip-r6’. The vowel a very frequently becomes 7 especially 
in a sharpened syllable and in the case of §. 44: dup 
gittel, Arabic gattala, sma bit-ti' from na bad, “34 di- 
pé-ré’ from dabaray. 


§. 47. The following vowel scheme is derived from 
the foregoing rules: 1) 6 remains unchanged in an orig- 
inally closed syllable, 2) becomes 7 a) before the sharp- 
ening (§. 46), b) in open syllables before half vowels 
(§. 44 and 46) and in all other cases !; 3) it is volatilized 
in the second open syllable before the tone, and in 
the pretonic syllable of the status constructus; 4) it is 
heightened a) to @ in the closed tone-syllable of the 
status absolutws and in the open pretonic syllable, b) to 
6 in the monosyllabic nominal forms of the tertiae v, y 
and in the future and participle of the stems of the same 
class of verbs. — The vowel 6 more seldom retains its 
sound, since it generally becomes 6, which according to 
§. 40 can pass over into @ and ₪ (6). 


1 The above-mentioned 4 shares the same fate as the orig- 
inal 7, e. g. am yehbas = yihba’ = yahba3, DIT ye-58-yém, 
יבוש‎ 6-005 = yi- -b08 according to §. 42, 8, = ya- “bas = yabvas 
according to §. 32, 2. The remarkable transition of 7, which 
has arisen from a, to + in the hi‘gil has perhaps originated 
according to an erroneous analogy from the conjugation of the 
verbs mediae v, y where this 4 is phonetically legitimate. 
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6. 48. The vowel 5 a) almost always remains un- 
changed in a closed, unaccented syllable (§. 46); b) if no 
sharpening follows, it often becomes 0. c) It undergoes 
volatilization in an open unaccented syllable, not 
unfrequently also before the tone (§. 43). d) It is 
heightened to @ in the tone-syllable and often in the 
open pretonic syllable (§. 42). — 4 always remains 
unchanged, in such forms except as mp) nggiyyi’m = 
nagtyim, where it becomes ty. 


§. 49. The vowel ,ש‎ a) scarcely ever remains un- 
changed except in a sharpened syllable (§. 41), b) almost 
always becomes 0 in a toneless closed syllable (§. 45 
fin.); 6( becomes volatilized in an open unaccented syl- 
lable (§. 43), and d) is heightened to 0 in an accented 
(§. 42). Sometimes it passes over into % (e, @), thus 
in the imperative up qitéléi’ = Arabic qutli (the 
half vowel has penetrated the Hebrew; word through 
the false analogy of the singular form), אֶת-‎ “ed, DMR 
-attém, comp. 6. 42, Remark 2. — 4 always remains 
unchanged. 


§. 50. There are no real diphthongs in Hebrew. 
Original ay, av reject their consonants before a follow- 
ing vowel (§. 32), but if no vowel follows they are 
each contracted to 4 and 6 through vocalization (-ma 
068 = bayt, “oro 8086 == 80800, ram 06000 == 
mba gullé'sa = gullayta, ni més = mavt, לד‎ 8 
= navlad, הוליד‎ 268 = haviid). The mixed vowel 4 
is in several forms thinned to 4 (m3 galé'sa from ga- 
layta) and appears sometimes to change its place with 
6 (72753 7 תנְלֶינָה‎ tiyléna == taglayna, comp. 8. 33). 
The combination a + 7% always becomes 6, a + א‎ 6 (ma 
més = mavita, Dia 008 = bavusa, ib 16 = lahi). — 
The combinations ay, av seldom remain (e. ₪. ‘iby 
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3010000, 1 gadday, which is heightened in the pause 
“75 40000, likewise 12» “anav). It remains for the most 
part before original doubling (§. 34, 3) and in the 
status absolutus of monosyllabic nouns, where ay, 
av through the adoption of an auxiliary vowel be- 
come dy(i), av(e). Compare ma 20/0905 = bayt, מנֶת‎ 
mav(e) = mart. 


§. 51. The above may be represented in the fol- 
lowing table of vowels: 


I+I + V4V¥ 


/ 


1% 9 4 (av), av, 0 


ASA 


The Latin uncial letters are chosen for the original 
Semitic in order to include y, v. The brackets in- 
dicate less common transitions of sound. 











=> 
— PS. 
Qs 
gQ 





9 
oc 





§. 52. Since a biconsonantal ending is only al- 
lowed in the few vowel combinations mentioned in §. 30; 
it is frequently necessary in Hebrew that after the 
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falling away of the old final vowels (§. 37) an auxiliary 
vowel should enter between the two new final conson- 
ants, and indeed most commonly an e with the height- 
ening of the preceding vowel according to §. 42, 2, 
whereby ₪ (except in the stems mediae ט‎ and in the 
pause) does not become heightened to 2, but to 6. 


Sone. ny mav(e)> from mavtun, VS יי‎ from 
arcun, nop seq(e)r from siprun, dip go8(e)s from gea- 
sun, nbtip gétal(e)> from gatal-tun, 321 vay- yary(e)l 
from vayagl [a], a7 vay-yer(e)B from vayire [a], by the 
side of the unheightened form רַיִרָב‎ vay-yir(@)B, comp. 
§. 45. In the stems mediae y, 7 is adopted as an 
auxiliary vowel without heightening, e. ₪. mz zay(t)> 
from zaytun. In the stems mediae and tertiae gutturalis 
a becomes the auxiliary, before which in the mediae 
gutturalis (as well as in general when the last con- 
sonant but one is a guttural) ₪ is not heightened, comp. 
ot 2000 = zarun, dn ndh(a)l = nahlun, בצח‎ 000 
= nighun, dvd po'(a)l = pullun, mms 0008005 = 
bérahtun. 11 the last of the consonants in the final 
sound is an y or a ט‎ it is vocalized and the pre- 
ceding vowel, when standing before final y, is volat- 
ilized, but before ל‎ it is heightened, when the word 
is 8 noun, comp. “2 pért from paryun, ץע יהי‎ 
from yihyfa], ann 9680 from tuhoun, IMs] wayy yikta he 
from vayyiitahv[a]. 


§. 53. The gutturals readily adopt an a instead 
of the other short vowels in every case (especially before 
them, where this vowel was originally in use at least 
as a collateral form). E. ₪. יחמר‎ yahmos, יפלח‎ yitlab, 
שלח‎ silldh (nevertheless mbw ‘mesallé(a)h), pen yiz'dg, 
pind la-htom. Yet not only the vowel ₪ occurs, but 
also the vowel 6, which has arisen through phonetic 
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retrogression from 7, especially for the sake of ren- 
dering the first vowel unlike the one immediately fol- 
lowing, provided it is or originally was a, 6. ₪. wam 
yehbas from yikbas, yahbas, mim yeh(é)ed from ytheay, 
yahzay. Paxsah furtive is inserted between a long, or 
even in some cases a heightened vowel, and final 4 ‘ h 
6. ₪ mn ri(ah, vm yadi(a)’, miby elé(a)h. — The 
half guttural r does not have so strong a preference for 
a, yet 6. g. רירא‎ vayyar’ occurs together with my yin’ 
and even the fut. apocop. hig’il o> vayydsar together 
with vgyaser, shortened from 94 0807. — The stems 
tertiae v, y and a part of the stems primae n, primae »v, 
y and tertiae ’alep manifest a decided preference for the 
forms with a. 


§. 54. A half vowel under the gutturals (except 
r) always becomes séva compositum so that if the 
original vowel was a, it is changed to &, if i, to 6 
if wu, to 6. Comp. x “art from ary, ‘iby 7élé’(a@h 
from 08, “bn holt’ from huly, פְּחָט‎ 68 ‘from 6 
hatina. If the half vowel was first inserted in Hebrew 
as an auxiliary sound to facilitate the pronunciation 
(as is the case in the transposed radical forms 000 
qul, gqtul = qatl, qitl, qutl), a is chosen; ל‎ is only 
placed after ’alep and in the root havay, hayay. Comp. 
say “(a)mos = ‘mud, אלל‎ "(@)yol = "kul, הָיָה‎ 6 
== hyay. 


§. 55. The Hebrew is fond of inserting a half 
vowel, which conforms to its predecessor, between a 
guttural (except 7) and a consonant in order to render 
the guttural more perspicuous e. g. pim, yeh(éjzdq = 
ytheaq, rm yah(a)so—B = yahsud, 35 hé Cems = 
hi'mid, wax ya'(a)mi'S = ya'mid, Dons hoh(6)ram = 
huhram, i791 n'a(a)ro" = na‘rahit, “bp po (oly = pull’. 
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This half vowel can be left out especially after h, 6. ₪. 
יחזק‎ yehedg, יחטב‎ yahsop.* 


§. 56. This half vowel which originated in Hebrew 
must according to §. 44, when followed by another 
half vowel, become a full short vowel. E. ₪. נַערְכֶם‎ 
na~(a)re-yem, 292 po-‘(0)-lf-ya, api yeh(eetqd', רהפכר‎ 
yah(a)pégyé’, away 0008256 together with »pim yeh- 
2/00: חטבל‎ yahseRd, comp. §. 5d. 


§. 57. The vowels ,ל‎ ¢, which have arisen accor- 
ding to §§. 54-56, are often simplified to a, a, when 
the tone is moved forward, since a as a simple sound 
is shorter than the mixed sound e from a + % Comp. 
nb 'élé’ from ilay, with אֶלִיכֶם‎ aléyém, may he'(é)- 


masts , “with “mT 0% ; (08-00. non ye 2 with 
ATION 6 ‘Ca)sgrii’ hit. 


§. 58. In composition the prepositions retain ac- 
cording to §. 44 their short vowel and are not volatil- 
ized, when a half vowel follows. Comp. 22 b1-géri’, 
לפרי‎ Li-gért’, המעט‎ ha-mg‘at. The short vowel before 
a compound séva is assimilated to it (the reverse occurs 
in the inflection according to §. 55), comp. “xd Ja’- 
ari, ddxb le’(E)yol, bm lo-holt’. 


§. 59. The elision of a vowel, except at the end 
of a word, occurs only rarely in Hebrew. The 


h and‏ ף The auxiliary vowel a@ which is inserted between‏ ו 
d, ¢ when at the end of a word, is of still later paca and‏ 
canine effect any aspiration (§. 24), comp. stabi) salah(at, 307‏ 
yth(a)d. — A series of new syllables arises in Hebrew as follows,‏ 
the transposed forms gial, qtil, giul receive a half vowel in‏ )1 
order to render the pronunciation possible, compare §. 54,‏ 
the forms 4008, qitl, qutl form their plural from qatal,‏ )2 
qgital, qutal.‏ 
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elision of the vowels in the cases mentioned in 
§. 26, 2 and §. 61 was characteristic even of the primi- 
tive Semitic. Yet such forms as בַּרְפָּת‎ dir-kdéd from ba- 
rakat occur. Such gerundial infinitives as bbb li-npol, 
do not belong here, since the infinitive first became 
dissyllabic in Hebrew through the insertion of a half 
vowel, and those forms have preserved the original 
vocalization. 


+ 


TIT. 


THE DOCTRINE OF THE FORMATION 
OF STEMS. 


§. 60. It does not lie within the province of He- 
brew grammar to trace the secondary formation of 
roots, which entered in a pre-Semitic age, to their 
monosyllabic originals (§. 2). Except the pronouns 
nothing now remains of these original radices but frag- 
ments, which have been expanded to the present roots, 
and which almost always consist of three consonants. } 
On the other hand it is incumbent on us to prove 
two things: 1) how, in the formation of stems, themes 
have arisen from these secondary roots which mostly 
combine the nominal and verbal significations in them- 


1 The present Semitic roots have probably arisen from the 
original: 1) through reduplication, 2) through combination with 
different prefixes and affixes, which also partly occur in the for- 
mation of stems and words, comp. תאב‎ 500% voluit, desideravit, 
compounded of the reflexive prefix ta and the original root ab 
(in אבר‎ volwit), יכרל‎ potuié from wa and kal, kul (in (כרל ,כלכל‎ , 
3) through a pervasive analogy, which by the insertion of an 
auxiliary sound rendered the remainder of the monosyllabic roots 
similar to the others. — The comparatively infrequent Quadri- 
litera have likewise arisen from the triliteral roots partly through 
reduplication or affixion, partly through the mere decomposition 


> of a double consonant as in כרסם‎ decerpsit from .כסם‎ 


4 ילאס 
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selves, partly through seeming internal inflection, and 
partly through prefixes; 2) how these stems through 
the prefixes and affixes in the formation of words re- 
ceived a definite character as nouns and verbs. Final- 
ly another stratum, as it were, in this agglutinative 
process is formed by suffixion in the narrower sense i. e. 
through the annexation of the personal pronoun in an 
objective (accusative) or subjective (genitive) signification. 


§. 61. In the primitive Semitic, although not in 
the Hebrew, comp. §. 59, it was allowed, for the sake 
of euphony, to suppress the short vowel of a syllable 
on placing a prefix before it or an affix after it, 
unless two consonants would thus occur at the end of 
a syllable (§. 80). We find, for example, in the for- 
mation of roots gatla together with gatala, in the for- 
mation of stems ma-qgtala for ma-qatala and in the 
formation of words such feminines as gatal-ta together 
with gatala-ta, but always only gatla-ta, never qatl-ta. 


§. 62. The form gatla, which has arisen according 
to §. 61, together with its modifications gitla and qutla, 
can by virtue of the vague character of Semitic vowels, be 
transposed to gtala, gtila, gtula. This transposition is 
occasioned either as in the imperative according to §. 30 
through the falling away of the final vowel, or as in the 
future, according to §. 61, through a prefix. Thus arise 
the imperative gtul for qutl, the future ya-qtula and ya- 
gtul for ya-qutla and ya-qutl. 


§. 63. The oldest form in which the stem of tri- 
literal roots appears is gatala. It underlies the perfect 
and the original active participle gal of verbs, and is 
the primitive form of nouns especially of attributive ad- 
jectives and abstracts. According to the Hebrew laws 
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of sound this form must either become gatdl עס‎ 1 
(§. 37. 42); the former takes place in the perfect, the 
latter in the status absolutus of nouns, Comp. bon ha- 
Xam sapwit, non hayam sapiens, but in the status con- 
structus bom hityam according to §. 43. If the second 
or third consonant was a v or y, it was almost always 
elided according to §. 32, comp. pp gdm surreait and 


surgens = ga[vjama, לה‎ 8 folium = ‘ala[va]. 


§. 64. The parallel forms gatila and gatula, Heb. 
gatel and gatol according to §. 42, which are usually 
found in the perfect, and in the active participle of 
intransitive verbs, arise through the weakening of the 
second a to i or wu. Compare ap 0700 appropinquabat 
and appropinguans = gariba, yop qaton parvus erat and 
parvus = gatuna. In roots mediae v, y the v or y 
are elided according to §. 32; 6. ₪. ma méS mortebatur 
and mortwus = mafvjita, win 008 pudefiebat and pude- 
factus == 0 


§. 65. If the a of the first syllable was weakened 
to % the parallel form gqitala arose, which in Hebrew 
in the stat. absol. become gétal according to §. 42. Comp. 
az> léBa8 cor = libaba. — The form qutala rarely occurs 
except as the plural of qutla (§. 70). 


§. 66. The active participle gal, which has still 
retained the short vowel of the first syllable in the 
stems of the mediae v, y and in the intransitive verbs 
(§. 63, 64), lengthens it in all other stems to 4}, through 


1 In general the lengthening of the vowel of the tone-syllable 
in primitive Semitic is just as readily employed to distinguish 
the nominal from the verbal forms, as the heightening of the 


vowel in Hebrew (§. 63). 
4* 
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which the forms gdtala and gdtila, Heb. 60/67 and gétél 
according to §. 42. 40, arise. The latter is the common 
form since 6 through the preponderance of the prece- 
ding long vowel is weakened to 7. The former is 
usual in the stems of the ¢ertiae v y, and in the fem- 
inines formed according to §. 61. Comp. nbix “dlam 
saeculum = “dlama, הזה‎ hézd videns = haza[ya], שרמעת‎ 
somd'(a) audiens = sdma‘-ta, בר‎ déper loquens = 
dabira. 


§. 67. The form gatdla, Heb. gaté’l, which is also 
used as the infinitive absolute gal, arises from 86 
through the lengthening of the second vowel. Compare 
sian 00805 gloria = kabdda, sib halé'y ambulare = 
haléka. The usual vocal laws are applied in the stems 
of the medzae or tertiae v, y, comp. nin mé> mort = 
malv]ata (§. 32), ning 2 videre = ra’afy]a-ta, m3 
gald’ revelare = gald[vja. — In like manner gatila and 
qatéila, Heb. 70001, 0001 are lengthened forms of the 
intransitive gatila, gatula, from which through the re- 
lationship of the passive and intransitive significations, 
the latter serves as the passive participle qal, while 
the former with a like signification has more of a sub- 
stantive character. Comp. "10x '080'% captivatus = '6- 
stra, ox 080% captivus = astra, priv sim positus = 
sa[y]ima (§. 32), בְקֶר‎ nagi! innocens = nagtya, but עשר‎ 
‘asty factus = ‘asiva (§. 31). — The following forms 
arise through the modification of the first short vowels 
to % or ₪: 1) gitdla or qutala; Heb. according to §. 43°, 
001 mostly gétdl; 2) qitila, Heb. gétil and 3) qu- 
tila, Heb. 0001. Comp. ana 42500 liber = hitdba, אלד‎ 
“alé(ayh Deus ="iléha, “Pas 00005 dominus = giotra, wasd 
10808 vestis = lubiisa. But after ’Alep the half vowel is 
readily again transformed into the full vowel @, since 


, 
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otherwise the syllable would be hardly audible, comp. 
“ity '060 7% cingulum = ’izdra. 


§. 68. The form gatla, which has arisen according 
to §. 61, including its modifications 06 and qutla, 
are used in the formation of the imperative, construct 
infinitive and future qal, as follows: 1) qutla is the 
fundamental form of the usual transitives, 2) qitla of 
a class of the stems primae v, 3) and gatla not only 
of the intransitives, and the stems 7000066 and tertiae 
gutturalis (see §. 53), but also of the stems tertiae », y, 
tertiae ’Alep and the most of the primae », y, since the 
changes, which these forms experienced in consequence 
of vocal laws, prevented them from being influenced 
after the analogy of the other forms and enabled them 
to retain the original vowel. -- The imperative and 
the apocopated future ended even in primitive Se- 
mitic with the last consonant, while the final vowel 
was rejected. — The transposition gtala, qtila, gqtula 
mentioned in §. 62 always occurs in the verb except 
a special formation in the mediae geminatae, and before 
endings, joined to the imperative and infinitive, of 
which the initial sound is a vowel. According to this 
transposition gatla, qitla, qutla become qtala, qtila, 
gtula, relatively gtal, qtil, qtul, which in Hebrew are 
changed through the insertion of an auxiliary vowel 
according to §. 30 to qétdl, 0001, ggtol provided no 
prefix precedes. Comp. מב‎ §(@)ya8 jacere = skaba and 
jace = skab, “ind s(Ymor ‘observare = smura and ob- 
serva = mur, “ia yismor observabit = ya-smura, but 
טְמְרּ‎ 401000 observate — 3-0 (see §. 49), 25> ya- 
368 cireumdabit = ya-subba together with יסב‎ yissop = = 
ya-sbuba. 


§. 69. In the noun the transcription to gtala takes 
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place less frequently, yet 6. ₪. it appears in "24 géBar 
vir = gbara, which is a collateral form of 423 gaB(e)r 
= gabra. The form qgtila occurs especially in derivatives 
from stems mediae ‘Alep and in feminines primae v comp. 
sya b@er puteus = Vira, הְצָה‎ dea scientia = [v]di‘a-ta. 
But usually the original position gatla, qitla, qutla 
remains in the noun. These forms of course in Hebrew, 
after the falling away of the final vowel, when no 
affixes follow must take an auxiliary vowel mostly 6 
but before and after gutturals a, after Y638 7. In 
this manner the forms gdt(e)l (in pausa usually ac- 
cording to §. 21 qat(e)l), gét(ejl and got(e)l arise, 
compare 53/2 mil(e)y, rex = malka, nm yar(a)h mensis 
= yarha, 129 séo(e)r liber = sipra, mei nég(a)h aevum 
= nigha, OIp gods(e)s sanctuarium = qudsa, פעל‎ po'(a)l 
opus = pula. The a 18 heightened to 2 before v, and 
remains short before gutturals, as well as before y. 
Compare ny2 mav(e)d mors = mavta, nmva bay(i)> do- 
mus = bayta, dni nah(a)l rivus = nahla, see §. 45. — 
The double consonant which has arisen from the stems 
mediae geminatae and mediae n must (§. 30) lose its 
doubling at the end of a word, 6. g. ph hog statutum 
= hugga, 98 ’ap furor = appa, ’anpa, Dx yam mare 
= yamma. A v עס‎ y as second consonant is always 
softened into a vowel after 7, u, also after a with the 
exception, in most cases, of the status absolutus. The 
resulting long vowel is of course unchangeable. Comp. 
לי‎ din judicium = diyna, yn hig platea = huvga, st. 
constr. m3 005 domus = bayta, st. constr. mir mod mors 
= mavta. As third radical consonants v, y (§. 52) 
are also softened into their corresponding vowels. The 
original vowel before y, except in pausa, is volatilized, 
before v it is heightened. Compare »43 g%3¢ hoedus = 
gadya, in pausa 3 gadt; “xn hagt dimidium = higya, 
in pausa חצי‎ 0% on holt morbus == hulya, in pausa 
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bh 2000; תהר‎ ?0%0 solitudo = tuhva. The duals and 
feminines throughout, and with rare exceptions the forms 
before suffixes proceed from the original stem, not from 
that which was changed according to merely Hebrew 
vocal laws. Compare ‘2b: 700100 rex ejus = malka-hit, 
i790 siprd’ liber ejus = sipra-hi, 4p qod-86" sanctua- 
rium ejus = qudéa-ht, mab malka regina = malka-ta 
rb 3006 = sabya-ta from בר‎ 4786 captivitas = sabya. 
Nevertheless the feminine is also formed in ל-₪/4 שבית‎ 
and mab séBiyya = 4/00-6 from the changed form. 


§. 70. In Hebrew the stems gatla, qitla, qutla 
have no plural, but always derive it from the forms 
gatala, gitala, qutala. Compare mada mélayi’m reges 
= malak-i-ma, st. constr. 252 maléyé’ = malaka-y, fem. 
ning 100706" reginae, st. constr. nina malgys' > = ma- 
lak-dta, ao sgoari'm libri = sipar-i-m, st. constr. ספרר‎ 
sipgré’ = sipara-y, DDIP, 05508070 sanctuaria = quda- 
s-i-m (6 sometimes also stands after non-gutturals), s¢. 
constr. “hp 005040 = qudasa-y, nr73 géayt'm hoedi = 
ga-day-i-m, or holayim morbi = hulay-i-m. Of course 
those forms are excepted, which even in primitive 
Semitic had received a long vowel, diphthong or double 
consonant, and so had become unchangeable. E. g. 
הוצלת‎ higd’D plateae = 00-61, nd sirt’m cantica = 
siyr-i-m, ny °éli’m arietes = ’ayl-i-m from the sing. 
bx Vay, op huggt'm leges = hugg-l-m. Forms of 
this kind have a dissyllabic stem only seldom in the 
plural, comp. p71) sévari’m taurt = savar-i-m from 
aid 40% = savra, dan hayali’m ewercitus = hayal-i-m 
from d*n hay(i)l = hayla. 


Conversely the form gatila often derives its‏ .71 .א 
st. constr. from gatla, or its transposed form gtala‏ 
wmerus = khatipa, st. constr.‏ 00060 בח compare‏ ,)62 .§( 
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rnp kdd(ep = hatpa, py 20060 80000 = zagina, st. constr. 
זֶקן‎ e@gan = zqana. 


Several nouns which are frequently used‏ .72 .א 
(as 5B pd os, st. constr. "2 pi, 34 day piscis, ny dam‏ 
sanguis, 42 bén filius, na bad = ban-t filia, yx “eg lignum,‏ 
re(a)’ amicus, > yad manus, ox sem nomen) always‏ רע 
appear with only two stem-consonants, others (as ax‏ 
pater, st. constr. "ax ’aBi, nx ah frater, st. constr.‏ 0 
‘ny ’aht) indicate only in some forms traces of a third‏ 
consonant. It seems however that one must consider‏ 
these nouns as belonging to a class which already at‏ 
a very early period lost its third consonant, but not‏ 
as the remnants of original monosyllabic and bi-con-‏ 
sonantal roots. Such remnants occur, except in the‏ 
pronoun, only in the pilpél, where the monosyllabic‏ 
primary root became a quadriliteral through doubling‏ 
and as such could also maintain its existence in the‏ 
later triliteral period of the language (§. 73).‏ 


§. 73. The forms, which have arisen from the 
reduplication of the root and which are cognate with 
the pi“él, are common to the noun as well as the verb. 
Actual repetition of the entire root in its original mono- 
syllabic form appears in the pilpél, which in some of 
the stems med. v and med. gemin. takes the place of 
the pi“él. Cor&p. d2>2 halkel nutrire, בְּלְבָּל‎ 1-01 nu- 
trivit = hal-kila, kil-kila, in the passive d2b> kul-kal . 
nutriebatur (present secondary root 15), babs gal-gal 
rota (present root .(כלל‎ Through an abreviation of the 
root the reduplicated form gatal-tala arose, comp. 
amino stharhar palpitavit = sahar-hara. In the stems 
med. v, y the still more abbreviated form gatlala stands 
for the pi“él, e. g. nnin 00060 interficere and interfecit 
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= mavt-ita, pass. pain rémdam exaltabatur = ravm-ama, 
Wee 40/)0( 0 quietus = sa’n-ana, 

§. 74, The fundamental form of the pi‘él and its 
cognate nouns gattala (Hebr. qattdl) has probably arisen 
from gatlala. It occurs unchanged in the infin. constr., 
imperat. and fut. pi*él of the stems tert. gutt. and tert. 
ול‎ y, 6. ₪. mod 800/00 mitte = 801105 and mittere = gal- 
laha, which is weakened to 000006 (Hebr. gattél) in 
the same verbal forms in other roots, comp. 123 dab- 
ber loquere = dabbir and logwi = dabbira. In the perfect 
of the pi‘él the form is gittala or gittila (Hebr. qittal, 
qitéél), the latter of which in nouns indicates abnormal 
characteristics. Comp. nbw 40008 emisit, a2 dibbér lo- 
quebatur = dibbira, עבר‎ “ivver 000008 = “iwvira. The 
passive has guttala, comp. nb sulldh mittebatur. — The 
form gdtila, pass. 600076 (Hebr. 2060 gétdl) which takes 
the place of the pi‘él in the stems med. gemin. appears 
to have arisen through compensative lengthening from 
gattala, 6. g. saio 86068 circwmdedit and circwmdare = 
sdbiba, סדבב‎ 86000 circumdabatur and circumdarit = sd- 
baba. — The nominal forms are distinguished here as 
elsewhere through the lengthening of the second vowel, 
which in the stat. cstr. is still sometimes short. Thus 
arises the form qattéla, which serves in the pi“él as an 
infin, absol., and which in nouns expresses habitual 
characteristics, Hebr. gattd/l, in the infin. 10/0077. Comp. 
a2 2000608 fur, Fina bard'y, benedicere = barraka. Qit- 
1070 (Hebr. 000/01, comp. i235 gibbé'r heros = gibbdra) 
appears as a collateral form, from which through com- 
pensative lengthening instead of the doubling the form 
gitdla (Hebr. gité'l) arose, comp. inp gitd'r fumus = 
gitara = qittara. The form quttdla is used for the 
infin. absol. of the passive (Hebr. quttél, comp. nis 
gunnd'B furto abstrah = gunndba). — If the second 
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vowel was already weakened to ¢ or w the forms gattila 
and 70/0076 also 00076 arose through lengthening. 
Comp. pus 00000 0 justus, yan hanni'n misericors, papd 
siqqt'¢ abominatio. 


§. 75. The prefixes of the stem-formation ha, hin 
(na) and Ait are common to the noun and verb. The 
prefix 26 has probably arisen from sa (which still 
appears in the Hebr. n 130 sanveri'm coecitas = sa- 
nvir-i-m, nanyd salhaiB(e)> flamma = ga-lhab-ta) and 
has a causative signification. If it is prefixed to the 
verbal stem the customary hig‘il forms ha-gtala or ha- 
qtila arise (§. 61), with the weakening of the vowel of 
the prefix hi-qtala or hi-qtila, also ha-qtila and hi-qtila 
according to §. 47 remark, for the passive hu-qtala 
and hu-gtila. Examples: mang harbé! multiplica = ha- 
rbay, ma hirba multiplicavit = hi-rbafya], at has- 
med devasta = ha-smid, zh hismt'd devastavit = hi- 
smida, הָבְטִל‎ huysdl lapsus est = hu-ksala, do héyal 
templum = = ha-ykala.1 The form ha-gtdla (8. 7) is rare, 
as in הַצְלֶה‎ hagedla salvatio = ha-ngdla-ta. Sometimes 
the prefix ha is changed to ’a, comp. אִזְפְרָה‎ ’azkara 
commemoratio = ’a-zkéra-ta. Other forms with prefixed 
’a or % are probably only of euphonic origin (§. 30) 
or have arisen from the transposition of the vowel, 
comp. YBN ’arba’ quatuor = rba‘a, var ’egba’ digitus 
= *i-gba'a, gab'a, vin 027000 = 76 = zird a. 


§. 76. The prefix na, which is employed for the 
nig‘al, appears when the following consonant retains 
its vowel in the form hin, whose n is always assimil- 


1 *The Assyriologists consider this not as an original Sem- 
itic, but as an Accadian word which signifies great house. It 
has however certainly been hebraized. 
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ated; thus arise the stems na-qtala, ni-qtala, together 
with hin-gatala, hin-gatila, in the infin. absol. also hin- 
08610. Comp. y 322 na‘(a)rag timendus = na‘raga, ‘733 
nibrdy, benedictus est = nibraka, mix himmaséh ungi = 
hin-masaha, onp hinnaliem miserert = hin-nahima, הלת‎ 
hinnasé’'n dart = hin-naténa. 


§. 77. The prefix Ait (Hebr. Aid), which has a 
reflexive signification, and is perhaps etymologically 
related to the particle mx, scarcely ever occurs in 
Hebrew except before the pi‘él and its cognate verbal 
forms. Comp. דִִהְמִהֶמְהּ‎ Aismahme(a)h cunctatus est = 
hit-mah-mih, "2307 hMnakkér se dissimulare= hit-nakkira. 
The prefix ta before nominal forms appears to have had 
another origin (§. 79). 


§. 78. The prefix ma only belongs to the nominal 
formation. It has an indefinite signification and is 
identical with the affix of the vocable formation which 
has the same sound. Before the simple stem it com- 
monly indicates the action, the place or the instrument. 
Thus arise the forms ma-qtala, ma-gqtila, ma-qtula; 
mi-gtala, mi-qtila, ma-gtéla, mi-gtdla, ma-qtitla. Comp. 
yam makmad desiderium = ma-hmada, say misbar de- 
sertum = mi-dbara, mara mizbe(a)h ara = mi-zbiha, 
dibon miyldl perfectio = mi-kldla, drab malbas vestis = 
20072086. — The same prefix ma before the stem which 
has been doubled or increased through ha, hit (pi‘él, 
pa“él, pilpél, hig‘tl, hidpa“él and their passives) serves 
to indicate the participle, but is then weakened to 
mu, which in Hebrew is volatilized to még. After it 
the 2 of ha or hit is elided. Comp. בְדַבָּר‎ mégdabber 
loquens = mu-dabbira, ‘3219 méporay, benedictus = mu- 
burraka, nnn mémosey interficiens = mu-mavt-ita, 
pn maha. )ri'm anathematizans = mé-ha-hri'm, pass. 
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pon moh(G)ram = mé-ho-hram = mu-hu-hrama , מִתְיִלָד‎ 
2 registro inscriptus = .1000-7205-1/00105 = mu-hit- 
vallida, satan miymahmié(a)h cunctans = mé-his-mah- 
meh = mu-hit-mah-miha. 


§. 79. Probably ya and ta should be regarded 
as petrified prefixes of the vocable formation, which 
usually only occur before the future to indicate the 
third person masc. and fem., but which have in some 
cases maintained their existence as nominal prefixes 
from a period when as yet there was no sharp dis- 
tinction between the noun and verb.! The last vowel 
is not unfrequently lengthened, as in Arabic, for the 
sake of distinguishing these forms from those of the 
future, comp. יצהר‎ yi¢har oleum = ya-ghara, warp. yal- 
40% pera, “IN tidhar abies = ta-dhara, dram taymi'l 
retributio, from the hig'll stim 1684 laudatio = t8-ha- 
vdaya-t. 


§. 80. All the apparent affixes of the stems are 
merely petrified forms of the vocable formation. The 
indefinite ma, which usually becomes na, and before 
which the final vowel of the stem either falls away, 
remains, or is lengthened should be reckoned first of 
all under this class. Comp. nbd sullam scala = sulla-m, 

nie pidyd'm solutio collateral of yrs prdydn = pidyd- 
ma, YAIR gorban sacrificium = qurba-na, יחרון‎ yisrd'n 

usus == yatrd-na, 7222 kéna(a)n = kna‘-n. In correspon- 
dence with its origin this affix stands after the feminine 
ending (e. ₪. ynvb livyadan = livya-ta-na) and falls 
away at the end of proper names, since these as such 


1*For a thorough discussion of this subject see “Diet- 
rich’s Abhandlungen zur hebraischen Grammatik”, Leipzig 1846, 
8. 121—178. 
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have a definite signification, comp. שילני ,4000 שיל‎ 
Stlént’.} 


§. 81. The ending ayya, iyya which has arisen 
from the genitive of the plural (§. 90) serves in the 
formation of patronymics, gentiles, and other adjectives 
denoting a property. By appending the feminine affix 
+ the ending iyya receives an abstract signification. 
The related ending aya, ay perhaps belong to the 
genitive sing. (§. 88). Comp. "3 sadday omnipotens = 
§adda-y-[ya], 92» “iBri’, properly 6 tév “Efpatov, plur. 
p39 “Briyytm = ‘wbri-y-y-t-m, רָאטית‎ 08/05 princi- 


משציו 


prim = = r'ig-i-t; mix "0886 = *issa-[ya], properly vd tod 
06. — Many abstracts are also formed by means of 
the ending wvva, which has arisen from the nominative 
plur. and to which the feminine affix is united. Comp. 
מַלכוּת‎ malgyu-S regnum = mala-ku-v-v-t, plur. niszdv 
maléyuyyd S = malaku-v-v-dt; the derivation of this form 
from the dissyllabic stem indicates that it is properly 
a plural, comp. §. 70. 


The combination of the affix » with the nunnation and of‏ ג 
he affix 7 with the gen. plur. has already been made by Tegnér,‏ 
“De nunnatione arabica”, Lund 1865.‏ 


Iv. 


DOCTRINE OF THE FORMATION OF 
WORDS. 


1, PRONOMINAL INFLECTION. 


§. 82. The personal pronoun is in Hebrew: 1. sing. 
six "andy?" (in pausa andy?) or "2 dni (in p. אָכֶי‎ ’ani), 
1. plur. אַכחנו‎ "Gndhnd (in p. 272% *dnahni), rarely נחנו‎ 
000, once 338 ’ani’, 2. sing. mas. SmN or HN ‘atta 
(p. אֶסָּה‎ ’Gttz), 2. sing. fem. nx “att (p. mx att), rarely 
‘my “att, 2. plur. mas. ony ’attem, 2. plur. fem. yax 
’atten and minx ’attena (or their variations jax, m2AN 
and sin), 3. sing. mas. ההא‎ Ad’, 3. sing. fem. srry h?’, 
3. plur. mas. הֶם‎ or m2 hem, hemma, 3. plur. fem. 
m2 henna. Several deviating forms have been retained 
as suffixes and verbal endings, especially y = ya in 
the 1. sing. and » = va in the 3. sing. mas., Ad for 
the 3. sing. fem., & instead of ¢ through all the forms 
of the second person, conversely ¢ for 2 in the 
1. sing., finally 46 for the 2. plur., and mé for the 
3. plur. mas. In the Pentateuch הרא‎ takes the place 
01 היא‎ with only eleven exceptions. ! 


1 These very difficult forms are perhaps to be understood 
as follows: hiv? (comp. Arab. huva and the va in suffixes and the 
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§. 83. The demonstrative is formed from the stem 
za (orig. da) and has in the masculine my 26 = za, 
which in the feminine through the addition of the 
feminine ending ta becomes זאת‎ 205 (rarely זר ,זה‎ 26). 
The form זה‎ 2%, which has been increased through the 
nominative ending, is used as common to both genders. 


Compounded, rare collateral forms are ibm hallazé 
(masc.), 1b hallezd (once, with a fem.) aut th hal- 
laz (comm.).1 The plural is always אֶלָה‎ 078, in the 
Pentateuch also with the article ty4 20/0. The article 


elements of the vocable formation) is compounded of two stems 
ha and va. Only in this way does it seem possible to explain 
the Ethiopic form (Dillmann §. 65) and the suffix Ad for the 
3. sing. fem. The original common form was divided at a later 
period according to the gender, since the collateral form ya was 
used for the feminine so that a new pronoun was formed out of 
ha-ya, hi-ya, hi’. The plural added the indefinite pronominal root 
ma to the singular, the double repetition of which indicated the 
plural, compare especially the Phoenician suffix of the 3. plur. .כם‎ 
(See Schréder, “Die phénizische Sprache”, Halle 1869, §. 57.) 
hi-m-ma or hi-m-ma must then (§. 38) become himma (Hebr. ac- 
cording to §. 42 hémmda). The discrimination of the gender 
through m or n is merely the employment of a collateral form 
for the sake of expressing a logical distinction. The true root 
of the 2. person is certainly ta, to which an is prefixed. The 
fem. was formed still later by the annexation of hi after this 
had become a mark of the feminine gender. The plural was 
probably designated through the annexation of the affixes va (ya) 
= u (i) and ma, and here also at a later period by means of m 
or % an artificial distinction in gender was established. — In the 
1. person an seems likewise to be a prefix. The plural is formed 
in a similar manner, as in the 2. and 3. person. In the suffixes 
and personal endings the ¢ of the second and the & of the first 
person are often interchanged. 

1 *Compare Fleischer’s explanation of these pronominal 
forms in the “Sitzungsberichte der sichsischen Gesellschaft der 
Wissenschaften”, 1874, 8. 143. 


64 1. PRONOMINAL INFLECTION. 


ha (orig. hal) is evidently cognate with "ella; its 1 is 
always assimilated to the following consonant, hence 
its vowel before gutturals is subject to the vocal laws 
contained in §. 28, 29. After the prepositions 0é, 0 
ké, h of the article is elided, see §. 35. 


§. 84, The relative is generally -x ’asér, some- 
times 46 or 46 with the doubling of the following con- 
sonant. — The interrogative and indefinite is for 
things sa ma, for persons ‘2 mt (originally a gen- 
itive). The first form appears in pausa as ma, and 
likewise before gutturals, but before ha, ha, “a it 
becomes ma (§. 29). Sometimes it loses its accent 
and is written ma with a real or virtual (§. 28) doubling 
of the following consonant; when united with pre- 
positions both ma and md occur, but lama is found 
only thrice 1 Sam. i, 8. 


2. DECLENSION. 


¥ 


§. 85. Declension 18 accomplished in Hebrew 
through the annexation of three affixes, namely of the 
feminine affix ta, the nominative affix va, which was 
wanting in the accusative and became ya in the gen- 
itive, and of the indefinite ma, which corresponds to 
our indefinite article. The plural is indicated through 
the doubling of one of these affixes ?, yet doubled ma 


1 * According to Fleischer in the passage mentioned above 
the indefinite signification is earlier than the interrogative, S, 149. 

2 Just the same kind of formation is found in the Indo- 
Germanic. Comp. in Sanskrit the nom. sing. dévas = daiva-sa, 
deus hic, nom. plur. dévds, for which the Vedic still has dévdsas 
= daiva-sa-sa, deus hic hic. 
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never occurs in Hebrew, except in the pronominal in- 
flection. These suffixes, as well as the final sound of the 
stem which precedes them, can lose the vowel. When 
this happens ש‎ and y are changed into their corres- 
ponding vowels wu, 7. In the explanation of the Hebrew 
forms it should always be remembered, that short final 
vowels fall away (§. 37), but are protected through 
the annexation of suffixes; further that the case-endings 
as such, with the exception of the local accusative, are 
no longer to be discriminated; and finally that the de- 
finite form, without ma, now only stands in the stat. 
constr. and before suffixes. 


§. 86. The definite masc. accus. sing. therefore 
represents in the noun, just as the perfect represents in 
the verb, the pure stem without any ending, e. >. 6 
equum, The indefinite form joins on its own affix which 
even at an early period had become vowelless: sésa-m 
equum aliquem. Both forms must become in Hebrew 
pio 808 (§. 37). Nevertheless many remnants of the 
old ending have here been retained. Before most of 
the personal suffixes the final a of the stem remains, 
comp. סגסר‎ sisé’ equus ejus = 8080-0. The ending a, 
which of course is heightened, is retained to quite an 
extent to indicate the direction whither; sometimes 
also the place where. It is unaccented and effects no 
vowel changes. Comp. pijigt mya midbara Dammé- 
s(e)q in desertum Damaseci, רבה‎ yamma in mare = yam- 
ma, Hoh ana 0056 Jésep in domum Josephi.. Our punc- 
tuation strangely enough almost always retains the en- 
tirely unnecessary auxiliary vowels, which have also 
entered according to §. 52 before the accusative en- 
dings, changing them into half vowels. Thus arise im- 
possible forms with the tone upon the antepenult, as 
Gen. xix, 10 in pausa sma habbaygsa domum, which 
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ought more correctly to be written הביתה‎ habbayta = 
halbayta.1 After a false analogy this ending is also 
joined to a plural, 6. ₪. in sw kasdi'ma ad Chal- 
daeos. The indefinite accusative ‘ending a-m appears 
partly unchanged (Hebr. am) partly lengthened to d-m 
(Hebr. 6’-m), e. ₪. in ng ydmam 6 pin hinnaim 
gratis = yavma-m, hinna-m, pithy sil3d'm nudius-tertius 
= silsd-m. Comp. §. 80. 


The nominative ending ₪ usually crowds‏ .87 .א 
out the preceding final a of the stem, and must then‏ 
equus as‏ א-[808/0 itself fall away in Hebrew. Thus‏ 
well as the indefinite form sis/a/-u-m equus aliquis‏ 
must become pro 808. In some examples of the stat.‏ 
the a has perhaps been retained and has been‏ .080% 
blended with « to a diphthong, which must then remain‏ 
in Hebrew; yet the 6 in these examples is possibly an‏ 
error in the punctuation for 0. Comp. inya ma‘yénd!‏ 


fons == ma-‘yana-u. These forms probably belong ex- 


clusively to the language of the Pentateuch, comp. 
jmn 00/20 Gen. i, 24, ‘9g bénd Num. xxiv, 3, 15. 
The first example is repeated several times in later 
books as a citation. Ps. cxiv, 8 is to be explained in 
the same way. — Before the pronominal suffixes no 
nominal ending can be proved with certainty. 


§. 88. The genitive ending 7, which has arisen 
from the nominative ending, likewise occasions the fal- 
ling away of final a. Hence it must disappear in Hebrew 
not only in the definite form sis/a]-i, equi, but also in 
the indefinite sis/a]-i-m equi alicujus, so that only סוס‎ 


1 *The author here considers the consonant with Séva mobile 


as a real syllable, but this view is not sustained by the Jewish 
grammarians. 


FORMATION OF THE PLURAL. 67 


808 remains. Still the ending has been retained in 
many cases before suffixes, comp. 33010 sisé-ni equus 
noster == stis-i-nit. Moreover it is several times length- 
ened to + in stat. cstr., comp. הצאן‎ “ary 02000 hag- 
967% desertor gregis == 1 


§. 89. The plural, since it is indicated through 
the doubling of an affix, could not be formed from the 
accusative, which consisted merely of the stem. The 
nominative plural was originally sésa-va-va, and still 
exists in the abstract form, mentioned in §. 81, almost 
unchanged, since there only, as is commonly the case, the 
vowel standing between the two identical consonants is 
elided. After the affixes had lost their vowel, u-u became 
& before which the final sound of the stem disappeared 
(except once Ps. cxvi, 12 תבְכלרדי‎ taymild’ht beneficia 
ejus = ta-gmila-i-hi). This ending however now exists 
only in the verb, since the noun uses only the genitive 
ending. — The indefinite nomin. plur. sé-s/a/-u-u-ma, 
the last vowel of which must remain in primitive Se- 
mitic (§. 37), has only been retained at times in the 
verb, and with the transformation of the m into n, 
comp. "221NDIN téakke’d-ndni conculcabitis me = tu-dak- 
hi-u-u-ma-ni, pop yadsin noverunt = vada'-u-u-ma. 


§. 90. The plural of the Hebrew noun is now ex- 
clusively formed through the doubling of the genitive 
ending. The original form of this plural was sésa-ya- 
ya, which still appears almost completely in the ad- 
jective formation mentioned in §. 81. As a rule however 
both genitive affixes lose their vowel and then blend 
with 4 עס‎ y, which form a diphthong with the pre- 


1 * With reference to this Hireq compaginis comp. Delitzsch’s 


introduction to Ps. cxiii. 
5* 
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ceding vowel (Hebr. ay, é, 6(. The regular form is é, 
while ay and 6 only occur before some suffixes. Thus 
we obtain the forms »910 5086' equi = siisa-y, סהסְנר‎ equi 
nostri sisé’nu == susa-y-nh, סוסיה‎ sisahd equi ejus = 80- 
say-hd, "01d sisdy equi met = siisa-y[ya]. — In the def- 
inite form there is no external distinction between 
the dual and plural. 


§. 91. The indefinite form assumes the suffix 
ma, which in primitive Semitic must retain its final 
vowel (§. 87) to hinder the shortening of the long 
vowel, and the identity thus arising between the sin- 
gular and plural. The older formation which corres- 
ponds to the definite form has maintained itself by 
the insertion of an auxiliary vowel (8. 52) with the 
signification of the dual, comp. סוסים‎ 8086-0978 
duo = sisa-y-ma, moreover in two plurals pu may(i)m 00 
aquae and puxd samay(im coeli = gam[ay]a-y-ma. But — 
in the usual indefinite plural form final a of the stem 
is crowded out by the following ¢; thus arises סגסים‎ 
sist’m equi aliqui = siis[a]-i-i-ma. Sometimes » occurs 
instead 01 m, as in the verb, 0. ₪. yr midd-in vestes. 


§. 92. The feminine affix is ta, or abbreviated ¢ 
(as in the verb), which was followed in the nom. and 
gen. by the affixes 0, 0 and in the indefinite form by 
m.:- But according to the Hebrew law of final sound 
everything after ¢ must fall away, with a few ex- 
ceptions, 6. ₪. 800. ANY 007000 auxilium = 0 | bres 
NI Yo-yasan = liv -ya-ta-m, nomin. הילתל‎ 70 
vita = hayya-ta-u, gen. nay 000054 domina = rab- 
00-%-% (except, of course, before suffixes, as ‘ind1> 80- 
8000 equa 608 = sisa-ta-hi, VINO siisaont equa 
nostra = stsa-t-i-ni), so that every distinction between 
the different casus and status disappeared. A double 


FEMININE FORMATION. 69 


feminine form however arose in Hebrew according as 
the final vowel of the stem preceding the affix ta was 
elided (§. 61) or not. In the latter case the form nox 
80800 equa = sisa-ta arose, which remains in the st. 
constr. and before suffixes. But in the stat. absol. since 
the ¢ is not protected by a close connection with some- 
, thing following it is lost, and then the preceding a is 
heightened (§. 42), comp. ox 8080 equa aliqua = 80- 
safta-mj]. If the final vowel of the stem fell away 
before ta, after ¢ had become the last letter of the 
word according to the Hebrew laws of final sound, it 
was necessary that the auxiliary vowel e should be in- 
serted and the preceding syllable heightened. But if 
the last consonant of the stem was a guttural, a was 
accepted as an auxiliary vowel and the preceding a 
remained unheightened (see the segolate forms §. 52). 
This manner of formation is especially frequent with 
participles and infinitives; it is impossible with stems 
which have no vowel before the final consonant. Comp. 
nytin mésd'(a)3 cognatio = ma-vda'-ta, noaip: qétal(e)> 
interficiens = qgdtal-ta; ryan hames(e)> quinque = ha- 
mis-ta, m>4o3 gul-gol(e)S cranium = gul-gul-ta. A long 
vowel in the last syllable of the stem must naturally 
be shortened (§. 38), but an % or u thus shortened was 
again heightened in Hebrew. Comp. שחת‎ éah(a)> fovea 
= sah-ta = sdh-ta = savah-ta, from wx - stat. estr. 
fem. mby "ese = "8-06 == "4-00 = *iné-ta, from 
win? nahis dual. fem. בְחְשחּיִם‎ nghustay(ijm = nahus- 
ta-y-ma, but singular miny aes nghos(e)> == 64. 
Of course no auxiliary vowel is allowable, if the pre- 
ceding consonant was either assimilated to the ¢, or was 
an alep, or if on account of Hebrew vocal laws it had 
already been vocalized in the masculine. Comp. mx 
Ema veritas = ’amat-ta = ’aman-ta, before suffixes 
nnn “dmitte’ = ’aman-ta-hi; mewn 01000 peccatum = 


7 
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hattd’-ta; mad seBt-3 captivitas, from mase. 13) set 
= éaby. — The shorter feminine formation remains 
just the same in the stat. cstr. and 008., but is some- 
times appropriated by the stat. cstr., when the stat. 
abs. follows the longer form, comp. bok “Oy gla (אכְלֶה)‎ 
and אכְלֶת‎ "by al(e)>. It still ‘usually retains in the pre- 
ceding syllable the original a, although it has become 
+ in the masculine, e. ₪. קמל‎ 00061 = qdtila fem. ndnip 
gotal(e)> = 


§. 98. The plural of the feminine was probably 
formed through a repetition of the feminine affix, 
whereby the first ¢ was elided even at an early period.3 
The status and casus endings, which afterwards fol- 
lowed, fell away together according to the Hebrew law 
of final sound, so that only one form remained in use 
for the stat. abs. and csér., namely mivio 808-0 0 == siisdt = 
stisd-[t]a-ta or sisa-[t]a-ta-m. A special ending for the 
indefinite form has only been retained in the verb (in 
the Aramaic it has also been retained in the noun, 
e. g. yr, the stat. 00801. plur. from חִירָא‎ animal) since 
here also the second ¢ was elided and only the indefinite 
m, which was changed to » remained. — Before suffixes 
the plural endings of the masculine are superadded after 
the feminine plural ending (comp. סוּסִיף‎ and 4>n%019) 
according to a false analogy, peculiar to the Hebrew. 


§. 94. In order to designate the feminine dual, 
a collateral form was chosen, which indicated the plural 
through the repetition of the affix of the case, and 


1In Aramaic an elision of the fem. ¢ between vowels in 
the plural of the stat. absol. can be proved. Comp. Chald. מַלְפֶּת‎ 
malkat reginae = malka[t]ata, but 4292 malkan reginae aliquae 
= malkdtan = malka-ta-ta-ma. 
% 
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not the affix of the gender which was placed only once. 
Thus arise the forms סוּסתִי‎ 5 908/00' equae duae == 80- 
sa-ta-i-i, before suffixes סוּסְחינ‎ 80802000 0006 

= 8080-10-0-0-00 , in the indefinite form with the annex- 
ation of the status-affixes bnno1d sdsaddy(i)m equae duae 
aliquae = sésa-ta-y-ma. 


§. 95. The above survey shows, that while the 
Hebrew has retained the distinction between the genders 
throughout from the old Semitic declension, it has 
ceased almost completely to distinguish the cases, and 
has maintained the distinction between the stat. absol. 
and cstr. only in the plural of the masculine and in 
the dual, while in the singular of the feminine it has 
produced a new form. Yet a few words still occur, which 
in the masc. sing. have retained the primitive dis- 
tinction between the stat. absol. and estr., since their 
definite form in primitive Semitic, ended through con- 
traction, in a long vowel, which was shortened before 
the characteristic m of the indefinite form according 
to .א‎ 38; hence while the final syllable of the st. adsol. 
was subject to the Hebrew laws of final sound, that 
of the stat. cstr, was excepted. Comp. 73x 080 pater, 
originally ’abi, but stat. absol. ax ’aB == ’ab = ’abim = 
’abi-m (abi-ma). In like manner "ny frater ’aht, stat. 
absol. mx "ah; ran socer hami, stat. absol. bn ham; פּר‎ 
pit os, stat. absol. פָה‎ pa, originally pa-m. — Another 
distinction is this, that the nominal stems which end 
in ay have 0 in fhe stat. absol., and é in the stat. csér. 
6. ₪. Srin 8 propheta, originally haza[ya-m], stat. 
constr. rin 2026, the original form of which is prob- 
ably a genitive hdza/y/i, where the short final vowel, 
on account of the close connection of the governing 


1 *Thigs form however does not occur. 
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with the following word in the stat. cstr. has been 
retained, and blended with the preceding vowel. In 
Ethiopic also the short vowel of the stat. cstr. com- 
monly remains.+ 


§. 96. All other distinctions between the stat. abs. 
and stat. cstr. depend only upon the later Hebrew vocal 
laws. While the first open syllable before the tone in 
the stat. absol. is heightened according to a universal 
rule (§. 42, 43), and only the second syllable before 
the tone is volatilized, the first open syllable before 
the tone in the stat. cstr. must be volatilized, since it 
has merely a secondary accent, but the second retains 
its short vowel in order that two half vowels may not 
immediately follow one another.” (Exceptions are very 
rare, 6. ₪. "iy sémehé’ laetantes = samthay together with 
the raglan form array 80006 אזר‎ 520 7 cingulum= “izdrra.) 
In other cases the a of an accented closed syllable in 
the stat. cstr. is never heightened, although this height- 
ening generally occurs in the stat. abs.*, e. ₪. ny “am 
populus, stat. cstr. py “am. All the vowel changes of the 
Hebrew declension can be explained by means of these 
two rules. Comp. pon hayam sapiens, primitive form 
hakama-m, stat. cstr. p2n hayam, fem. הכמה‎ hayama, stat. 
080%. ma2n ha-ygmar, plur. p90 37 stat. 08 
כ קת חכמי‎ plur. fem. הָכָמוּת‎ hayamd’S, stat. estr. 


1 *See Dillmann, “Grammatik”, §. 1448. 


? The volatilization of the pretonic syllable even in the st. abs. is 
pecniiar to the fem. form, which rejects final a of the stem beforet, e. + 
מְּלַכַת‎ mélay(e)> (collateral form of np). 


5 *The noun 0° yam, which commonly retains its ₪ in the 
stat. estr. with, as well as without, following maqgég, 18 an ex- 
ception. See Luzzatto, ‘Grammatica della Lingua Ebraica”, Pa- 
dova 1898, §. 870. 
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hayamdy(im, stat. cstr.‏ הִכָמִים haygmé'>, dual‏ הכמלת 
haygmaddy(i)m, stat.‏ הַבְמָחָיִם haygmé, dual fem.‏ חכמי 
estr. nan hdyamesé. One can easily decline every‏ 
other theme after the model, provided he observes the‏ 
following particulars.‏ 


§. 97. According to §. 46, when ₪ would neces- 
sarily remain short in an open syllable on account of a 
following half vowel, it is frequently modified to 6 e. ₪. 
דְברִי‎ 8-)/- 206 = da-ba-ray; likewise in a closed, un- 
accented syllable, comp. ‘mat 200007 sacrificiwm ejus = 
zabha-hi. In both cases ₪ almost always becomes 0, 
comp. "H1p 10-80-90 sanctuaria = qu-da-sa-y, קדְטר‎ 6 
sanctuarium ejus = qudéa-ht. On the contrary 4 (even 
the ? which has arisen from a) is more rarely modified 
to e; most commonly only with a preceding gosural, 
possibly also with a following labial. Comp. "bay “e- 
yg-lé vituli = “igala-y, ib3x “eyld’ vitulus ejus = ‘igla-hit, 
shan heBélée’ 06066 = hibalay, collateral with ~ban ha- 
Bale’ vincula. \ 


§. 98. In an open pretonic syllable ₪ is always 
heightened, ¢ is very frequently not heightened, but volat- 
ilized, especially before and after long vowels, which 
through their ascendency readily suppress an originally 
short vowel. For this reason and on account of their 
half verbal character this volatilization occurs mostly in 
participles and infinitives as well as in the form qittila. 
Comp. פָּרֶת‎ pérad = purdt, anz 2208 = kitdba, קלטלים‎ 
gotéli'm interficientes = gatilim, pyyin méadsi'm congre- 
gationes = ma-v'id-im. 


1 *Nevertheless both forms of the stat. cstr. dual are hypo- 
thetical. 
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§. 99. An exchange of stems (metaplasm) occurs 
especially in the following cases. 1) The monosyllabic 
nominal forms gatl/a], qitl[a], qutlfa], always form 
their plural (not their dual) from the dissyllabic stems 
gatalfa], qitalfa], qutalfa]. Comp. 4537 mal(e)y, rea = 
malka, ‘ab 10100 rex ejus = mal-ka-hi, but plur. 
מִלְכִים‎ méelayi'm == malak-im, st. 09. aba maléyé = ma- 
lakay. 2) The transposition of gatla, qitla, qutla. to 
gtala, qtila, gtula sometimes takes place in the noun, 
regularly in the infinitive when no complete vowel 
follows, comp. a3B s(@)yaB jacere = 80006 = 8000, mind 
§@)mor custodire = émura, éumra, qd s@)morsya = 
dmura-ka, but jd som(G)rd' = sumra-hé (with an in- 
serted inorganic half vowel, see §. 49), moreover in 
stems med. ’aley with i, 6. ₪. "wa 0)’er fons = ira 
= bi'ra, plur. stat. 080. either ninyg b(¢)'@réd = 6 
or according to the original position ninga 00005 = 
‘biar-dt. 3) The form 00070 sometimes assumes in stat. 
estr. the form gatla, or transposed gtala. Comp. 42 
סה‎ wmerus = hatipa, stat. str. yn> kds(e)p = katpa, 
Set zagen 80000 = zagina, stat. estr. WET 22000 = zqana, 
zagna. 4) The form gattéla dispenses with its leng- 
thening, which probably first entered subsequently, in 
the stat. cstr. the masc. sing. and fem. plur., usually 
too before suffixes of the feminine plural, comp. 2 
pards eques = parrdsa, stat. cstr. O22 pards = parrasa. 


§. 100. The last consonant of the stem sometimes 
undergoes euphonic doubling, most frequently. in the 
form gatula, to render the preceding vowel unchange- 
able (§. 41). Comp. זְמַפִים‎ zgman-ni'm tempora = 
zmanim, בְּמַלִים‎ gemalli’m cameli = gamal-im, rn 
mismannim fortes = ma-sman-im, pisy התש"‎ profundus 
= ‘amuga, fem. pax ‘amugge =‘amuga-t, stat. cstr. 
npay ‘amuqgés. — A similar euphonic doubling of the 
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second radical consonant occurs less frequently; it is 
almost exclusively confined to the stat. abs. Comp. “ox 
issér prokibitio = “isdra, yn lizzayd'n visio = hizaydn, 
stat. cstr. yin heedyd'n. 


§. 101. Final ay (Hebr. a, stat. cstr. é) of the 
stem almost always falls away before the endings of 
the feminine the plural and the suffixes. Comp. arin 
6 -propheta = héza[ya-m], stat. cst. הרזה‎ 2060 = ha- 
zafy]i, comp. §. 95, fem. mrin héza, stat. estr. nrin 
70205 = hézaya-t, plur. oyin 202070 = hazay-im, stat. 
estr. "tin hézé’ = hazay-ay, plur. fem. nirin 20205 = 
hdzay-dt, 37! hozéya propheta twus = hdz[ay]a-ka, הרזה‎ 
hézéht propheta ejus = hdzfay]-i-hd. Still single forms 
also occur before suffixes, in which the ay has been 
retained, 6. g. 47277 migqnaya possessio tua == maqnay-ka, 
ppaya maréhém aspectus eorum = ma-ray-hum.1 In 
the feminine of the infinitive the vowel which precedes 
the elided y blends with the following, comp. רְאלת‎ vi- 
dere r(@)'63 = raya-t, nena hah(a)ys'D servare = 
ha-hyaya-t. ’ 


§. 102. The endings wya and uyya (from uvva), 
although originally themselves plural forms, receive 
the endings of the gender and number in the usual 
manner; only the plural has contracted tm from -iyy- 
im and in the sing. iyy always becomes 4 and wvv 
becomes 0; the connection of the ending of the fem. 
sing. with the former is frequently and with the latter 
is always immediate. Comp. ‘729 “iBri hebraeus = 
“ibriyy, fem. עברית‎ "05 or say “Priya = “ibriyya-t, 
plur. עבריים‎ , contracted pax “aBri’m*= “ibriyy-im, fem. 


1 *Jt should however be remarked the 7608 of such forms 
may in many cases (e. ₪. Dan. i, 5) indicate the plural. 
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nPqay “WBriyyds’'S = “ibriyy-dt, maya regnum maléyu-S 
from asda maléyé’ = malakuvv[aj, plur. מַלְכִיּת‎  malg- 
yuyyo'S, comp. §. 81. 


§. 103. The suffixes appended to the noun which 
indicate the genitive of the personal pronoun are only 
shortened forms of these same pronouns. In their for- 
mation they differ very slightly from those appended to 
the verb. They are: 1. sing. 0 or y; 2. sing. masc. ka; 
2. sing. fem. ₪; 3. sing. masc, -hit, -v; 3. sing. fem. Ad, 
A; 1. plur. -ni; 2. plur. masc. kém; 2. plur. fem. hén; 
3. plur. masc. hém, m, poet. 000; 3. plur. fem. hén, 
n. The old final vowel has been retained before 
them (§. 37), hence the monosyllabic stems appear 
in their original form. This final vowel is either a 
(Hebr. a, a, ¢) or i (Hebr. @) and has the tone, except 
when it is volatilized, or absorbed by the vowel of 
the suffix. If the final vowel had already become long 
in primitive Semitic by fusion with the preceding vowel, 
the suffixes are naturally joined directly to this long 
vowel; but a vocalization of the final consonant, which 
first entered according to Hebrew vocal laws, is ignored 
by the far older forms of the suffixes. Comp. the 
suffix-form 1» pi’-néi from the petrified genitive form 
"> 08 pi; but ap piryent = pary-i-ni, not périni 
from פָּרִי‎ péri fructus = pary. Nevertheless po pé- 
rf-yém also occurs before kém, hém. In the plural and 
dual of both genders the suflixes are always joined to 
the masculine plural ending ay (Hebr. ay, 6% é) so that 
the feminine has a double plural ending before the 
suffixes. 


§. 104. The nouns with suffixes appear in the 
, following form: 1. sing. סהסר‎ séis-t’ equus meus, "2 pi os 
meum = pi-yfa], in the fem. *nox5 808000 = siisa-t-i, in 
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the plur. and dual masc. ססר‎ 80800/ = susa-y-y/a], comp. 
§. 84, 8, in the fem. plur סוּסתַי‎ 8080000 = siis-dt-ay- 
yfa], in the fem. dual snor sisdSdy = siisa-ta-y-y/[a]; 
1. plur. sp pi'né, 910 808080 = ,0א-808-0‎ in the fem. 
nonin 80900600 == sisa-t-i-nt, in the dual and plural 
amor sisént = ,0א-8080-0‎ in the fem. plur. arnior 
80800000 = sisit-ay-ni, in the fem. dual sxnoxd 8096- 
₪000 = ‘stsa-ta-y-ni; 2. masc. sing. פיף‎ pl'-ya, סוסף.‎ 
המו‎ Ga pausa סוּסֶף‎ 5086%0( == 8080-00, in the plural 
ooo silaay a = sdsa-y-ka,, 2. fem. sing. פיך‎ ply, Jor. 
stisey, = = sis-i-k, in the plur. y7D% 0 DY, = siisa-y-k; 
2. 1880. plur. פּיכֶם‎ pi-yem, סוּסְכֶם‎ 0 = sisa-kum, 
with a full final vowel only boiey “imma-yém vobiscum, 
in the plural סּסְיכֶם‎ 508000 = siisa-y-kum; 2. fem. plur. 
פיכן‎ piyén, סוּסכֶן‎ sisg-yén, in the plur. 427070 siecle 
3. 1980. sing. 2 20700 or פיר‎ piv = pi-v[a], toro 8080: 
= siisa-hi: (poetically with the genitive ending סהּסְהוּ‎ 80- 
8000 = sits-i-hi) in the poetical form of the plural 
amono 8086700 = sisa-y-hi, commonly ror, also written 
TOAD, to be pronounced according to the punctation 80- 
800 certainly from sisay-hii; 3. fem. sing. פיה‎ 6 
סוסה‎ 909000 = = sisa-hé, commonly apocopated ‘mono 80- 
sa-h, in ‘the plur. סוּסְיה‎ sisd-hé = וו‎ 3. masc. 
plur. pepe pi-hém, now sisim = sit-sa-m = siisa-hem 
= silsa- -hum, poatically also npr. sdsa-mé, in the play. 
סוּסִים‎ 8080/00 == 8080-/- hum, poetically qari sisé’md 
= siisé-hemé; 3. plur. fem. פּיהֶן‎ pi-hén, yor sdi-sin = 
séisa-hun, in the plur. 41910 sdisé-hén = sisa-y-hun. 


§. 105. The vowels before the suffixes are changed 
entirely according to universal vocal laws. The pre- 
tonic syllable should be heightened. The syllables at 
a greater distance from the tone should be volatilized, 
and open syllables which stand before a half vowel 
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should retain their short vowel. Only the suffix ka 
forms an exception to the latter rule, before which 
a is heightened in the antepenult, comp. 373% 0/80- 
réya = dabara-ka together with n5 923 défargyem = da- 
barakum, but regularly אריבף‎ "60/00/00 == "dyibaka from 
avin *6y@8 hostis = dyiba, sad simgya = sima-ka from 
pd sm nomen = sima, FIZ yoceréya plasmator tuus = 
yagira-ka, ארהבף‎ "0008702 amator tuus = *dhiba-ka (by 
reason of the guttural), yup gétoléya = gtula-ka from 
קטל‎ 00401 = gtula = qutla. — Volatilization of the pre- 
tonic syllable often occurs with i, especially in parti- 
ciples, comp. 77} nomen meum smi = simi from ov 
sém = sim, קרטלר‎ 000070 = gatil-t from ae gotel = )6- 
tila, “yi mo ast congregatio mea = ma-vid-i from 
בלעד‎ 70068. On the contrary 4 is very rarely height- 
hened in the antepenult of the form qatila 6. ₪. *ninxn 
hagerdddy atria mea together with הצרדתי‎ 00070000 = 
hagirat-ay[ya] . 


§. 106. The stems which end in ay lose this ter- 
mination not only before all endings, but also before 


suffixes.. Comp. הזה‎ 6 propheta = hdza[ya-m], stat. 
estr. yin hézé’ = hdzafy]i, with suffixes הזר‎ 2020) = 
hdz[ay]-t, xrin hozéya = hdz[ay]a-ka, sym (0900 = ha- 
z[ayJ-i-k, הרזה‎ 202000 = hdzfay]-i-hi, sin hézth = 
haz[ay]a-h, הכר‎ 202000 = hdz[ay]-i-nt, novin hézkyém 
= hdz[ayJa-kum, yin hézam = hdz[ay]a-hwm. Yet the 
unabbreviated forms sometimes also occur, which then 
naturally exhibit the same vocal phenomena as the 
plurals with suffixes, most frequently before kém, hém, 
0. ₪. p>rin hézé-yém = hazay-kum, omprin hézéhém = 
hézay-hum. The feminine has srin 1606 = hiz[ay]a-t, 
stat. 080%. חרזת‎ 20200 with suffixes »nrin 202000, חלזתף‎ 
hézasgya = haz[ayJa-t-t, hdzfay]a-ta-ka etc., plural 
min 209000 = hdz[ay]-im, stat. estr. stim hézé’ = hde- 
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[ayJa-y, with suffixes הוזר‎ hé-zdy = héz[ay]a-y-[ya], 
חוזיף‎ 000008 = hdz[ay]a-y-ka etc., fem. plur. nitin 6- 
26'S = hdz[ay]-dt, with suffixes ~nirin 202020 = ha- 
z[ay]-dta-y-[ya], ynirin hézdSaya = hd-2/ay]-dta- 
y-ka etc. 


§. 107. We present here together for the sake of 
clearness several unusual forms of declension which 
have already been partially touched upon. The mono- 
syllabic stem ראש‎ 76% caput = ra’éa has in the plural 
רָאסִים‎ rasi’m == ra’asim, while the similarly formed 
stems 4Nx ¢én pecus = 0000 and פא‎ cisterna bé'r = 
bara are unchangeable. In like manner ry urbs ‘ir 

= ‘yra has in the plural 3 ‘dri’m = ‘ayartm., stat. 
estr. “93 “Gre, bon hay'(il virtus = hayla in the plural 
חילים‎ hay‘ali’m and “iw sér taurus = 8006 in the 
plural pw sgvari’m, while otherwise such forms are 
unchangeable and do not form their plural from a 
disyllabic stem. The plurals pd keléi'm, stat. estr. כּלר‎ 
kglé’ from >> kéli vas = kalya, and pv yami'm, stat. 
0810 “17 yemé from bi ydm dies = yavma are evidently 
based upon a theme which deviates from the singular. 
The plural בָּתּים‎ botti'm from mia bays domus = bayta 
is obscure and perhaps only rests upon an arbitrary 
punctuation. The word איש‎ “is vir = ing, ’and has 
regularly in the plural אנְשִים‎ 6 stat. cstr. “DIN 
’angsé = ’anasa-y. Its feminine mux "846 = "inda-ta, 
stat. cstr. MON "ese = 7st = 440 = "ind-ta, with suf- 
fixes אשתו‎ 006 = - -ta-hi, אֶמְף‎ estéya = “ista-ka, is 
only discriminated in the plural from the masculine 
through the apocope of '6 nj ndsi’m. The shortened 
form 42 bén jfilius, stat. cstr. -yq ben or “42 bin, with 
suffixes joa 2/9609 42a bingya exhibits an a in the plural 
pa bani'm, stat. cstr. 173 bgné', likewise in the feminine 
na ‘bad = bant, with suffixes ima 200000 plur. niza ba- 
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no's, stat. cstr. nizg 77005. The words 3x 08 pater, 
nx "Gh frater, on ham socer, me pd os have in the de- 
finite form, hence in the stat. ‘cstr. and before suffixes 
according to §§. 37. 95 a final 7, therefore in the stat. 
estr. "ay 606, "ne 66, wan hami, © pi. The following 
forms appear as plurals: אבות‎ '080'5 patres and ony 
לי‎ fratres, the latter with implied, but probably 
only euphonic doubling, which also remains before the 
suffixes (comp. אַחִיף‎ ‘ahaya, THN שי‎ (according 
to 8. 29), but in the stat. cstr. אֶחִי‎ 06 it disappears. 
The words nian 000 socrus and ning "ahd" soror = 
’ahaya-t, plur. nim 020005 occur as feminines. An 
h appears as a third radical in the plur. אַמְהות‎ '000- 
AOD, stat. cstr. אַמְהת‎ ’amgho'S from Wax ama. ancilla. 


The Hebrew numerals are: 1 shy 8‏ .108 .א 
’ahhad according to §. 29 = ’ahada with implied‏ = 
euphonic dayes, stat. cstr. one '0208, fem. nox ’ahdd‏ 
ahad-t; 2 nd séndy(i)m, fem. nmd stay(m.1 The‏ = 
numbers 3—10 have the peculiarity, that their mas-‏ 
culine is connected with the feminine of that which is‏ 
numbered and vice versa.” In the stat. cstr. of the‏ 
fem. they generally have the form which elides the‏ 
טלש final radical vowel before + of the ending. Hence‏ 


301078 stat. cstr. Dod 20708, fem. mid 401080 stat. estr. 
midds 441040005 = salus-t (8. 40); 4 yans ’arba’, fem. 


1*#The form pom has arisen from nm = = Dino. The da- 
08 lene after the volatilization of the initial vowel has merely 
remained as an etymological sign. 


2 *Fleischer considers the numerals in this case as sub- 
stantives which maintained themselves as such by their dissimilarity 
to the person or thing numbered; see his treatise “Ueber einige 
Arten der Nominalapposition im Arabischen” in “Berichte der 
Sachsischen Gesellschaft der Wissenschaften”, 1862. 
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mayan 070070, stat. estr. nya '₪00)6(5; 5 wan ha- 
mies fem. הְמְטָה‎ Admissa, stat. 09. mina himés(e)d; 
6. wy ses, fem. mud ssa, stat. estr. mins 4040905 = 
sgt; 7 yao sa8(a), stat. estr. 92 0 fem. טבה‎ 
HBG, stat. cstr. naw 2805; 8 טמנָה‎ 8 fem. sya 
séména, stat. cstr. פטשע 9 400005 פימנת‎ 5% stat. 
estr. טע‎ t(2)éa°, fem. תכה‎ visa, stat. estr. תשְעת‎ 709708 ; 
10 niny “ds(e)r, fem. עטְרָה‎ "0900 | stat. = 080%. עִטָרֶת‎ %- 
siir(e)>. The numbers 11—19 are formed by prefixing 
the units to iy ‘dsr, fem. syne ‘esré’; 11 is in- 
dicated, besides Any אחד‎ 8 ‘agar, fem. syby nox 
"ahay * arts by עָטָר‎ smby “adté’ ‘Gsar, fem. syn» nd 
70406 Sesré'.1 For 12 the forms nipy mod séné'm “asar, 
fem. 7h» bomb stém ‘esré! are used, as well as מָּנִי. עשר‎ 
séné ,הפה"‎ fem. עְמְרָה‎ omd 866 “esré’. The number 13 
precedes the masculines in the foun niby orb) 321080 
‘agar, it precedes feminines in the form ay טל‎ 8 
‘esré’. The other numerals up to nineteen ‘follow the 
same analogy. The tens are indicated by the plural 
of the units, except 20, for which the plural of 10 
is employed. In this case the monosyllabic stems 
form a regular, not a dissyllabic plural. Hence 20 
nny “esri’m, 30 מולסים‎ 40/08/%, 40  םיִכָּבְרַא‎ ‘arba‘t'm, 
50 pun heimisit'm, 60 pie MsHm, TO ו טבעים‎ 

80 prvind 4/00/78 , 90 prin tistm, 100 בְאָה‎ mea, stat. 
estr. מָאחְים 200 ,₪5 מְאֶת‎ md ddy(m = mParay(Vm, 
300 ninn madd sglos(e)d me's, before the feminine 
ninyy woud 47704 0605 etc., 1000 yby 1000 2000 bebe 
‘alpdy@m', 3000 pbx moby sglos(e)a "dlagi'm etc.; 


1%This enigmatic word "Mwy which as well as Ghad sig- 


 nifies unus 18 the same as the Assyrian numeral 15000 unus, and 


is of Accadic origin; comp. Friedrich Delitzsch in “Smith’s Chal- 
daische Genesis”, Leipzig 1876, 8. 280. 
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10000 S325 répaBa, later רְבּדא‎ ridbd?, niay 1ibdd'D; 
20000 רבלתים‎ ribboSsdy(iym. 


§. 109. The ordinals (except yxy 71900 primus 
= 2440 0( are formed through the annexation of the 
affix ¢ as follows: מַּבֶר‎ 4000 secundus, window selist tertius, 
רביכר‎ 0/4 quartus, wan hdmiss’ or המישר‎ hdmist’ quin- = 
tus, "ind S83 seatus, raw 30006 septimus, “yd Semin? 
octavus, "dm 56400 nonus, “wy “dsirt’ decimus. The 


feminine forms usually end in -#’S, more rarely in -iyya, 
and indicate a part, e. ₪. חמשית‎ hdmisstd quinta pars, 
which can also be expressed through wh hom(e)s. — 
The dual of the feminine gives the numeral the sig- 
nification of times, or fold, e. ₪. Dinyad 0060/08 | 
septies. 


3. CONJUGATION. 


§. 110. The perfect of the simple form (qal), as 
has been already remarked, has arisen from the theme 
gatala, of which the intransitive forms are qatila and 
qutula. The feminine and the plural of the third 
person are formed by means of the same affixes as 
in the noun, while the formation of the second and 
first person is accomplished through the annexation 
of the corresponding personal pronouns, with the 
elision of the preceding final vowel of the stem. Thus 
we have 3. sing. masc. bup 0707 interfecit = qatala, 
compare before suffixes "zbnp gétdld-ni = gatala-ni. 
The 3. sing. fem. is mbup gat#la according to §. 43 
= gatala-t. This form even in primitive Semitic had 
lost the vowel of the feminine affix, and ended in 
the consonant ¢; compare with suffixes ambop géta- 
10006 = qatalat-hi. The 8. plur. has no distinction of 
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gender קנטל‎ 10/0706 = qatal-% = qatalfa]-u-u, very 
rarely with the status-affix », which has arisen out of 
m, as pup 00/0708 = gatalfa]-u-u-ma. In the second 
person masc. sing. we find nbyp gatdl-ta = qa-tal-ta, 
fem. nbup gatdlt == + (rarely קסלחי‎ gatdlti = qa- 
tal-tt1, ‘which however always appears before suffixes, 

e. g. “nbup gétaltt’-ni = qatalti-ni). The 1886. plur. is 
pmbup gitaltém = gatal-tum and fem. קמלהן‎ gétalién = 
gataltun. All these endings are certainly nothing else 
than the corresponding personal pronoun. Before suf- 
fixes the. plural ending of the second person has main- 
tained itself in the more ancient form -t% (without the 
status-affix, but with the long vowel which has resulted 
from the doubling of the casus-affix), comp. קטלתוּכי‎ 
gétalta'-ni = qatal-t-u-u-ni. The first person has sAbup 
400016 = gatal-ti (which has probably arisen from ga- 
tal-ki), plur. sup gatdlni = qatal-ni. — The perfect 
of the intransitive, as tap 00008 = 000000 gravis erat 
almost always has in the originally closed syllables a 
instead of 2, and hence differs from Sup gatdl only in 
the pause of the 3. fem. and 3. plur., where according 
to §. 21 the penult is heightened. Comp. כַּבְדוּ‎ ka- 
0/6506 , but in pausa כְּבְדוּ‎ 200050, in the transitive DOP 
401000. — The other intransitive form however with 
u, as Yop 0008 parvus erat = gatana, always retains 
this vowel, 6. ₪. 1. sing. *mibp 00/0000 2. plur. masc. 
bmp gétontém, 3. plur. קמנ‎ | 260/00 in pausa קטכר‎ 
gatoni.. 


§. 111. In order to connect the perfect with a 
preceding future or imperative, and to give it an 


1 *Whenever this form occurs in the text, it is rejected by 
the Qéri, e.g. 235 (Q. (הלכת‎ Jer. xxxi, 21; "MN? Ez. xvi, 18; 
ילדתי‎ verse 20. 
ָ ד‎ 6 % 


h 
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analogous signification, » vg is prefixed and the accent 
is transferred to the final syllable. This change of 
accent however effects no other vocal alteration than 
that which is indispensably necessary (§. 46), namely 
that the now toneless syllable should retain the orig- 
inally short instead of the heightened vowel, 6. g. mp 
gatonta parvus eras, yp) végatonta.1 The removal of 
the accent does not take place in pausa, according 
to 8. 21, nor, according to §. 18, when the following 
word with which it is closely connected begins with an 
accented syllable. 


§. 119. The fundamental form of the constr. infin- 
itive, the imperative and future in the regular transitive 
verb is qutla (transposed gtula), but in the intransitives 
it is gatla (transposed gtala). The form qitla is only 
confined to some irregular stems. Thus arises the infini- 
tive קטל‎ g(@)tol = gtulfa] = qutla. The auxiliary sound 
has established itself here so firmly, that it even re- 
mains in cases where it could be dispensed with e. g. 
in ddan bi-ngpol in cadendo. It was only impossible ? 
for it to enter after a prefixed 7, or before gutturals 
la, which already at an early period formed with the in- 
finitive a kind 01 gerundium. Comp. 5535 lz-npol cadendo, 
pind la-htom obsignando. Even when the vowel stands 
after the first consonant, as is the case before affixes 
with an initial vowel, a half vowel is inserted after 
the second consonant, because it had become customary 


1 *An example which really occurs is n>271 Ex. xviii, 23. 

2 *See however Jer. i, 10; xlvii, 4, and Delitzsch on Ps. xl, 15. 

3 *Nevertheless in this case, an inserted half vowel, d, 
after ’Alep @, almost always follows the guttural, comp. להרג‎ 
la-h(d)roy interficiendo, ל אַכל‎ 16-01 edendo. But this insertion 
of a half vowel after the guttural has a different reason from the 
assumption of an auxiliary vowel in the infinitive, compare §, 55. 
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fo regard the form as dissyllabic; comp. fem. sa4p 
00086 appropinquare = qurbata, with suffixes sup 
qot(e)le” = qutla-hi. The form with a instead of ₪ is 
very rare even in the intransitive verb. But when it 
occurs a, according to vocal laws, can become 4 or e. 
E. ₪. מְכֶב‎ &@)yaB jacere = skaba, sakba, in the femin. 
mae ah(@)Ba amare = “ahba-ta, myx sin(Z)’a odisse, 
mbar hem(Z)la parcere. 


§. 118. The imperative, which even in primitive 
Semitic had lost its final vowel, is likewise bhp g(Z)t0l 
= gtul = qutl, although the Hebrew forms with suffixes 
presuppose a final vowel 9 = uw, as in the future. The 
intransitives regularly have a as a stem-vowel, 6. ₪. t25 
1090865 = kbad, kabd. The feminine is formed by adding 
the ending + 6 114), the masc. plur. and fem. plural 
by adding respectively m. 0" (§. 110) and f. na (§. 114). 
The original position of the vowel in guél remains before 
the endings of which the initial sound is a full vowel, 
but a superfluous half vowel is inserted after the second 
consonant and the ₪ is generally attenuated to 7. It is 
rarely retained as 0 in such forms 15572 mol(@)yé reg- 
nate = mulk-%. Thus arise the 2. fem. *byp git@ i’ = 
qutl-t, 2. plur. masc. yp git(Hla = qutl-t, 2. plur. 
fem. sabhp g@)tolna = gtul-na, from the intransitive 
2722 % 0080800 = kbad-na. 


8. 114. The future is formed by subjoining the af- 
fixes of the casus, status and genus to the monosyllabic 
stem, and by prefixing the personal pronouns, among 
which is the fem. ta. The theme appears either without 
an ending, 1. e. as an accusative, in the form gtula, 
or with the nominative ending as gtul-w, or with the 
indefinite affix as gtula-m, qtula-n, or finally with the 
elision of the final vowel as 0/0. The fundamental 
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form of the jussive and of the future with vay con- 
secutivum is qtul, that of the cohortative, sometimes 
also before suffixes, is gtwlan. The forms gtwla and 
qtul-w, since they lose their final vowel according to 
Hebrew vocal laws, can no longer be discriminated 
from each other. Hence only this is certain, that 
before almost all suffixes the form gtulw appears, 
although with the modification of its א‎ to 7 The 
3. sing. masc. yigtol = ya-qtul-u has certainly arisen 
by prefixing the pronominal root of the third person 
ya = va, likewise the 3. sing. fem. הקטל‎ tigttl = 
tagtul-u by prefixing the feminine ¢a, which in this 
case may not be suffixed, as there would then be no 
discrimination between the future and perfect. The 
3. plur. mas’. רסנל‎ yigtélié’ = ya-qtul-u-u indicates the 
plural, as in the noun and the perfect, through the 
twofold repetition of the nominative affixes, to which 
also the indefinite affix א‎ = m is sometimes subjoined, 
comp. pon yidréyé'n calcabunt = ya-druk-u-u-na. The 
3. plur. fem. mxbbpn tigtolna = ta-qtul-na is very much 
mutilated, since it was originally ta-qtul-d-na = ta- 
gtula-[t]a-[t]a-ma. This form may perhaps still be pre- 
supposed from תקטלן‎ which frequently occurs in the Pen- 
tateuch.! Since the gender is here already indicated in 
the ending the feminine prefix ta is to be regarded only 
as a pleonasm, hence the form m2bhp> yigtolna = ya-qtul- 
na also occurs a few times (but always in Aramaic and 
Arabic). — The second person prefixes the pronominal 
root ta in every case to the stem, to which it subjoins in 
the masc. and fem. plur. the same endings, as in the third 


1 The Aramaic furnishes the proof of this. One only needs 
to compare the Chaldaic PUR? yigtélan with the stat. abs. fem. 
plur. 327 malkdn, whose ending has the same sound, and 


remember what is said in §. 93 Rem. in regard to the origin of 
the latter form. 
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person; on the other hand it subjoins to the fem. sing. 
+ as affix of the gender (perhaps = fi); thus arise 
2. masc. sing. dpm tigtdl = ta-gtul-v, 2. fem. sing. 
מקטלי‎ tigttli’ = ta-gtul-t, rarely with the addition of 
the indefinite affix rue tigtélin = ta-qtul-i-ma, 
2. plur. masc. תקטלר‎ 070 = ta-qtul-v-u, rarely pbupn 
tigtili’n == ta-gtul-u-u-ma, 2. plur. fem. mibhpn tig- 
tolna = ta-gqtul-na. — The first person of the sing. and 
plur. are respectively indicated by prefixing the ab- 
breviated pronominal stems ’a and a to the root, 6. ₪. 
1. sing. אֶקטל‎ egtdl = éqtdl = ’a-qtul-u, 1. plur. dips 
mgtol = na-qtul-u. — The intransitives have the vowel 
a in the future, comp. 7259 yiybad = ya-kbad-u, yop? 
yigtin = ya-qtan-u. 


§. 115. The cohortative scarcely ever occurs ex- 
cept in the first person1, hence mbupy ’egtéla = ’a-qtu- 
la-m agedum interfictam! sup? nigtglé = 
interficiamus! Tt is also found in the imperative, e. g. 
my gom(G)ra custodi = sumra-m, mar siy(@)Ba cuba 
= stkba-m, sakba-m. — The jussive, is found al- 
most exclusively in the second and third person, and 
is based upon the form yagtul without a final vowel. 
Hence in the gal of the regular verb, after the falling 
away of all the final vowels in Hebrew, it can no 
longer be externally distinguished from the ordinary 
form. This is also the fundamental form of the futu- 
rum consecutivum or the historical mode, which is joined 
by va and the doubling of the following consonant to 
the preceding narrative. The accent should then be 
drawn back upon the penult. This however does 
not take place when the penult is a closed syllable, 


1*The cohortative of the 3. person only occurs in Ps. xx, 4, 
Job. xi, 17, Jes. v, 19. 
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hence in the qal of the entire regular verb, 6. ₪. ריקטל‎ 
vayyigtol et intenfecit = va-ya-gtul, רְאֶסְטל‎ vd'egtol et 
interfect == a-qtul. 


§. 116. The infinitive absol. and the active par- 
ticiple have arisen from the dissyllabic form. The infin. 
absol. is dinp gaté’l = qgatdla, and the active participle. 
qal קרמל‎ gétel = gdtila, which in the feminine has either 
m>aip qotelc or קְרְטְלָה‎ 200076 = gatila-ta, but mostly 


n>oip gotil(e)> = gatal-ta, in the plural קיטלים‎ )6- 
téli'm = qétil-im. The active participle of the intran- 
sitives has just the same form as their perfect. Comp. 
yo. yasén dormiens = yasina, “i> yayor timens = ya- 
gura. — The only remnant of the passive in the qal 
is the participle קטוּל‎ 0001 occisus == gatila. 


§. 117. Through the prefixing of na to the stem 
qtala, or hin, when the first radical consonant retains 
its vowel, the nip‘al conjugation arises, which has a 
reflexive, reciprocal and passive signification. The 
perfect is bap» nigtal = na-qgtala, and is conjugated 
just as in the qal. The participle bop. nigtal, fem. 


mbop nigtala = na- qtala- ta, generally n>upo nigta- 
es = = na-qtal-ta, is specially indicated ‘only by 
the heightening of the radical vowel through which 
the nominal forms are usually discriminated from the 
purely verbal. The fundamental form of the infinitive, 
imperative and future of the nig'al must prefix hin, 
since it retains both radical vowels. Thus arise the 
imperative הפמל‎ higgatel = hin-gatil, plur. הפטלו‎ hig- 
qatili’ = hin-qatil-d, the infinitive estr. (which often 
serves for the absol.) רפסל‎ Aiqgatél = hin-qatila, the 
infin. abs. הִקְטיל‎ Aiggate’l = hin-qa-tala, with which 
nevertheless the form כקטול‎ nigté'’l = nagtdla occurs, 
which has arisen as above by prefixing na. Before 
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the prefixes of the future according to §. 85 the as- 
pirate is elided. Thus we have the future יקסל‎ 7 
= yé-hin-qatél = yu-hin-qatilu, the inflection of which 
is entirely analogous to that ofthe future qal (also 
1. sing. bupy ’egqatel). The 2. and 8. fem. plur. has 
mbupn tiggatdina = tu-hin-qatal-na, very rarely m3>upn 
tiqgatélna = = tu-hin-qatil-na. In pausa the future is 
generally bop: yiqqatal. When the accent is drawn 
back through the prefixing of vav consecutivum, it is 
dupe vayyiqqatel. — A passive has not been retained 
in the nig‘al.? 


§. 118. The ש"ע‎ which has been formed by doub- 
ling the second radical consonant, and which has an 
intensive, causative or denominative signification, has 
in the perfect sup qittél = gqittila, although almost as 
frequently dup gittdl = qittala. The first formation 
always appears where the second syllable is open (e. g. 
abup gittgld’, in pausa rdwp gittel == qittilé), the second 
where it is closed (e. g. m>wp qittdl-ta). The three verbs 
"34 dibbir locutus est, "BD hippiir expiavit, ORD hibbis 
lawtt heighten a to Sepol. 2 The imperative has sup 
qattél = gattil, fem. “sup gattéli’, plur. sup gattéli’, fem. 
קְשָלְכָה‎ gattélna. The infin. cstr. (which also stands for the 
absol.) is likewise bp qattél = qattila, the infin. absol. 
קטול‎ 00401 = qattdla, the future sup yégattel = yu- 
gattilu, 2. and 3. plur. fem. msbupn téqattelna, the par- 


1 *The corresponding seventh form of the Arabic verb in- 
qatala has its own pass. "ungutila, 


2%*The author considers the Segél in this case as a mixed 
sound, but one can regard it with greater propriety, as an abbre- 
viation of Zere )6 from @), so that such forms as "82 hipper, are 
on the same level with TaN ’ébbad, 533 giddal, pow Sallam. 
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ticiple dupa mggattel = mu-qattila, fem. commonly 
nbtwp mé-gattal(e)> = mu-qattal-ta. 


§. 119. The pu“al, as passive of the pi“él has in 
the perfect the infin. constr.! typ quttdl = quttala, in 
the infin. absol. diup quttél = quttala, in the future 
dup: yéquttal = yu-quttalu, in the participle Spi mg- 
gquttal = muquitala. — The reflexive conjugation hid- 
paél arises through the prefixing of Ait to the stem 
of the pi“él, perf. imperative and infinitive 5ypnm Ai>d- 
gattel = hit-qattila (also, as in the pi“él, bapnn Addgat- 
tal), future bypm yirgattel = yé-hisqattel = yu-hit-gat- 
tilu, participle מתקטל‎ 105101101 = 100-0050001 = = mu- 
hit-qattila. If the first radical consonant is a sibilant, 
transposition takes place (§. 25), if it is a dental, 
assimilation (§. 26, 3).2 — Of a passive of this re- 
flexive (ho‘pa‘al) there are only isolated remnants, 
6. ₪. Naw huttamma contaminart = hut-tamma’'a. — 
The different forms which are analogous to the ,"ג‎ 
as the 061, pd‘al, hidpd‘él, pa‘lél, pa‘lal, hidpa‘ld, 
pilpél etc., will be mentioned under the irregular. 
verbs. 


§. 120. The causative conjugation Aiptl is formed 
by means of the prefix ha (in the perfect Az) and in many 
cases by the insertion of 4 as stem-vowel (§. 47, rem.), 
which is always accented. Thus arise the perfect הקטיל‎ 
hig-ttl = ha-gtila, ha-qtala, fem. הִקְמִילָה‎ higttla = ha 
qti'-la-t, but since according to §. 38 originally closed 
Syllables could have no long vowel, the 2. sing. remains 


1 *This form is purely imaginary since the only infin. pu‘al 
of a strong verb is 353 Gen. xl, 15. 


5 *Both transposition and assimilation occur in main 6 
== MDa hiedakka = MDINT hirzakha se mundavit. 
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higtdlta = ha-gtal-ta, imperative bypy hagtél =‏ היקטל 

ha-qtil, fem. "bop hagitlt, plur. הקטילו‎ hagtila, fem. 
plur. הַקְטְלְנָה‎ hagtélna,, infin. ostr. הקטול‎ hagtt'l, infin. 
absol. | bap hagtel, fut. sop yagtil = “yp-hagtil = = yu- 
ha-gttlu, jussive ל‎ to §. 38 aR? 2% = = 
tagtt 2 2. and 3. cin, fem. aban 9 ee = i 
qtil-na, participle >upa magtil = még-hagtil = mu-ha- 
000 1, fem. generally nbupy magtal(e)> = mu-ha- 
gtal-ta. 


§. 121. The hog‘al passive of the 1101 is in the 
perfect, imperative and infin. estr. bapa hogtdl or 
supa hugtdl = hu-qtala, in the infin. absol. הְקְטל‎ hog- 
tel = hu-qtila®, fut. dup yogtdl, also bap yugtal = 
ye-hugtdl = yu-hu-qtalu, participle, with the usual 
nominal heightening, commonly dupa mugtal, also dupa 
mogtal = mu-hu-gtala. \ 


§. 122. The quadriliterals are wont to be conjugated 
after the analogy of the piél, 6. ₪. noq> hirsem depa- 
vit = kirsima, future nora: yeyarsem = yu-harsimu, 
pass. part. 2427 méyurbal praccinctus = mu-kurbala. 
The form השמאיל‎ hismi'l sinistrorsum vertit = hi-smgil 
follows the analogy of the hiph'il. The few cases in 
which a ta is prefixed to the verbal stem, as תּךְגלתי‎ 
tirgaltt ambulare fect = ta-rgal-tt are perhaps also to 
be regarded as denominative quadriliterals. 3 


1*The Arabic participle of the hig‘il (fourth form) likewise 
has short 7 as well as the future muqtil, yugtilu. 

2 *An example of the constr, infin. Hoph of a strong verb is 
not to be found, and the only instance of an infin. absol. is 
brant Ez. xvi, 4. 

3*The causative form 534m seems to be a collateral of the 
Sagal e. ₪. סולב‎ inflammavit. 


92 8. CONJUGATION. 


The so-called irregularities in conjugation‏ .123 .א 
are merely occasioned by the vocal laws of the prim-‏ 
itive Semitic and Hebrew. The verbs primae gutturalis‏ 
must according to §. 54 receive a compound half vowel‏ 
instead of the simple one in the imperative and in-‏ 
finitive of the qal. This is commonly 6, although after‏ 
vivere) it 18 6 comp.‏ חיר esse,‏ הוי Alep (as in the roots‏ 
sho ‘(amas sta = ‘mud, rox ')%(86 collige = sup. The‏ 
volatilized half vowel, which has arisen from original‏ 
a in the 2. plur. perf. of course always becomes 6,‏ 
“dmartém dixistis = ’amar-tum. In the‏ אַמַרְחּם .₪ .6 
future gal ‘the original a of the prefix remains ac-‏ 
cording to §. 58, unless ₪ follows in the next syllable.‏ 
In such a case, and before Alep, i entered for the sake‏ 
of dissimilarity in the vowels, but on account of the gut-‏ 
tural returned again to e. The + remains unchanged only‏ 
in nxn yihyd erit = yi-hya[yu] and som yihyd vivet.‏ 
Comp. orm yahsor deficiet = ya-hsuru, nam yeh-kdm‏ 
sapiet = yi-hkamu, ya-hkamu. In both cases a half‏ 
vowel which always follows the analogy of the pre-‏ 
ceding vowel (§. 55), is very often inserted after the‏ 
ya‏ רעמיד guttural to facilitate the pronunciation. Comp.‏ 
‘(@mos = ya'mu- ae Pu, yhDrig = yehzaqu, yi-‏ 
followed by another‏ ל vowel, wien has thus arisen,‏ 
half vowel in the next syllable, must become a full‏ 
short vowel (§. 56), hence 792 ya'(a)mésd’ = ya-‏ 
‘mud-&, apim yeh(e)zeqt' = yi-hzag-u. In the-nig‘al‏ 
and hig‘il the prefixes have a and 0 respectively, where‏ 
in the regular verb they have 6 or i; here also the‏ 
insertion of an auxiliary sound is allowable after the‏ 


guttural. Comp. 4253 nehpdy, subversus est = ni-hpaka, > 
mp2, 000005 = ni-‘mada, 3. plur. (§. 56) sayz ne- 


"980, ony hehsi'r = hi-hztra, rym he@)-mt's = 
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hi-“‘mida, “rom yahst'r = yu-ha-hstru, say ya-'(a)mt!3 
= yu-ha- ‘mtdu, hog‘al qa 6% inh hu-‘mada, 
Where the first radical consonant should be doubled 
in the nig‘al the law mentioned in §. 28 of course 
takes effect, 6: ₪. “ayn y@amér = yi’amira = yu- 
hin-’amira. — The half vowel ל‎ and the preceding 
e, when the tone is thrown forward, are easily sim- 
plified to a, relatively a, according to §. 57, 6. ₪. 
mbR 6- 37 170006 = yi-’sura, 3. plus. יאסרו‎ ye’(e)- 
seri’, with suff. ammo: ya’(a)sgrivha’, myaym he'(é)- 
masta = hi-‘mad-ta, with vav consecutivum ne) -%ט‎ 


ha‘(a)masdta. 


§. 124. Five verbs primae Aleg elide their first 
consonant in the future qal and in this way receive 
6= 4d. As the second vowel they have 6 (=), with 
the exception of אבר‎ and אפר‎ as stems tertiae y and 
nnn as tertiae gutturalis, before unitive accents a, when 
the accent is drawn back a or e. They are אבד‎ perire, 
nan velle, אכל‎ edere, אמר‎ dicere, אפר‎ coquere. Comp. 
יאכל‎ ydyel = ya-(a@)yel = ya-hilu, but ריאכל‎ vayyd'’yal, 
max yomdr, ax vayyd’mer.1 In the 1. sing. the Ale 
of the first radical consonant is not expressed, even 
in writing, comp. אמר‎ ’6mdr. The form לָאמר‎ lémd'r 
dicendo = le-’(é)mor is worthy of notice. Some verbs 
form their future in two ways, e. ₪. they, ye’(@)hoz ap- 
prehendet and יאחז‎ yohez. 


§. 125. The verbs mediae gutturalis receive a com- 
pound half vowel a after the gutturals instead of a 
simple one, e. ₪. 1umd sahatd’ = 800010. In the im- 


1 מך*‎ the short verses, which in the book of Job introduce 
his speeches and those of his three friends, the form is vayyé’mar 
with 6 notwithstanding the drawing back of the tone. 
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perative and future qal they retain according to §. 53 
the stem vowel a, comp. imper. umd s(@hat, fem. aint) 
sah(a)ti’, futur. ישחט‎ yishdt. On the contrary the in- 
finitive ו‎ always has the vowel uw, comp. ony, 
460006. In the pi“él, pu“al and hitpa“él the vowel 
before r is always, before ' commonly, before "0 h 

sarcely ever heightened to compensate for the omission 
of the doubling. Comp. בֶרְף‎ beréy, 0070000005 = birrika, 
ang mé’en. denegavit = miina, pri nveg blasphemavit = 

0 pnin sihdg lusit = sihhaga, yet כָּהָה‎ ₪ and ְּחָה‎ 
ktha increpuit. = kihhaya. 


The verbs tertiae gutturalis receive an‏ .126 .א 
auxiliary vowel a (§. 53) between an originally long‏ 
vowel and the gutturals ‘2 2 mibw sald’(ayh = Saltha,‏ 
moby sali(a)h = 40/0006, myn hislt!(a)h. The same‏ 
occurs after the merely heightened 6 of the infin. cstr.‏ 
s@lo(@h = Ssluha. On the other hand‏ של .₪ gal, e.‏ 
the original a has commonly been retained before the‏ 
gutturals, instead of the other short vowels. This is‏ 
always the case in the imperative and future gal. In‏ 
the nig‘al, pi‘él and hig‘ll it occurs so interchangeably‏ 
with 8 (originally 9( that 6 commonly stands in the‏ 
yi-sldh, mod salle(ah‏ ילח s@)lah,‏ שלח pausa. Comp.‏ 
together with md 200705. The participle alone always‏ 
has in the stat. abs. 6, comp. nbivs sdlé(a)h, stat. estr.‏ 
nbd 4606 1, mbvin mésallé(a)h, stat. cstr. navn mésalldh.‏ 
The 2. fem. perf. inserts an auxiliary vowel a ‘be-‏ 
שלח tween the final consonants (§. 55, rem.) comp.‏ 
salah(a)t.‏ 

§. 127. If the third radical consonant is an Aleg, 
it loses its consonantal character at the end of a syl- 


1*The following forms really occur 903 Ps. xciv, 9; רגש‎ 
Ps. li, 15; you} Lev. xi, 7. 
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lable (§. 36), which becomes open and must con- 
sequently be heightened. The heightened vowel which 
has thus arisen is unchangeable, e. g. 3. sing. perf. 
nxn maga = maga’/a], fem. sxx 000/06 = maga’a-t, 
2. sing. מַצאף‎ maga-3a = maga’-ta, in intransitives 
xp yaré = yari’a, infin. מצא‎ m(%)gd. The futur. and 
imper. always have the vowel a, 6. g. N&Q 6 
futur. xxx? yi-mga, with vav consecutivum RERM vay- 
yi-mea, 2. and 8. plur. fem. ממְצאנָה‎ tiemea- na. The 
pi‘él always has 4 (Hebr- é) as its ‘second vowel (prob- 
ably for’ the sake of dissimilation) 6. ₪. xu timmé 
= timmi’a, nega timme-3a = timmita. 


§. 128. The verbs primae nun assimilate their n 
to a following consonant except when this is a gut- 
tural. Comp. יפל‎ yippol = yi-npol, war yiggds = yi- 
ngas, war niggds = ni-ngas, Dan 700008 = hi-ngig, das 
700068 = hu-ngas. The infin. cstr. and the imperative 
qal commonly reject the n, it then has the vowel a. 
The infin. commonly appears with the feminine ending 
é, Comp. imp. wy gas = ngas, infin. mds giis(e)> = 
ngas-ta, בת‎ ga'(a)> = nga‘ta. The 1 of the root לקח‎ 
is treated in the same way, fut. npr yiqqdh = 
imper. mp gah = lgah, infin. mnp gah(a)3 = lqah-t. 
The root כתן‎ has in the 2. perf. mny (once 2 Sam. 
xxii, 41 smn) naddt-ta = natan-ta, fut. ym yittén == 
yi-ntin, imp. ym tén = ntin, infin. nm 00 = ttt = tin-t 
= ntin-t. 


§. 129. The irregularities of the verbs mediae ge- 
minatae are occasioned by the tendency of the lan- 
guage to unite two identical consonants in a double 
consonant. While therefore forms with one vowel 
place it so that the identical consonants may not be 
separated by it (hence sabd, sibb, subb, not 8000, sbib, 
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sbub), the forms with two vowels lose the second, in 
order that the identical consonants may fall together 
(hence 8000 instead of sabab). Thus arise 3. sing. perf. 
סב‎ 808 = sabba, sababa, fem. say 80000 = sababa-t, 
plur. 129 80020 (or with the accent on the ultima sab- 
bt') = sabab-% An 6 (always accented except in the 
2. plur.) is inserted before endings beginning with a con- 
sonant, which has probably arisen through the length- 
ening of the a after its transposition 6. g. nino 8000050 
50006010 = sabbata = sabab-ta, nniap 50220008. In the 
imper., infin. and future the primitive position of the 
vowel after the first consonant remains, hence infin. estr. 
סב‎ 508 = subb/a], imper. לב‎ 808 = subd, fem. פפר‎ 0% 
plur. ספה‎ 80220, plur. fem. S339 subbina, as in the 
future. Nevertheless besides the form which has arisen 
in this way in the future יסב‎ yasoB = ya-subd, »adm 
ta-sobbi = ta-subb-i, 2. and 3. plur. fem. תִסְבִּינָה‎ tésub- 
bana, which is probably formed after the analogy of the 
verbs tertiae v, y, with vav consecutivum ro vayyasoR 
= ya-subb, there is a second form, in which the vowel 
originally stood after the second consonant, comp. יסב‎ 
yissoB = ya-sbubu, “29m 208000 = ta-sbub-t, 2. and 3. 
plur. fem. 325m 680000 = ta-sbub-na. The intran- 
sitives here also have a in the infinitive, imperative 
and future, before which for the sake of dissimilation 
the prefix ya becomes yi, as in the regular verb. Comp. 
72 mar = marr, fut. “127 yemar = yi-marru, acccording 
to the second formation 53> yidddl = yi-dlalu. The 
infin. absol. aino 50800 and the two participles סבב‎ 
50868 and 120 50008 are regular. 


§. 180. In the nig‘al the identical consonants have 
been united throughout; the prefix na retains its orig- 
inal vowel. Hence 3. sing. perf. 19) nasd8 = na-sabba, 
fem. "202 nasdbba = na-sabba-t, 2. sing. niao3 ngsab- 


VERBA MEDIAE GEMINATAE. 97 


b6'Sa, 2. plur. nniad2 028000000 , part. 292 nasaB = na- 
sabba, fem. m292 nésabba, imp. המב‎ hissdg = hin-sabb, 
infin. 395 206508 == hin-sibba, fut. רסב‎ yis-sdB = yin-sab 
= yu-hin-sabbu, 2. fem. sing. agm tissdbbi, 2. and 3. fem. 
plur. 5239" tissabbana. The perfect and participle have 
become so similar to the regular 3. perf. qal, that 
sometimes by an erroneous analogy they receive % or u 
instead of a as the second vowel, comp. perf. dpo nagél 
and bp» nagdl = na-galla, >33 na@yol = na-gulla, part. 
בבס‎ na-més = na-missa. The forms with 6 in the im- 
perative and future have probably arisen after the 
analogy of the stems mediae vav. In the infinitive they 
could be the characteristic formation of the infin. absol. 
Comp. הבז‎ 00068 = hin-bazz. 


§. 181. The hig‘ll of the verbs mediae geminatae ac- 
cording to §. 88 never has an 4, but commonly @, some- 
times a. Comp. perf. 9m hése8 = hi-sibda, fem. 207 
7080000 = hi-sibba-t, also mam hésdbda = hi-sabba-t, 
2. sing. niaom 206020050, infin. aos 70568 = ha-sibba, 
imper. 19% 20806 = ha-sibb, fem. 295 hasebdt, futur. 
297 yaseB = ya-sibbu, with vav consec. רסב‎ 66 
2. fem. ~aQm tasebdi, 2. and 3. fem. plur. mpaon )/- 
sibbana, the participle prefixes singularly enough the 
vowel 2, 1072 mésé8 = misibba, — The passive has הוּסב‎ 
20808 = hi-sabba, fem. m2015 hisibba, with an unchan- 
geable 6 perhaps after the analogy of the primae .טסט‎ 


§. 182. These verbs seldom form a pi‘él and its 
related conjugations, but most commonly a pd‘él, its 
passive pé‘al and reflexive hidpé‘él, of which the 0 
== 6 is probably to be regarded as a compensative 
lengthening for the doubling which has fallen out, 
thus avoiding the triple repetition of the same con- 
sonant. Compare anio 80800 = sdbiba = sabbiba, passive 
7 


Bicknu’s Outlines. 
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anid 50000 = sdbaba, reflexive agimom 20900000 = hit- 
sdbiba. — Sometimes also the doubling of the entire 
root appears in its primitive monosyllabic form (pilpél, 
pulpal, hispalpél), 6. ₪. dads gilgel = gil-gila, dvd 
so'(0) sa’ = su'-Sa'a, dxann 705000001 = hit-gal- gila. 


§. 188. The verbs primae v are divided into three 
classes. a) Some have a in the future and imperative, 
otherwise however they are influenced only by the 
universal vocal laws. Hence they have the perfect 
on yaras = varasa, infin. ירש‎ y(Oros = vrusa, imper. 
on yOras = 0704, fut. I yirds = yryras = a yrorasu, 
nig‘al wir 0704 = na-vrasa, fut. wy ylovares = 4 
hin-varisu, [1011 הושיב‎ 20408 = ha-vsiba., fut. יושיב‎ 6- 
408, with vav consecutivum רידמוב‎ vayyd’seB, jussive avr 

> 0868, hog‘al adam 20808 == hu-vsaba. In the "ות‎ 
טס‎ can either remain or become y. 6) Others which 
have the vowel 9 in the infinitive, imperative and future, 
reject the » before the second consonant in these forms, 
0. ₪. of an yasd— = vasaba, imper. 2d 800 = /v/sd, 
fut. שב‎ yeseB = yisib = ya-[v]sbu, with vav consecuti- 
vum רקוב‎ vay-yeseB, 2. fem. ram 204/60 2. and 3. plur. 
fem. תִמַבְכָה‎ 7060088. The infinitive usually has a 
feminine ending, comp. דע‎ dé(a)’ scire = /v]di‘a, com- 
monly ny3z da‘(a)3 = /v/da'-ta, nab 46-)9(5 = [v]éab-ta. 
In like manner an imperative is formed from yon ha- 
lay, wit, 52 léy, fut. Fo yeley, infin. nab ldy(e)%, “hig. 
הוליף‎ hilt vy. — In 0 remaining conjugations there is 
no discrimination between the second and first classes. 
c) A few verbs assimilate their » to the succeeding 
consonant, and so exactly follow the analogy of the 
verbs primae nun, 6. ₪. יצה‎ yagdd combussit = va- 
gata, fut. mer 0005 = yi-veat, hig. mun 00/5 = 
hi-vgita. Sometimes this formation occurs along with 
the other two. 
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§. 134. The few verbs primae yod: ram bonum esse, 
ילכ‎ ululare, pr sugere, “x formare, pp evigilare, רטור‎ 
rectum esse, are only distinguished from the primae v 
of the first formation in this that they have 0 = a-y 
instead of 6 = a-v in the hig‘ll, 6. ₪. bbq Aélt’l ulula- 
vit = ha-ylila. The future gal, as xv yigdr = yi-ygaru 
has with טסט‎ consecutivum x7 vayyi' ger. 


§. 135. The verbs mediae v have in the perfect 
pp gdm = gqa[vjama, fem. mrp gé’ma = gafvjama-t, 
plur. mp 00700 = gafvjam-t, 2. sing. nap gdm-ta = 
gam-ta (§. 38) = qa[vjam-ta etc. The intransitive form 
18 mg mé3 = 00/0/00, fem. any 7656, 2. sing. mm 
matta, or ia 004 = 20/9046, fem. min 2046, 2. sing. 
mwa 5 The participle has the same form as the 
perfect. The infin. absol. has קום‎ gém = gdm = qa- 
[vjéma, the infin. constr. nap 000 = quvma, in like 
manner the imperative, in the fem. plur. m2np gomna 
= qum-na (§. 38). The fut. is יְקוּם‎ yagd’m = yaqvumu, 
2. fem. wap 2000700, 2. and 8. plur. fem. mpnxpm ta- 
gomna = ta-qum-na = ta-giém-na, also קומינה‎ téqh- 
mana (§. 129 note). The apocopated future form, which 
even in the primitive Semitic had no final vowel, was 
compelled to shorten its 0, §. 38, hence -np» yagom, with 
the accent upon the following word, and pp vayya- 
gom = ya-qum = ya-gim. In an accented syllable the 
w which has thus arisen must of course be heightened, 
hence np? yagom = ya-qum. — The intransitives have 
a in the infinitive, imperative and future, 6. g. בוש‎ 
064 = bas = bvas 6 32, 2), fut. יבוש‎ 6800 == 6% 
yi-bvasu, nia? yao = 0-06 ya-bva’u. The nig‘al has 
pip» 000070 = nagéma = = na-qvama, infin. and imper. 
Dips hiqqgdm = hin-qém = hin- ga[vjam, fut. יקלם‎ yig- 
07% = yingam = yu-hin-qa[vjamu, hig. mp 00078 = 
higyim = hi-qvima, fut. opr yagim = yu-ha-quimu, 

* ך 
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2. fem. varpn tagi'mi, 2. and 8. plur. fem. syx2pn ta- 
gemna = ta-gim-na = ta-gim-na, partic. orp mégi'm, 
with the prefix At instead of ha, as in the verbs me- 
diae geminatae, hog. npan 200078 after the analogy of 
the verbs primae v. In the perfect of the nig‘al and 
hig'il an 6 occurs before the endings beginning with 
a consonant in the same manner as in the med. gemin., 
comp. nip? 20070056 for 0 ‘Sa, 8. 40, niopn 
ג‎ Sa. — Instead of the pi‘él, pu“al and hiSpa' ₪ 
in which vv almost always becomes yy, the conjugations 
pa‘lél, pa‘lal and 158.16 most commonly occur, e. ₪ 
nip gimem = gqavmima = passive nip gémdm = qav- 
mama, reflexive התקלמם‎ hisgémém = hit-qavmima. Some- 
times also the pilpél stands for the piel, 6. ₪. ְּלְכָּל‎ 
701001 = kil-kila. 


§. 136. The verbs mediae y only differ in the qal 
from the mediae v. Together with the perfect y3 ban 
= bafyjana a form pa bin, 2. sing. nim bind’ sa 
occurs. In the infin. and imp. the forms pa bin = biyn 
occur, in the fut. par yapi'n = ya-byinu, with vav con- 
secutivum 4371 vayyapen, jussive ya» yapén = ya-bin = 
ya-bin = ya-byin, comp. §. 38. 


§. 137. In Hebrew the verbs ¢ertiae vav have be- 
come tertiae yod throughout, with the single exception © 
of the 1. person sing. perf. nib saldvt?, requievt from | 
the root .שלר‎ After the rejection of the vowel con- 
sonant and the final vowel of the gal perfect the pre-- 
ceding ₪ is heightened to 2, comp. >; gala = gala- 
[ya], fem. originally nbs galad, which form has scarcely 
been retained except before suffixes, = = galat = galit 
= galafyJa-t, which is otherwise ו‎ always ex-. 
panded after the false analogy of the regular verb to 
mn2a 000700, plur. גל‎ 070 = galafy]i, 2. sing. nna 
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galt a = galésa = galay-ta etc. In the imperative, in- 
finitive and future the vowel ₪ is the only one which oc- 
curs after the 2. radical vowel; comp. the imper. 3 g(@lé 
= glay, fem. »b3 g(@)lt = glay-?, plur. abs 6 lt = glay-i, 
ara 6% lina = glay-na, future >" yiylé = = ya-gla[yu], 
2. fem. ban tilt! = tagla[y/i, 2. and 3. fem. plur. 
mp 2an tiylina = taglay-na, in the jussive and after vav 
consecutivum רבל‎ yiy(e)l = yagl[a], רעט‎ ya'(a)s = ya-‘s[a], 
rarely like > 000 = yird = ya-rd[a], since these 
forms even in primitive Semitic had lost the third 
consonant and the final vowel, so that according to the 
Hebrew law of final sound the vowel before the third 
consonant must fall away. The construct infinitive gen- 
erally has a feminine ending, as nib3 g(@)l63 = gldt = gla- 
[y]a-t. Its masculine form occurs here exceptionally with 
6 = 6, which is otherwise only usual in the infin. absol., 
comp. 584 vc ¢)’6 = r’dé[ya]. The infinitive absolute is 
regularly m3 070 = gald/ya/, the active participle לה‎ 
86 = 00/0/00, the passive בָּלוּר‎ gdaliy = galiy(a). 


§. 188. The same vowel changes take place in 
the nig‘al as in the gal, the formation with Cere נְְלִית‎ 
1050 = na-glay-ta, -m>32 nixlé'3i = na-glay-ti is 
used interchangeably with nbz niyli’Sa, בְבְלִיתר‎ 51. 
The infinitive construct 18 הלות‎ a = hin-gala- 
[yJa-t, infin. absol. הנלה‎ higgalé! נְנלה‎ 6. The 
other conjugations also. follow the analogy of the gal 
in their formation, except that the pu“al and hog‘al 
always, the pi‘él, hispa'‘él and hig‘il sometimes retain 
the 4 in the perfect before endings which begin with 
a consonant. The hig‘il has retained the original rad- 
ical vowel a throughout in the second syllable instead 
of 6, hence the perfect הִנְלָה‎ Aiyla = ha-gla[ya/, imper- 
ative  הָלְנַה‎ haylé’ = ha-glay, apocopated iq Ady(e)l, 
infinitive nibam haylo"s = ha-gla[ya-t, infin. absol. הנלה‎ 
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haylé’, future 33 yarla = yu-ha-glafyu], jussive 537 
yay(e)l. In the pi%él the infinitives are niby 077005 = 
gallafyJa-t, infin. absol. mba gallé’, rarely ‘53 gallé’, 
imperative 53 2000 = gallay apocopated 53 gal = 
galfla], future sda 4 yeyallé, = yu-gallafyu], jussive גל‎ 
yeyal = yu-galfla]. 


§. 189. The same suffixes are appended to the 
verb as to the noun, except that the suffix of the first 
person is not 0 but 006. The old final vowels are of 
course retained before the suffixes. In the perfect a 
remains before -n2, is volatilized to ¢ before -ya, -yém, 
-yén, in all other cases it is heightened to a In the 
future and imperative the 7, Hebrew @, which has 
arisen from uw, 18 volatilized before -ya, -yém, -yén to 
2, before -ha, -h, it is exceptionally d, ₪ = a. In the 
perfect the 3. fem. singular appears before the suffixes 
in its original form gatala-t, the 2. fem. sing. as )0- 
tal-ti, the 2. masc. fem. plural as qgatal-té. In the 
future 2201010 stands before the suffixes instead of tig- 
tolna. In the imperative the suffixes are of course 
appended to the form which has the vowel after the 
first consonant. The same is the case in the infinitive, 
except sometimes before -ka, -kém and -kén. They can 
be appended to the infinitive in the same way as to 
the noun. The so-called connecting vowel receives the 
accent, and the vowel changes correspond exactly to 
the universal vocal laws; except that in the future and 
pi“él, according to 8. 43b, the pretonic syllable is 
volatilized, and that a before éya is heightened contrary 
to the rule. Thus arise from gatdl the forms with suf- 
fixes bop getaldnt = qatala-ni interfecit me, soup gé- 
taléya interfectt te = gatala-ka, בל‎ gétala-y, interfecit 
te fem. = qatala-k, המלה‎ itil his, generally con- 
tracted קטלר‎ gétald’ interfecit eum = qatala-hi, mbop 
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gktalah interfecit eam = qatala-h, rbap gétaland inter- 
fecit nos = gatala-ni, סְמַלְכֶם‎ gétaléyém = qgatala-kum 
“interfecit vos, fem. y2hup gétaléyén, nbup géetalim inter- 
fecit cos = gatala-[hu]m, fem. soup 4/00/08. The fem- 
inine appends the suffixes directly to the radical form. 
Thus arise "2n20p gétaldd-ni, anmbup gétaldd-hé or as- 
similated andyp qitalatea, andy gitaldttd = qatala-t- 
hé, קמלחנו‎ gitald>- ni. An auxiliary vowel is inserted 
before m, n, ₪0 and a half vowel after a false analogy 
before ka, kém, kén, which however has no more power 
to change the relations of the vowels, hence bnbup 
gitalay-(a)m, המלת‎ ggtalas(a)n, בלמ‎ gétalas(e)y, 
קסלתף‎ getalar(gya, ogndup getalad(yem, yanbop 9?- 
talas(é)yén. The 2. masc. sing. unites the suffixes ni, hi, 
h, ni, m, n with gatalta (which of course in Hebrew be- 
comes gétalta-). — The contracted form inbup gétaltd’ 
occurs along with annbup gétaltahd, and the unheightened 
form קטלְתָנִי‎ gitaltant along with saindop gétaltani. The 
2. fem. sing. and the 1. sing. append the suffixes 0 
Ya, גל‎ v, Ad, ni, yém, yén, m, n to gatalti (Hebrew 
gétaltt’-), the 3., 2. and 1. plural append the same suf- 
fixes, except 20 instead of v, to the forms gatali 
(Hebrew gétald'-), 000760 (Hebrew gétalti’-) and gataini 
(Hebrew gétalnd’'-). The following forms occur in the 
imperative oop got@lént, anbup gqot(P)leht, sup qo- 
> או(‎ or wbyp got(Blak, mbup got(Hlénd, הלט‎ go- 
| כמ(‎ plural ~mbap qit@li’nt etc. In the future 
soup yigtélée-ni, טל‎ yrgtolg- X42, יקטלך‎ yigtéle-y, 
הקנלהו‎ yigtéle-hi, יקסל‎ 6 or bop? yiqtéla-h, 
| רקטלנר‎ yigt{lé-nd, nQapr הסט‎ noun? yigtéle-m. 
As concerns the plural, the suffixes are of course ap- 
pended directly to yigtéli’. Instead of tigtolna the form 
tigtéla’ always appears before suffixes. The pi‘él has 
nybuap qittéld-ni, קשלך‎ qittelé-ya, לכ‎ qittelé-yém etc., 
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otherwise it receives the suffixes in just the same wa; 
as the qal. 


§. 140. In the future the suffixes can also bi 
appended to a future form, which instead of the nom 
inative ending 7 = w had the indefinite accusativ 
ending an = am, Hebrew dn. For in the verb the in 
definite form can remain before the suffixes, since tht 
verbal suffixes are accusative, while the nominal suf 
fixes, as genitive, must always have the noun before 
them in the definite form of the status constructus. Ir 


this way have arisen the forms »25up7 yigt@lin-ni 5 קטלְךָ‎ 
yigtelik-ha = 0/0 ya-qtulan-ka , ל יִקְנְלָט‎ = 10-00 
lan-ht, רְִלְנָּה‎ yigtélénna = ya-qtulan-ha, יל‎ yigqté- 
liinnt = ya-gqtulan-nt, 2 


§. 141. In the verbs mediae geminatae the doubling 
which has fallen away at the end of the word, of course 
appears again before the suffixes. Compare py % 
soddé-m = ya-suddi-m = ya-suddu-m from ישר‎ 1 
= ya-suddu. The verbs tertiae v, y, as in nouns, lose 
their vowel endings before all suffixes, compare 72: 
galéya = gal(ay)a-ka, mda 91600 = ya-gl(ay)i-hi. 
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§. 142. Adverbs, which were originally indicated 
by the accusative, are now only in a few cases recog: 
nizable as such, where the accusative ending, as 4@. 


1 *Of this form there are only two examples Jer. xlix, 19. 1, 44 

? * Assimilation however does not occur in the plural, unles: 
it be in the first person which is doubtful. See Béttcher’s “Aus: 
fiihrl. Lehrbuch”, B. II, 8. 35. 
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am, and 6'm has been retained, as in md» md‘la supra 
from 59 ma-(a)l, bin hinnam gratis from yn ₪ = 
hinn, sox 10076 noctu, iz yomam interdiu, from ל‎ 
lay(l, ידם‎ yom. — The Hebrew has developed a later 
> adverbial formation from the fem. of the forms in ?% 
= tyya, comp. mrIhy ‘ahorannt"S retrorsum, especially 
to indicate languages, as רְהוּדִית‎ yzhddsi'D judaice. 


§. 143. The particles, which are more frequently 
used, have been very much shortened, but can almost 
all still be proved to be nouns from originally triliteral 
roots. — The particles mam hinné ecce, > yes, before 
maqgep i yes “it is’, PR ayn, stat. cstr. py én Sit 
is not’, tix “68 adhue and mx ’ayyé, apocopated אי‎ ’ay, 
stat. cstr. אֶר‎ ’é, like the verbs, take the suffixes in the 
accusative, whence the of the indefinite form, which 
has arisen from m, comp. §. 140, can remain. Com- 
pare 93% hing-ni’ (§. 27) or DI hinnd-n-ni, הנה‎ hinné- 
xa, 3. masc. ia hinnd’, 1. plur. 224 hinng-n& or 9234 
hinndi-n-nte, su 264/00, 3. masc. sing. nds yesind’, 27> 
"énd-n-ni, Sry "éngya, BPR "énd-n-ni = ’ayna-n-hii, 
TPN énd-n-nd. = ’ayna-n-hd, omg ’énam, in just the 
same way "2719 63d-n-nt etc., MDIN -aydiltha = ’aya-n- 
ha, ‘re "ayy, pre "ayyiim. . 


§. 144. Several prepositions always appear before 
suffixes in the plural form, thus “nx ’ahkar post, comp. 
אחריף‎ ₪ non 0(5)אָ0)‎ infra, 0. ₪. תחפי‎ tahtaya, 
and 42 bén inter, of which latter however the suffixes 
can be appended to the singular or feminine plural, 
6. ₪. ag béngya or Pa béndy@ or pring béndsaya. — 
With these must not be confounded the abbreviated 
prepositions -bx "el to, על‎ ‘al upon, כַד‎ ‘ad as far as, of 
which the complete forms bx ,6/ל'‎ "by "06, עדי‎ 
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are preferred in poetry, and which contrary to the 
general rule, §. 106, always retain their original final 
radical ay before the suffixes and so externally have 
the appearance of the plural forms. Comp. אֶלִי‎ éldy, 


TON 7100 nbs Caléhém (according to §. 57) די‎ 
‘addy etc. — The preposition עם‎ “im with has besides 
the regular 2» ‘imm-? also the form 4» "060 
and po27, Domed “imma-yém, “imma-hém with a height. 
ened instead of the usual volatilized final vowel. The 
prepositions nnn tahk(a)S and 323 b(¢)'ad, behind, for, 
between, sometimes appear with verbal suffixes, in the 
former even with an inserted , comp. 8. 148. E. ₪ 


tahtent, smn tahtd-n-nd = = tahta-n-héd, 292 ba-‏ הַּחִתָּנִר 
before maq-‏ ל ‘(a)8é-ni. — The feminine particles ny‏ 
qéo -nx '65 ‘with’ and the sign of the accusative, which‏ 
is the same in form, were often, even in the Slider liter-‏ 
ature, confounded. The former. however has sprung‏ 
from the root ss, hence 1% appears with suffixes as‏ 
atti’ = ’in-t-t, while the latter is derived from the‏ אתר 
,637’ אדתי root “x, whence the forms with suffixes are‏ 
’éSam but with the suff. of 2. plur. pony ’edgyém.‏ אלסֶם 


§. 145. The much used prepositions 42, 1g, and 
the conjunction #é have undergone the greatest ab- 
breviation. According to §. 58 before a syllable with 
a half vowel the original short vowel maintains itself 
in the form of 7, so that di-yé, li-yé according to §. 33 
become bi, li. When it stands before a compound 
Seva, it takes on its vocal color. When i according 
to §. 112 enters a closed syllable, it appears before 
gutturals as la, before alep as le. Of course nothing 
of this sort can happen to 6% and ké. The heightened 
forms 6a, la, ka have sometimes been retained in the 
pretonic syllable especially before the demonstrative 
pronoun, 76 has often been retained even in other cases 
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in the pretonic syllable, but never when the word as the 
first member of stat. cstr. has a merely secondary accent. 
When ba, ka, la stand before the pronoun ma, ma, the 
m is doubled, hence bam-ma, kam-ma, lam-ma, cur? La 
before ' 2 ° generally becomes da-ma, for the sake of en- 
suring a distinct pronunciation, 6. ₪. sim sn la-ma '006- 
nay. The forms with suffixes are "2 bi, 42 béya, G2 bay, 
jn 66, ma bah, axa bani, na bayém, oma bahém, con- 
tracted ba bam, rarely m3 bahémma, "72 bahén, also 173 
206% or בּהֶנָה‎ bahenna. Li follows the same analogy. 
On the contrary ké unites most of the suffixes in the 
form which is compounded with the indefinite pronoun 
kémé, kamé, hence בְּכבֶר‎ hamé'-ni, xing ka-mé'-ya, 
כְּמדהוּ‎ ka-md'-hit, בה‎ ka-méd'-ha, aviap ka-md'-nu, p24 
ké-mé-yém together with the more frequent כָּכֶם‎ kayém, 
בְּמוהֶם‎ kg-md-hém, together with כָּהֶם‎ ka-hem, m3q2 ha- 
hénna. Tn poetry פמ‎ bg-mé, למ‎ 1g-mé occur, although 
not before suffixes. The conjunction vé is often 
heightened before the accented syllable, in pausa, and 
between closely connected 2041028 1, to va, before com- 
pound séwa it takes on the color of the same, before half 
vowels as well as before labials it becomes 0, it blends 
with following yZ to vi, before the futur. conversivum 
it becomes va with the doubling of the following con- 
sonant, or va as a recompense for the doubling. 





1*E. g. Ps. x, 6 9) “8 1éd0r vador; Gen. i, 2 ההה נְבדהוּ‎ 
5070 0620/00; Deut. iv, 28 28) yo é¢ va@éBen; Gen. viii, 8 
aiwr Tidy Aald’y, 00568. Comp. Béttcher’s Lehrbuch, Band I, 
§. 600 and as regards the influence of the separative or unitive 
accent Delitzsch’s Commentary to Ps. lv, 10. 


Vv. 
SYNTAX 


§. 146. Since the ancient case-endings have fallen 
away, the genitive relation is only externally recog- 
nizable through the vocal changes, which the governing 
word undergoes by reason of its close connection with 
the following word in the stat. constr. This relation 
is indicated in the masc. plur. by the falling away of 
the indefinite affix m. The word which stands in the 
stat. 080, does not receive the article, because as such 
its form is already definite, hence the article is only 
placed before the governed word. Comp. הַמָּלֶךף‎ 729 
‘GB(2)8 hammail(e)y, ‘the servant of the king’. Of course 
nouns with suffixes always have a definite signification. 


§. 147. The adjective is placed after the noun 
and the article is repeated before it, 6. g. diam השור‎ 
has-s6'r hag-ga8d'l taurus magnus. — The comparative 
degree is expressed by 472 min, which follows the pos- 
itive and is prefixed to the word with which the com- 
parison is made, 6. ₪. wana ping 050 4 
dulcior melle. 


§. 148. The accusative ending has been retained 
only to a very limited extent in the accusative of the 
direction. Otherwise this case is only indicated in 
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nouns, which are rendered definite by the article, per- 
sonal affixes or the stat. cstr., by placing אֶת-‎ ’eS, or 
when accented my 795 before it, 6. g. brawn my "> 
has-samdy(i)jm coelos. . 


§. 149. The relative '046% often simply indicates 
the relation which is then more exactly defined by a 
following suffix or adverb, 6. ₪. ia ivr nix py “Ze 
*aser 2070 Bd, arbor in qua est semen ipsius. It can 
also fall away, particularly in the poetical style. 


§. 150. As has already been remarked the mas- 
culine form of the numbers from 3—10 are construed 
with the feminine and vice ‘versa. One is treated as an 
ordinary adjective. The numerals from 2—10 on the 
contrary stand before the object numbered in the stat. 
estr. or absolutus. In later books, and more rarely, they 
are also placed after it. The tens, 20—90 always stand 
in the stat. abs. either before or after the thing num- 
bered; in the former case that which is numbered can 
be put in the singular. With numbers compoundéd 
of units and tens the object numbered is either placed 
after each numeral, according to the rules of each, or 
it is put after the tens in the singular, although in the 
later books it is also placed before the units in the 
plural. — There are no proper ordinal numbers for 
the numerals above ten. — Distributives are indicated 
by: the doubling of the number. 


§. 151. With reference to the use of the tenses 
it should be observed, that the first tense, the perfect, 
expresses 1) the past and completed, even when it 
extends to the present, 2) the certainty of an assu- 
rance, and 3) that which we express through the im- 
perfect and pluperfect subjunctive. The second tense, 
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the so-called future, indicates 1) the future, 2) the pre- 
sent especially as an expression of permanent conditions, 
3) sometimes even the past, when it expresses like the 
Latin imperfect, a continuous action, 4) our present, 
and sometimes 5) imperfect subjunctive. Moreover it 
is placed ofter the particles ty "az tunc and p10 ?6- 
r(eym nondum. 


§. 152. If a chain of thought has been begun in 
the future or imperative, it is continued in the per- 
fect with the conjunction vf and the moving forward 
of the accent, which then receives exactly the sig- 
nification of the preceding future or imperative. On 
the other hand if a narrative begins with the perfect, 
it is continued in the apocopated form of the future 
with va, and so that the following consonant is doubled, 
and the accent drawn back, if possible. 


§. 153. Besides this case, the apocopated form of the 
future, the so-called jussive, scarcely ever occurs except 
in the 2. and 3. person to express a wish, a command or 
prohibition; the jussive is always used to express a pro- 
hibition, but never the imperative which can neither 
be connected with עס לא‎ bx. — The lengthened future 
form, cohortative, with final @ stands in the first person 
to indicate a request or an exhortation. 


§. 154. The infinitive absolute is freely connected 
with the finite verb from the same stem. It generally 
precedes to strengthen the idea contained in the verb; 
while it follows in order to express the continuance 
of the action. Otherwise the infin. absol. sometimes 
stands as an accusative, or for the finite verb, but 
always in a verbal construction, hence never after prep- 
ositions or a stat. cstr. On the contrary the infinitive 
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estr. can not only govern the accusative, as a verb, but 
also the genitive as a noun, hence it connects itself 
with verbal and nominal suffixes. The subject of the 
action very often stands in the nominative after the 
infin. cstr. Through the prefixing of the prepositions 
bg, ké and lé before the infin. cstr. various subordinate 
sentences are formed. 


§. 155. Interrogative sentences are expressed through 
hé, which has arisen from Aal, before consonants with a 
half vowel Aa, generally effecting the doubling of the fol- 
lowing consonants, before gutturals ha, before gutturals 
with Qameg according to §. 29 hd. Indirect questions 
are expressed through px “um, and disjunctive questions 
through 28 in the first and ’#m in the second member. 
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EXERCISE IN PROSE READING. 
Gen. i, 1—5. 

wees has-samay(ijm "eS 7eléhi'm bara Bé-rest'S 
DN) השמים‎ ie בְרַא אֶלהִים‎ MYND 
7 2% va-Bohi Toht 8 ל א‎ hae 000 

הָאָרֶץ: yaya‏ היִתה ההוּ )75 וְחְשךּ 
‘al péné mérahiio(eys ’ elohi'm vé-ri(a)h Séhim ‘Sal péné‏ 
עַלפָּנִי תח ווח | אֶלחם poy mama‏ 
Lm.‏ תות va-yehi "dr. 0-7 "br! 0 Vay “ys mer‏ 
המִים: ויאמַר אֶ? להים היאר | STN‏ 
bén ahem vay y-yapdél kt 168 es ha-br 10 Vay-yar‏ 
NTU‏ אֶלהִים אֶתדהָאור aS‏ )"770 אֶלהים ra‏ 
fie a-6r Ohi! i'm Vay- yigra ha-boi(e)y. t-bén ha or‏ 
הָאור וּבֶץ | הַחְשָד: נִקְרָא OF TIN? OY‏ 


000 va-yghi 0-6 * Gr(@B layla qara vé-l-a-hos(e)y 


IT m2 sp wh 
0008. yom 
אֶחָד:‎ of 


EXERCISE IN POETICAL READING. 
Ps. ii. 
goyi'm rayési’ Lam-ma 
oa wan לְמַה‎ 
2rig yehgw & “lp ummi'm 
zprrum = ְאָמִים‎ 
000(0י‎ mal(e)yé שד‎ 
ו מִלְבִיאָרֶץ‎ an 
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yahad 008080 vé-rézénit'm 
mT} OTH 
mesihe! val Yahva ‘al 
וְעַלְמְשִיתוּ;‎ nibtby 
méstrdsé'mé "eS Nénattéga 
4 jenhoin ns ננתקה‎ 
0 mimménnts vg-nasli'ya 


ug np eYn‏ עְבְהָימו: 


yishag b-aés-samay(i)m 8 

poy, בַּשָמָ₪ם‎ ay 
lamé. yil'ay "addnay 
אדני. יְלְעַגדְלֶמ:‎ 

ב 50070 "elé'mé‏ 6-ו 
א ND iN TAT‏ 
yspahilémd. a-ba-hirénd’‏ 
ayn‏ יבהלמי: 
malki nasdytt Va~int‏ 
AN,‏ נְסְבְתּי 279" 

gods! har Ciyyd'n ‘al 
Pw ey 


hog: ’el ‘Asappéra 

MBON‏ אֶלְחָק 
"atti! bint "éldy: "amar Yahod‏ 
TBS ih‏ אלי 72 MAN‏ 
yelidti'ya. hay-ydm ant‏ 
אי oho‏ ילְתִיךָ: 


Broxevu’'s Outlines. 8 
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nah(alaray a goyt'm vé-ettina mimménnt S(z)’al 
נחלְתךף‎ ₪90 amy) שאל | מִפָנִּי‎ 
"ar(e)¢. "ag (B)se va- 7 
אפסרארץ:‎ nyt 
barzdl 0/-30009([ 1 
aa בְּשָבָט‎ oan 
tinappichm. yoger ו‎ 
ִנִפְצֶם:‎ "gh ּבְלִי‎ 


08000770 mélayt’'m Vé-‘atta 

ayn מִלָבִים‎ Any 
7 ג‎ hivvaséra’ 

AOA‏ שפטִי אֶרֶץ: 
bé-yir’a Valen "eD 16 Can’‏ 
TAOS WAY‏ בִּיִרְאֶה 


7 שיו 

saa hh 

Sar(e)y 0 ל‎ pen bar 7 
TH TENN 1 AN pw 
’appo'’. ki-mé at yipar kt 

Dyna Ward‏ אפו 


6. hasé hol 42 


312 "ons אשי‎ 


ar 
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THE REGULAR VERB, QAL. 





(»05(8)b esned ut 





Jou se0q‏ 000מ1י 


(nu-weny(R)g -d) nu-wp(B)s 
pune 
prune 

(wnj(g)g *d) woj(3)s 


96-1010005 1% 
B-IDIOb) 604(05ן-0,‎ wx yd 2 
) (ל1)9(00-‎ 40085 = FB 





nu-uojob 

0-ל 

070 

)-ּ0105 -d) ‘p-ubind 

(39-wojnb-Ja) s9-wojob 

9-ugivb 

(2}-wojob-ga -suoo a ( 7 
(nuojob ‘d) nuaiob 

uojob 





(pu-wnjos *d) nu-wppng 
טוונ‎ 

wp) as 
(quayog -d) p-wgp0s 
(y-wnyng -d) ya-wppog 
(q-wnjng "6( g-wpyng 
(0j-wnyog "6( 07-wwpp D8 
(nugqos. *6( ופוס‎ 
wayne 


(nu-jpjinb -d) nu-ppiob | - 
2-05 


(njpjvb *6( n-p3j0b.-{d - 
Go-rinb -8( a-pinb 
(5טנטן-0?)* 6" סטנמן-1‎ 9-ypinb 4° 
0405ן-91)‎ -d) 09-7pj0b “wg 

(nypinb "6( wpginb 8 





FHL‏ םדצל האש 


‘o(Binb) 1)2(105ט‎ 80108 1900 


ד 8" צסי 193)09(5 


(qoinb esned ut) 10105 טי‎ 6 1 
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unyob 0 nyps 10005 ‘ssed ‘ye 
uojnb wayns 105 “yor ד"‎ 
+ 0 1/9400 חי ןפי‎ 
0 פפנְגי 19400(2 ז(90[)9. (פָ(00[)9)‎ “uguy 
אע-45ַסנֶט))‎ -d) %ו-440ט‎ Jd *T 
(njoib-a, *d) 2915-2, -B8 11 
‘sered “Wy 
upib-we אפ‎ 1945-1 ‘T 
nu-upjb-1 0-19 pu-poib- | 58 
ip-ugib-14 | (y-wmpg-19 d) p-wgyg-ra | (posb-ra -d) mygib-ua mB 
pu-upib-14 | (pu-wyps-14 -d) vu-wppg-r9 | (ou-70}b-2h) vu-joib-y = 8 
pugib-h | (q-wnjg-uh -d) n-wips-28 | (p-popb-h -d) p-pgib-ah -w Jd -g 
upib-a, 0 7 0 
A-ugib- | | ב-פטו-4)‎ d) 2-09 | -d *-1000-0( 00-68 
פע רע‎ | (4-199b-19 qoib-19 WS 
upjb- כ‎ 0-5 8 
upjb -h (wnjg-vh -d) wppg-rh qoib-nh = “ug “WH 
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THE REGULAR VERB PINEL, ,"סע‎ HIOPA™ EL, 





Daioh ‘Sered 100 





nu-aiiwb-Kry 
n-12iinb- Say 


/ש-2-103400 
(6ס-9100 


ל 


17% 

2 6ך זוי 44102]-, (6- (n-jajinb‏ 
4G‏ 805/ן-) (6- 65זַ4ַפָן-9) 
6 זט 


די מ 





nu-ppiiob-ery 
ugi-70}j0b-g2y 
w99-)03j0b- Sry 

n-1siiob-gry 

29-1piib-Say 

9-1piiwb-cay 

(ו-01100[-01 

(opativb-cry *6( |אוש-94190ָט:‎ 
(1piiwb-guy) [וס-01105ן‎ 


וט ,19 





gu-ppiinb 

uaj-j0}jnb 

waq0}jnb 

(nypdinb -d) myaiinb 
w-pphinb 

9-ppiinb 

(2)-jniinb -d) gia 
(nyoiinb -d) וט‎ 

ppiinb 


טך 





96-38 — ך-‎ 
00-1010218 
mag0jijub “WL 8 
(p-2iinb -d) mind yd -¢ 
ןל‎ i 
pind 3% 
(wi-jothb *6( vi-7pieb “wi 2 
(wpatinb -d) 000% 8 
(qpiieb) jathb דש"‎ "6 4 
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₪ 


1aiiob-ga-us 


7 


193100-0/6 “oy Ted 








זנוחני טפ" 193300 (jatiwb)‏ 1 7 
טי סיג" (qpijob) jajiob‏ 0 7 





ך 1 2100200-9₪ 


(wpatinb-p, -d) nigiiob-y, “88 1 
[טדטפי‎ “Ing 





1ativb-gy-u 
nu-ajjvb-ga-9 
f-1gitob-ga-2 
nu-jajjnb-g1-4 
0-6 
14inb-co-, 
A-1ftinb-S2-4 
0 
jatimb-g2-9 
pajjnb-ga-h 





qpiinb-gu 

nu-jpjinb-34 

1 

nu-pprinb-34 

(p-1iib-gh -d) n-pgtinb-gh 
Iptinb-n, 

-84inb-34 

qpiinb-39 

pphinb-99 

ppiinb-gh 


(v-]24 nu-oijob-39 
-joh-oh *6( טי 01102-26]-ע,‎ [ 


(-194i0b-$4°C) -0007-₪ | יד‎ 





. 


1aijob-gu 
nu-jajjob-34 : 


ה 


Waiiob-39 


oH 


, 


ם 


7 


a 


qaiinb-32 - 
ל‎ 
jatiwb-gh | < 


a 
00 00 010% 4 00 0009 ₪ 3 


: 
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THE REGULAR VERB, 11101, HO@'AL, NI@‘AL. 





2gib-oy 


op rjb-oy 801060 ‘Jody 





nu-jaiob-bry 
e-ginb-bry 
s-1ginb-bay 
12i0b-bry 


1pib-oy 


pu-jaib-oy 11 
2-1 ib-oy “Uy 
yp jib-oy יד‎ 

qajb-py | יפפי‎ 


d 
d 


. 
. 





pu-ppib-ru 
uaq-70jb-1u 
1099-70} b-v 
0 
3-10 
a-qpib-w 
n4-ypib-w 
pgib-w 
rpib-wu 


"18,61 





nu-ypjb-oy 
uaq-y0jb-oy 
w99-70}3b-0y 

i2-12ib-oy 

t9-7pib-oy 

a-ypib-oy 

09-7pjb-oy 

(oyoib-oy "6( n7Zib-oy 
(qpib-ny) ypib-oy 


זט 





90-00-% 1 
upj-pojb-ry 16 
wo99-p0jb-1y זי‎ 8 
n-1yb-wy dg 
y-ppib-wy*T 
1-1015-% 16 
זט |ט-019]-01‎ 8 
91010-( 8 
100-964 


זז 
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qoib-ve (qnib-o-w) qogb-n-us 1 pib-p-w “OTe 
(124nb-bry ‘7 946-2) 7,9inb-bry q9ib-oy jaib-ny “sqe חי‎ 
qainb-bry ppib-oy 1yb-oy “1480 “UYU] 
p-1,ib-v-h 
pinbbik[hva] qaib-v-A “dooode [מן"‎ 
9[ ib-v, ‘sered “jn 
q2inb-br-u qpib-o-w 1yib-v-u / 
0%-10100-76-1 pu-jpjb-0-9 [-ט-910[-0%‎ T'S 
in-1ginb -br-9 ג‎ n-1jib-v-4 W'S 
nu-ypinb-hi- nu-jpib-0-9 pu-jaib-v-3 | 98 
ו‎ 0 9-[ 219-0-4 wi Jd 6 
1240b-ba-, 1pib-o-, 1jib-0-, 1 
0-00 ?-1015-0-( 00-05 FS 
1?300-0%- qpib-o-9 100-044 אשי‎ 
00-01 1 1000-05-86 
(pinbbvh -d) -לַמַנָפָן‎ 0-0 )1038-8-6( ypib-o-h אמ 6-6 | 6-ט-149‎ 
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1. NAMES. 

Pages 
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2. SUBJECTS. 


Assrracts, formation 8. 81. 

Accents:1) musical notes; 2) signs 
of interpunctuation p. 15; im- 
portance for the exegesis, ca- 
ses where they rest on the 
penult p. 16, and on the ante- 
penult p. 17; classed as sep- 
aratives and unitives § 19; 
prose accents §. 20; metrical 
§. 20a. 

Accusative ending: is m §. 86; 
when retained §. 148. 

Adjective: its position and com- 
parison §. 147. 

Adverbs: §. 142. 

Affixes: petrifactions §. 80. 

Aleph: its consonantal power 
and elision 6. 36; prosthetic 
§. 30. 

Aphaeresis: of n, 1, and h §. 35. 

Arabic: first member of the Sem- 
itic family §. 1; more ancient 
than the Hebrew §. 4. 

Aramaisms: in Hebrew §. 7; 
Aramaic edicts §. 8. 

Archaisms: of the Pentateuch 


§. 6. 
Athnach: §. 20. 


Braap זז זנ‎ §.13; aspiration 
§. 24, 





Couortative: form §.114; where 
it occurs §. 115; syntax §. 153. 

consueation: forms of the kal 
§. 110; irregularities §. 123. 

consonants: Bickell’s transcrip- 
tion §. 18; origin of their 
doubling, euphonic §. 26. when 
it ceases §. 27. 

CONTINUATIVES: §. 22. 

CUNEIFORM CHARACTERS: 8. 10. 
and note. 

CORRECTIONS: p. 140. 


Dacesu: lene and forte §. 18; 
implicttum §. 28; resh with 
dagesh p. 29 note. 

DECLENSION: manner §. 85; unu- 
sual forms §. 107. 

DENTALS: classification §. 22. 

DIPHTHONGS: none in Hebrew 
§. 50. 


.7 .§ :פמט 
EUPHONIC DOUBLING: §. 100.‏ 
EXPLOSIVES: §. 22.‏ 


Feminink AFrix: ta 6. 92; plural 
§. 93; dual §. 94. 

FUTURE: formation §. 112, 114; 
niphal §. 117; piel §. 118; 
pual § 119; hiphil §. 120; 
hophal §.121; of quadriliterals 
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§. 122; primae gutt. §. 123; 
primae aleph §. 124; mediae 
gutt. 125; tertiae gutt. §. 126 
—127; primae nun §. 128; 
mediae geminatae §. 129—131; 
primae vav §. 183; primae 
yod §. 184; mediae vav §. 135; 
mediae yod §. 186; tertiae vav 
§. 187—188. 


Genirive: ending z §. 88; rela- 
tion, how indicated §. 146. 
auna: explained §. 42!, and p. 140. 


Har vowet: inserted between 
a guttural and a consonant 
§. 55, becomes a full vowel 
when followed by another half 
vowel §. 56. 

HEBREW: third member of the 
Semitic family §. 1; has a more 
ancient literature than either 
of its sisters, golden age, de+ 
cline §. 7; origin of new He- 
brew §. 8; grammatical treat- 
ment §. 9; case-endings almost 
lost §. 95. 

HEIGHTENING: origin §. 32; ex- 
amples §. 39, 40, 42; pausal 
§. 21; in an open pretonic 
syllable §. 47, 48, 98; in a 
closed tone syllable §. 47, 
4a; in an accented. syllable 
§. 49d; termed Guna p. 140. 

HIEROGLYPHICS: §. 9 and note. 

HIPHIL: §. 120; of verbs mediae 
geminatae §. 131; of verbs 
primae vav §. 183; of verbs 
primae yod § 134; of verbs 
mediae vav p. 100. 

HITHPAEL: formation §. 119; 





2. SUBJECTS. 


transposition of the tav §. 25; 
assimilation §. 26, 3; in verbs 
mediae gutt. p. 94; in the 
mediae geminatae §. 132; in 


the primae vav §. 198; in the 


mediae vav p. 100. 


HOPHAL: §. 121; in verbs mediae 


geminatae §. 181 ; in the pri- 
mae vav §. 1383; in the mediae 
vav p. 100; in the tertiae vav 
§. 188. 


IMPERATIVE: formation §.68, 112, 


113; of the niphal §. 117; of 
the piel §. 118; of the hithpael 


_§. 119; of the hiphil §. 120; 


kal of the mediae gutt. §. 125; 
of the tertiae aleph §. 127; 
kal of the primae nun §. 128; 
of the mediae geminatae p. 96, 
niphal §. 130, hiphil §. 131; 
of the primae טסט‎ §. 133; of 
the mediae vav §. 185; of the 
mediae yod §. 136; of the 
tertiae vav §. 137. 


INFINITIVE ABSOLUTE and -א00‎ 


struct: formation §. 67, 116; 
of the niphal §. 117; of the 
piel §. 118; of the pual §. 119; 
of the hiphil §. 120; in the 
mediae gutt. §. 125; in the ter- 
tiae gutt. §. 126; in the primae 
nun §. 128; in the mediae gem. 
96, niphal §. 130; hiphil 
131; in the primae vav 
133; in the mediae vav 
135; in the mediae yod 
196; in the tertiae vav 
. 187; syntax of the infin. 
absol. §. 154. . 


Pp מ‎ LP 60 כ‎ 


INDEXES. 


TERNAL INFLECTION: p. 2 note 1. 
TERROGATIVE SENTENCES: : 155. 
oLaTioN, agglutination, and 
inflection common to all lan- 
guages p. 2 note 2. 


aws: their writing §. 12. 
‘ssive: form § 114; where 
found §. 115, 153; of the 
hiphil §. 120; of the hiphil 
primae vav §. 133; of the 
tertiae vav §. 187, niphal 
§. 188. 


ABIALS: classification §. 22. 
TERS: origin §. 10. 


AKKEPH: its use §. 19. 

.PPIEK: described §. 13. 

wWHEG: use §. 16, p. 16. 
SHNA, MIDRASHIM: their lan- 
guage 8. 8. 

YNOSYLLABIC NOUNS: §. 72. 


PHAL: formation and signific- 
ation §. 117; of the primae 
guit, §. 123; of the tertiae 
guit. §. 126; of the verbs 
mediae geminatae §. 1380; of 
the primae vav §. 133; of the 
mediae vav §. 135; of the ter- 
wae vav §. 138. 

MERALS: names and formation 
3. 108; syntax § 150. 


.D CASE-ENDINGS: accusative 
2 §. 86; nominative 8 §. 87; 
senitive 7 §. 88. 

pinaLs: formation §. 109. 





2. SUBJECTS. 125 


Paratazs: classification 8. 29, 
PARADIGMS: of the regular verb 


pp. 115—120. 


PARTICIPLES: active §. 66; pas- 


sive §. 67; active and passive 
kal §. 116; niphal § 117; 
piel §. 118; pual and hith- 
pael §. 119; hiphil 8. 120; ho- 
phal §. 121; of quadriliterals 
§. 122; of the mediae gemina- 
tae §. 129 and niphal §. 130; 
of the tertiae vay §. 187 end. 


PARTICLES: inflection §. 142—145. 
PaTRoNYmics: formation § 81. 
PERSONAL PRONOUNS: inflection 


§. 82. 


PHOENICIANS: use of their charac- 


ters §. 11. 


PIEL: fundamental form and sig- 


nification 6. 74; 118; of the 
mediae gutt. §. 125; of the 
tertiae gutt. §. 126; of the 
mediae geminatae, poel or 
pilpel §. 132; palel of the me- 
diae vav §. 135; of the tertiae 
000 §. 188. 


PILPEL: formation §. 73. 
PLURAL: indicated §. 85; indefinite 


nominative plural §. 89; of 
the noun §. 90; of the fem. 
§. 93; of the numerals §. 108; 
of the verb §. 110; in the 
future §. 114; of the pronouns 
§. 82, 83; of the suffixes §. 139. 


POETRY: distinguished from prose 


§. 5 


PREFIXES: ha, hin (na), hit §. 75 


--77( ma §. 78; ya and ta 
§. 79. 


126 INDEXES. 

PREPOSITIONS: with suffixes §.144, 
145. 

PRONOUNS: only remnants of orig- 
inal radices §. 60; relative 
§. 84, 149; interrogative and 
indefinite §. 84. 

PROVINCIAL DIALECTS: Boéttcher’s 
theory not established §. 5. 
:דגס‎ See §. 119 and the sections 

given under the piel. 


QADRILITERALS: origin §. 60; 
conjugation after the analogy 
of the piel §. 122. 


Rarue: its original sign §. 15; 
present form §. 13. 

READING EXERCISES: pp. 112—114. 

REDUPLICATION: forms §. 73. 

RELATIONSHIP: 01 the Semitic, 
Indo-Germanic and Egyptian 


§. 3. 


Scrirtio puena: defined §. 14. 

SEMITIC CHARACTERS: not inven- 
ted by the Phoenicians §. 10; 
square characters §. 12. 

SEPARATIVES: Classified §. 19, 20. 

SIBILANTS: number §. 22; origin 
§. 23. 

SYLLABLES: laws §. 30. 

SOPH PASUK: function 8. 20. 

STATUS ABSOLUTUS: distinction 
between it and the construc- 
tus §. 95, 96. 

stems: gatla, qitla, qutla §. 62, 
68, 70; qtala, qtila, qtula 
§. 62, 68, 69; yatala, gitala, 
quiala §. 69, 71. 





2. SUBJECTS. 


SUFFIXES: indicating the genitive 
of the personal pronouns 
§. 103; with nouns § 104; 
with change of vowels §. 105; 
with the verb § 189; with 
the future 6. 140; with the 
verbs mediae geminatae §. 141; 
with prepositions §. 144. 


Tensrs: how used §. 151. 

THE PURE stEM: of the noun 
§. 86. 

TRILITERALS: oldest form of the 


stem 007010 §. 63. 


CONSECUTIVUM:‏ צגש 
.152 ,111 .§ 

VERBS: primae aleph §. 124; 
mediae gutt. §. 125; tertiae 
gutt. § 126; tertiae aleph 
§. 127; primae nun §. 128; 
mediae geminatae §. 129—132; 
primae טסט‎ §. 133; primae yod 
§. 134 and mediae vav §. 135; 
mediae yod §. 186; tertiae 
vav §. 137. 

VOLATILIZATION: See 8. 39; the 
examples in .א‎ 43; volatil- 
ization of a § 47, 3; of ¢ 
§. 480; of u .א‎ 43b, 490; in 
an open pretonic syllable 
§. 98. 

VOWEL CONSONANTS: 9, y Subject 
through permutation, vocali- 
zation and elision to many 
changes §. 31, 32, 33; cases 
in which they retain their 
consonantal character §. 34. 

VOWELLESS CHARACTER: of the 
Semitic letters §. 14. 


its power 


INDEXES. 


vowELs: Bickell’s transcription 
§. 17; changes for the sake 
of dissimilarity §. 29; only 
three in primitive Semitic 
§. 37; shortening of a long 
vowel which was in an orig- 
inally closed syllable §. 38; 
classification §. 39; when orig- 
inally long they are unchange- 
able §. 40; cases where the 
short vowels remain un- 
changed §. 41, are heightened 


2. SUBJECTS. 127 


§. 42, are volatilized §. 43; 
union of two half vowels 
8. 44; rules for vocal changes 
§. 47—49, before suffixes 
§. 105; auxiliary vowels §. 52; 
elision scarcely ever occurs 
except ot the end of a word 
§. 59. 


Unitives: conjunctives or ser- 
vants §. 19 and 20 note B. 





3. HEBREW WORDS. 


The numbers in this index refer to the sections. Hypothetical 
forms are indicated with a star. 





aN 37. 72. 95. 107. “nx 144. 
yan 124. syne 144. 
max 37. אֶחַת‎ 8. 
max 124. אי‎ 3- 
אי .7 אבות‎ 3 
san 87. 79. 95. 107. an 32. 
pay 41. mx 143. 
many 112. Dix 70. 
אֶילִים .105 אהבף‎ 70. 
אליב‎ 5. px 143. 
Fak 105. pr 148. 
אד .4 אותי‎ 143. 
“ite 67. 96. marx 143. 
אִזְכָּרָה‎ 75. pay 143. 
vor 80. 75. mpy 143. 
my 72. 95. 107. qr 143. 
sms 108. spy 142. 
אי 8 אַחַד‎ 92. 107. 
ming 107. Dax 124. 
אחז‎ 4 Don 54. 
amy 72. 95. 107. mb 92. 
ony 107. אכְלָה‎ 92. 
wy 29. 107. אִכְלֶת‎ 9. 
אלד .7 *אַחָילַת‎ 5. 4 
אֶלָה .7 אחיף‎ 83. 
אחִים‎ 7. miby 53. 54. 67. 


אֶלִי 
אלל 
ayes‏ 
p72‏ 
mes‏ 
אלְפיֶם 
“7a‏ 
אמר 
רפט 
may‏ 
imax‏ 
אנ 
IN‏ 
aN‏ 
aN‏ 
1258 
DEN‏ 
"DIN‏ 
“AON‏ 
ON‏ 
HON‏ 
"ON‏ 
ns‏ 
אפך 
TN‏ 
בע 
אַרְבֶּע 
za‏ 
אַרְבָּכִים 
MPa‏ 
ro‏ 
NBS‏ 
a‏ 
TON‏ 


INDEXES. 


5. 57. 144. 
144. 


35. 82. 
42. 82. 
107. 
107. 
67. 

67. 
123. 4 
100. 
27. 69. 
27. 
124. 
75. 

75. 108. 
108. 
108. 
108. 
52. 

22. 
107. 
81. 


Bickeu’s Outlines. 


3. HEBREW WORDS. 


TON 
mex 
אטתך‎ 


FIN 
AN 
אֶת‎ 
את-‎ 
v 
asl 
"AN 


“Na 
פאר‎ 
mings 
ninya 
a3 
wig 
בישה‎ 
ana 
pa 
mp3 
ma 


ma 
בִּיחָה יוסף‎ 
ba 

13 

בֶּן 

2 
a 

nia 

nia 

"3 

ָנִים 
פני-טחץ 
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84. 
92. 107. 
107. 


by (usually yh) 107. 


7. 

62. 

77. 144. 
49. 77. 144. 
82. 

82. 


69. 99. 

107. 

99. 

99. 

35. 

32. 50. 64. 135. 

135. 

33. 

136. 

p. 17. top. 

34. 45. 50. 69. 
107. 

33. 34. 50. 69. 

86. 

35. 42.2 

136. 

72. 107. 

107. 

87. 107. 

107. 
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q72 107. 
bbya 44. 112. 
sua 144. 
aya 28. 
wpa 7. 
mapa 7. 
ying 74. 
פרחת‎ 52. 


‘S22 (usually qa) 28. 
nioqa 44. (125. 


.9 בִּרְכַת 
.7 בְּרְכַפּם 
*פרְכמם 
.7 .72 .46 בת 
ima 107.‏ 
sma 46.‏ 
oma 107.‏ 


“jal 74. 
24 67. 
גָּבֶר‎ 21. 69. 
naa 21. 
"a4 69. 
"44 69. 
*גָדָי‎ 69. 
p34 70. 
גר‎ +. 
15* 4 
ja* 4 
vis 34. 
baby 132. 
by 82. 137. 
ָּלָה‎ 32. 67. 137. 
aby 32. 137. 
m3 33. 137. 





nidy 
nba 
rip 
28 
גלד‎ 
ְַּתָה‎ 
pdr 
"BA 
ב‎ 
גב‎ 
nh 7324 
nyy 
Ds 
ney 


az 
TT 
"24 
23 
"23 
"37 
דְּבָרִים‎ 
“137 
om34 
n2737 
47 
“a5 
“is 
a 

ny 

vy 
דעה‎ 
nya 


yt 
PN 


32 
33 


44. 46. 97. 
44. 


10 


5. 


. 40. 


"2289 
הארץ‎ 
rian 
pat 
mye 
oan 
הלה‎ 
mings 
Ebay 
aI 
הַהוּא‎ 
WT 
or 
nin 
הוליד‎ 
הוליף‎ 
הוסב‎ 
הושיב‎ 
הטב‎ 
החדש‎ 
המיס‎ 
vm 
nen 
mont 
els 
השהר‎ 
היא‎ 


INDEXES. 


29. 
28. 
130. 
33. 
86. 
128. 
138. 
138. 
128. 
26. 
28. 
28. 29. 
29. 
6. 82. 
50. 
133. 
131. 
133. 
33. 133. 
28. 
29. 
29. 
101. 
123. 
55. 
96. > 
82. 
54. 


3 33. 50. 
3 75. 

5 134. 

.135 .33 ך 
.75 - 

.67 ך 

5 6. 83. 


3. HEBREW WORDS. 


הַלְזָה 
arbi‏ 
by‏ 
may‏ 
המעט 
moar‏ 
הַנֶה 
ay‏ 
bres‏ 
הַסֶב 
203 
magn‏ 
DaAOT‏ 
azinos‏ 
rad‏ 
p27‏ 
by‏ 
הלמר 
המד 
ya‏ 
Tas‏ 
mee‏ 
pe‏ 
הסיל 
man‏ 
הַרְבָּה 
השְמָאיל 
"Ene‏ 
moon‏ 
TO‏ 
השמיד 
mane‏ 
הַתגלנל 
yang‏ 





6. 83. 
83. 
82. 
82. 
58. 
76. 


76. 
27. 131. 
131. 


.130 *הפב 


27. 131. 
25. 
132. 
29. 
28. 
29. 
123. 
123. 
57. 
55. 123. 
75. 
25. 
2.4 
75. 
75. 
122. 
25. 
126. 
75. 
75. 
25. 
132. 
31. 
9* 


131 
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Tea 1 axl 23. 
mayan 77. זאת‎ 83. 
זבחל .7 הִתְנְכָר‎ 7. 
mt 83. 

yay) 42. זה‎ 83. 

peri p. 17. ir 83.‏ כִי 
.83 זו .128 NTT]‏ 
nat} 7. ry 84.‏ 

1) 31. mr 52. 
ניאכל‎ 4. prt 0. 
ויאמ‎ 124. ir 0. 

322 0. yy 21. 

yor 91. 52.‏ .38 ב 
pant 52. qt 42. 71. 99.‏ 
.99 .71 זקן .1 יִל 
.1 יִיגָּמַל 

may 27. חבלי‎ 97. 

.7 חַבְלִי .3 ויחי 

mit 23.‏ .7 ויהי 
me) 134. mth 66. 95. 106.‏ 
.101 .95 הזה .111 ney)‏ 
mi 101.‏ .21 יל 
bn 1. ain 101.‏ 
1 הזות .5 dyny‏ 
ap) 131. “th 101.‏ 
nom7 53. qin* 101.‏ 
.1 חזת .7 ניצר 
1 הזים .46 .38 .21 ppm)‏ 
yin 69.‏ .1 ויקם 

xp 53. חגצות‎ 70. 

yim 41. 100.‏ .9 וְרֶב 
.100 .41 חזיין .52 )397 
nun 92.‏ .30 7721 
.384 חי .30 per‏ 
.4 חִי .111 ANP Y*‏ 


INDEXES. 3. HEBREW WORDS. 
mn 34. nxay 127. 
bom 70. 107. 
חַילִים‎ 70. 107. may 124. 
חָיוָא‎ 93. thes 124. 
yr 93. לאכל‎ 86. 124. 
לאמר .92 .87 חַיְתו‎ 36. 4 
מיְתו-אָרֶץ‎ 6. “ay? 123. 
non 63. 96. יְאָסר‎ 57. 123. 
חָכָמָה‎ 96. aN? 123. 
הכמת‎ 96. nano? 57. 123. 
mins 96. Nis? 32. 
חכמי‎ 96. wian 32. 477 5. 
*חַכָמַיֶם‎ 96. par 33. 
הכמת‎ 96. j22 38. 136. 
nom 91. 48. 54. 69. yay 45. 
יברְכוּ .69 .21 הלי‎ 1. 
pdr 0. ינל‎ p. 17. 7. 
' prt 98. 95. 107. ban 45. 138. 
vat 95. 107. m3 138. 
mbar 112. mba0 32. 42. 
wa 108. 194) 32. 
sian 108. mar 116. 
mwa 92. 108. war 128. 
bart 86. 772. 
yon 74. pis? 53. 
חפצי‎ 46. poy 71 
חָצִי‎ 43. 69. bay 129. 
חצי‎ 69. pop 9. 
חצרותי‎ 105. “7? 52. 
חַצְריְתִי‎ 5. mun 123. 
יהפכו .69 הק‎ 56. 
חָקִּים‎ 70. dom 33. 
pyr 6. 
sald 8 wan 34. 
ממא‎ 7. au 31. 4 
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134 


pen 
oan 
am 
oe 
Pim 
pI 
PIM 
7m 
pom} 
som 
יחשב‎ 
יחטשב‎ 
am 
som 
om 
abl 
307 
7237 
yi 
>59 
יְכַרְסֶם‎ 
רלד‎ 


aT 


bb? 
wape? 
ים‎ 
ה‎ 
ימי‎ 
ban 
ינק‎ 
355 
35" 
aad" 
nbs 


INDEXES. 


53. 

47% 
pausal 53. 
55.1 

53. 123. 
45. 123. 
56. 123. 
56. 

123. 
123. 
123. 
55. 

55. 

56. 

33. 

31. 133. 
134. 
134. 
114. 
32. 

33. 

122. 
31. 

134. 

79. 

69. 96.3 
86. 

43. 107. 
26. 

134. 
68. 129. 
68. 

26. 

45. 


3. HEBREW WORDS. 


say 
177339 
ועמיד‎ 
יפל‎ 
me) 
We) 
pe 
nx 
apn 
Dip? 
np? 
up 
aOR? 
see 
הקטלוּ‎ 
bp? 
YR 
m7} 
ירב‎ 


ny} 
יש‎ 
רו"‎ 
ind 
יטב‎ 
20 
om 
mw 
יְשְמר‎ 
ישן‎ 
ta 
aM 


723 
6 
פָּבְרָה 


AEE | 





45. 

123. 

55. 123. 
26. 128. 
27. 

79. 

26. 

134. 

38. 135. 
32. 

128. 

31. 

35. 

21. 43. 
21. 

38. 

134. 

53. 

45. 


ay* 45. 


69. 
143. 
143. 
143. 
34. 
32. 
125. 
53. 126. 
68. 
116. 
128. 
80. 


42. 110. 
21. 
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m2> 35. 183.‏ .1 כְּבְדָה 
.145 למד .110 "73D‏ 
3D 110. amma 6.‏ 
.5 7792 .7 כְבוּד 

.59 .59 לְכָפּל .7 פי 

.8 לְפָרִי .8 Daa‏ 
.9 *פָּחָט 

.36 מָאתִיֶם .7 פל 

“bp 27. "ay 78. 

ibD 27. "379 78. 
py>> 107. מִדְבַּרָה‎ 6. 

"b> 107. מְברְךָּ‎ 78. 
bars 73. מַדָּע‎ 7. 
פִּלְפָּל‎ 9. 73. yr 91. 
babp 73. m7 4. 
7222 80. my מה‎ 6. 
po 122. מרדעת‎ 92. 

mI Tw. 86. sp 105. 
an> 40. 67. 98. “spi 105. 
n> 71. 99. pin 98. 
nn. 99. nig 84. 41. 50. 52. 69. 

nin 33. 34. 50. 67. 

bond 58. 112.3 nnn 73. 
לאמר‎ mar 78. 
לאַרִי‎ 8. ya 8. 
a3) 42. 65. pon 78. 
wind 67. מר‎ 84. 
sob 112.8 br 21. 91. 
yn 80. 92. מָּיֶם‎ 1. 

m2 34.‏ .1 לחי 

bibon 78.‏ .1 לָחִי 
nom 58. dao 122.‏ 
brn 53. 112. | wash 8.‏ 
.1 מִלְבּוּטיהֶם .142 .17 p.‏ כִיָלָה 





2 35. 133. bn 99. 


136 


1957 
33212 
מַלְכוּת‎ 
מַלָכִית‎ 
מִלָכִים‎ 
"2372 
n3272 
nd 
abn 
13272 
n227 
ממומת‎ 
מסב‎ 
שיכל‎ 
2372 
NYE 
nip 
מַר‎ 
oon 
man 
bir 
pair 
ny 
דמ‎ 
ping 
mpinn 
‘072 


נאץ 
yi33‏ 
7273 
Da2‏ 
532 
27 
לית 


INDEXES. 


113. 
69. 

81. 102. 
81. 102. 
70. 99. 
70. 99. 
93.2 
96.” 

69. 99. 
98.1 1 
96.2 

78. 

131. 
87. 

142. 
127. 
32. 

129. 

42. 

53. 126. 
26. 

100. 

50. 135. 
78. 

40. 

40. 

78. 


28. 
32. 
76. 
130. 
138. 
138. 
138. 


3. HEBREW WORDS. 


wa 
pea 
נדלד‎ 
or 
modi 
wan? 
om: 
חנ‎ 
mony 
2a} 
mney 
pod 
07? 
20) 


₪ 
כְמְדוּ 
נער 
22 
בערד 
b2123‏ 
גערץ 
nx‏ 


0 
Dp? 
Rd 
ל‎ 
mp 
pnd) 
a 
eae 





128. 
123. 

50. 

193. 

33, 

92. 

45. 52. 69. 
82. 

40. 92. 

AO. 

92. 

126.1 

130. 

130. 


min02* 130. 
pmiao?* 130. 


123. 

123. comp. p. 17. 
6. 

6. 
45. 55. 
45. 56. 
76. 

52. 69. 


Dip2* 32. 40. 
niaip2* 40. 135. 


33. 67. 
48. 
130. 
130. 

.7 כ 
.107 

6. 

26. 


INDEXES, 3. HEBREW WORDS. 


.129 .26 *סב 
.129 35 
m30 129.‏ 
.129 .42 סבו 
.132 .74 סבב 
.132 .74 *סובב 
.87 .86 סוס 
.9 סוּסָה 
.0 .33 סוּסי 
.104 .90 סוּסי 
prone 422,‏ 
PSI 93.‏ 
.94 *סוּסְתִים 
“ano 3.‏ 
nbo 80.‏ 
.75 סִנְנָרִים 
p. 17. 42. 52. 69.‏ סְפֶר 
impo 46. 69.‏ 
.70 10 
.0 סְפָּרִים 
.0 סֶר 


.7 עבדְּכֶם 

.102 .81 .34 יִבְרי 
.102 729 
.4 עבריית 
bwyay 34. 81. 102.‏ 
.102 .34 עברים 

ioay 7. 

"bay 97. 

my 34. 

noiy 66. 

.4 ענר 

.8 עזָבי 

.8 עִזָּה 


10 55 





92. 


y 31 


5. 


- 107. 
144. 


y 4 
y 144. 


- 95. 107. 
+. 103. 104. 
10 


137 


138 


INDEXES. 
104. 
> 104. 
104. 
> 104. 
52. 
45. 55. 
56. 
45. 
> 52. 103. 
99. 
98. 
23. 
40. 
6. 
49. 52. 69. 
69. 97. 
46. 97. 
70. 
37.1 40. 92. 105. 
105. 
52. 92. 
כ‎ 35. 128. 
35. 128. 
2.1 21. 42. 110. 


21. 

30. 113. 
2.1 46. 
21. 44. 
21. 

42. 43. 
49. 

105. 
112. 





Dap 
“2207 
ALOR 

קטן 
DP‏ 
קים 
קיטור 
DP‏ 

AAR 

27R 
TIE 

PR 

קְטוּלִים 


ראה 
רָאוּת 
ראות 
לאש 
ראשון 
pwr}‏ 
רָאטית 
רגע 
ay‏ 
רְנַח: 
רגח 
pain‏ 
רישון 
רע 


שם 
pry‏ 
wry‏ 
sry‏ 
maga‏ 


3. HEBREW WORDS, 


48. 
37. 
42. 
42. 
34. 
31. 


45. 


64. 110. 


. 4. 
. 40. 63. 
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.6 .45 שמעת .73 שאנ 
nh 68. 99.‏ .32 טב 
a 68.‏ .92 .69 2" 

mod 69. i 9. 

mead 69. 92. Ty 99. 
בע‎ 108. p13) 108. 
nav 32. pow 126.1 
פודי‎ 50. 81. soz 132. 
טור‎ 23. yap 74. 
omg, 125. oy 108. 

sun 54. 125. סוס‎ 30. 108. 

"Ow 125.‏ 
.50 .33 תִנִלִינָה .92 שחת 

mb) 37.2 0. .  bange* 9 

xd} 87.5 0. | תַּגְמוּלוּחָי‎ 9. 

an 9.‏ ו .9 שלישי 

"2EINDIN 9.‏ .70 שירים 
now 68. 99. 112. anh 52. 69.‏ 

nah 75. ayin 79. 

wid 40. 108. non 144. 

pAND 144.‏ .137 .50 טָלַרְתִי 

mo) 108. mann 144. 
Dd 108. yon 21. 
mbw 53. 74. תִּמִצְאכָה‎ 6. 
שלח‎ 74. 126. wm 35. 

nadm 129.‏ 1 שלח 

DIw>y 6. פִפִבִּינָה‎ 0. 

mid 40. 108. “apm 135. 
nw 105. map 135. 

ninw 43. minpm 135. 

.2 תִרְנַלְתִי .105 .44 שמף 

pow 91. nn 6. 35. 128. 

maw 8. man 128. 


140 NOTE AND CORRECTIONS. 


NOTE. 


The author offers the following explanation of his meaning 
in § 42,} 

In the Indo-Germanic languages the heightening, which is 
called Guna by the Indian grammarians, consists in prefixing an 
a to an accented vowel, especially in open syllables, in order 
that the vowel may receive a fuller sound; hence a, 7, u become 
by heightening 4, az, au. That the same process has taken place 
in modern English and German appears, when we compare modern 
with old or middle-high German, and written with spoken English. 
In both cases we find a tendency to lengthen vowels in open 


accented syllables, and to give the letters 7 and wu the sound of ° 


at and au (and in English of ¢w). 


CORRECTIONS. 


8, ninth line below read ‘Olshausen’. 
31, sixth line below read S15 rava. 
35, fourth line above read bb. 
37, sixteeuth line above read bps. 
38, eighth line below read yhyn hé-zd-yo'n. 
39, sixth line below read ‘forms’. 
47, eighth line above read .יחשבה‎ 
91, tenth line below read andson. 
112, second line below read ּלְאָנים‎ 


Printed by 7. A. Brockhaus, Leipzig. 
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